


APPENDIX -4

' 1
THE OLDEST AND THE OTHER MSS. OF THE TM.

Professor H:D.Velankar has listed the fpllowing
referenees2 to vartous Mss. of the TM with their sources
and whereabouts :-

(1) weber, Berlln catalogue, 11, p.1117;

(2) Bapoda No. 2817; ‘

(3) Muni Shri Kantivijayaji's private Library,
Narsimhji Pol, Baroda - unpubllshed list of
about 3000 Mss., No. 211;

(4) The private Bhe@e Bhandara of Muni Shri Xanti-
vijayaji Mah3rija, situated at Chani, near
Baroda — a list of Mss.,No. 153;

(5) A 1list of 1943 Nss. of the Bada Bhandara at

~ Jesalmer (Rajasthan), No. 1352 (a palm-leaf ms.);

(6) A list of Jain works prepared under the auspi-
ces of Jain Svetambara conference, 1909 -~ Jain .
Granthavali, p. 330

(7) A list of the Singha Bhandara at Iimdi Paﬁa,
Limdi (Saurashtra)yo.7(67); A

(8) A list of the ¥Epe® MSS. in the Iodhi Posdla
sanghavi pada Bhar,lgéra, Ho. 1023 >
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1. This will facilitate the task of compiling a critical

edition of the Ti.
2. JRK,pp. 159-160. 3.cL.PATAN Cat.I,p.54.
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(9) A list of Papef ﬁss. in the New Safigha Bhaggéra,
" patan, No. 16(2)3

(10) No. 247 of the list of the Bhandara in 8 supra;

(115 A list of Mss. in the Va4l ?érévanétha Pustaka

- Bhandara at Zaveri Wada, Patan, NO. 8(14).

(12) The same list, No. 22(4).

Out of these references I have been able %o actually
consult the following MsS.:-

1. The JESAIMER MS (J):This Ms. has been noticed
by Shri Méhania;'bélichénd‘nésai who informs us that it
belonged to V.Sam. 1130 (i.e.about 1lo74 A.D.) and that
it has been written on palm-leaf folios.4 This has been
confirmed by Muni Shri Punyavijayaji,5in whose actual
possession it is at present in Ahmedabad. It is in such
a wretched condition — almost in one to three inch pieces
= that,inspite of its being the oldest Ms.probably writter
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4, JSSI(D), p. 204,
5. JJTGS, p. 169 : 1Rgro(Ige Frarad gfeeoT &7 el

SET UTAT | qTO o | e wWTE | @, §

_ L ]

(333 HTogrogard ) U o AANOT | §o I |
FogozWR R |
Muni Shri Punyavijayaji was kind enough to winnow out

a few fragments of this ms. from a tin trunk contain-

ing the mixXed up fragments of similar mss. of many
other Jgain works in his possession. yq,¢ only that,

he helped me in odbtaining a photostat of those pieces.
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during the life~time of the poet himéelf or within a
quarter of a decade after his death, it is as good as
unutilizable,6
2. PUNYAVIJAYAJI'S MS. (P Ms.): Another one which
now rightfully deserves to be called the oldest available
complete and utilizable ms;, and chronologically the
next to the oldest one, is also the one in possession of
Muni Shri Punyavijayaji at the Iunsd wada Upééraya Bha-
ndara at Ahmedabad. The details about it are as follows:-
Nome; TILAKAMANJART
Owner: Agama Prabhikara duni Shri 3ugyavijayaji.
Date: Vikrama Safivat 1255 (i.e. 1199 A.D.).
Author: DHAWAPATA KAVI.
Materials Palﬁ—ieaf“foiios.
No. of Polios: 193; folios 1, 105 and 193 fepeated.
Size: 75.8 x 5.8 cms. approximately generally.
Seript: Jain DevanagarI with tpadi-matrd'.
Remarké: The condition of the folios is goodlaﬁd
ke the hand-writing is fairly readable; the
leaves are generally in good condition and
without any damage, though a few leaves

have been pored -through by white antsg

folio No. 1 is broken on the right.
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6.See the photostat of some of the fragments at the begi-
nning of the Preface.
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Beginning : & 79: wowry | @& yrg T
%?{qﬁfgr% ve..ete.’

End e g e efq 11 @ il
Tt RTSsTE, @ vRTerT |
ARG TETGAOTT T TR 11211
qdaT Ty TERTERTRRT
TEIUTIITATAT STANT Feaaredr {1 1|
T e e aead T TTaT! - |
o W T YETRAGLT. FATYAC AT 1131
AT EGTTETOT SIS GoaareaTaT 75 |
e aErTaTSTErg TUEETTS 1191
qoGAT e AT quT Ry IATHE |
# AOHFTOTT GETAR TS T EEETL 114
ST STAEIT S T ArTaoeT, 1611
Tt TaraTre PaEeuTassg T |
S QREETERaTsY  TaewE T 11 S 1
1 f‘eremvrﬂ‘ﬁm Tr=pqoTTaaTaT T |
ﬁgwf’aﬁwmwg@mma 1=
WITIHAAT T AP FoTTed |
ATafs SEA AT IS ST L&F. 1181}

YA §RUY ST AeATEAT AHEOT AT AR Fae s

A ErafagoroTTaf a1 ol
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7.-cf. the photostat of folio 1 and 1 repeated, at the
beginning of the Preface.

(‘3. Sea wasb }m.g,fs-)
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The last page ié wholly repeated on the same type of
palm-leaf and is given the same number and the following
verse is added to it in a slightly different hand-writing:

TETITAST ﬁrﬁ?@mﬁ?“wﬁ’réaw% T IeES T ST T S5 -
fawam( r WWWH% TR LT AOTY,
m%aafgﬁmé‘aa g arfa* A 11 Teafeer &7 11
L RS ST

It informs us ‘that this Ms. dated v. Sam. 1255 was uti-
lized by Muni Merunandana for studylng the TM under Muni
Jndnakalasa in the same place, i.e. yewad (or is it
Jesalmer ?), in the‘year V.Sam. 1431 (i.e.'about 1375 4.D.)
and this additional entry in the Ns. was made in that

year on the fuill-moon day of the month of Jiggha.

8. It is possible that he might be- identical with ske
Sumati Ganl, ‘the author of Srl-Nemznatha~rasa. Bis
preceptor was Jinapatisfiri,at whose hands he is. said
to have obtained initiation in V.Sam. 1260 on the
sixth day of the bright half of the month of Kg&dha.
c¢f, JRS,p.137+ But the last verse of the colophone,
which mentions him as "Sumatlslmhasurl“, raises a
doubt this identity, as he could not have been a "sirin
already in V.Sam. 1255 before he was 1nit1ated in the
year V.Sam. 1260 ¢ .

9. ef. JRS.pp.282 ff.

10.ibid..He is the author of Sr1-Jlnodayasurl-pattabhiseka-
-rasa (in Apabhramsa) This work was composed on the
occasion of the Pattabhlgeka ceremony of his preceptor
named Sri-jinodaya in V.Sam. 1415.

1l.ibid., pp.444-447 and pp.492-496. He is the author of
two Apabhramsa works, viz., the JirZpalli-pirsvanitha-
r8sa and Sr1~J1nodayasur1-v1vahalu, both composed in
V.Sam. 1432,
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This Ms. seems to have been written by a careful
and educated scribe who seems to géve had a thorough
understanding of the text — sufficient to enable him to
add a few marginal notes, which might possibly be his
own work, if not of his successor-reader Jﬁénakalasa.lz
The handwritting resemblesAhis,’though oné)may not pre=-
clude: the possibility of these notes being added later
on by Muni Jidnakalasa, when he might have first gone
through this Ms. before he taught the work t; Muni
Merunandana. ]

I have depended for my authentidc text of the TN
mainly on three principal sources; viz., (i) this P MS.;

(ii) the Tippanaka commentary of §8ntisiri; and (iii)
and drawn.upon
‘the Vrttl of padmas@gara, though I have also consulted,/

the available help of, the other Mss. noted below.
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12. Shri Bhavadatta Shastri, the editor of the Nirnaya
‘3agar. Bdition of the TM has claimed the .eredit for
these marginal notes himself. cf. the wards nSodhita~-
mudrlte'pyasmln granthe'smatkrtatippanyan ca"-etc.
-in the last paragraph o § vanskrit introduction.
The P Ms. is the only palm-leaf Ms. with marginal
notes which later on seems 1o have been copied by
the below-mentioned V Ms. The too few footnotes
printed in the TM(N) tally verbatim with these mar-
ginal notes. From a deep personal study of the P Ms.,
which evidently &s the original source material of
the V M8., it has come %o my notice that many of the
mistakes.in the text printed in the TM(N) are the
result of incorporating some of the marginal notes
in the body of the text of the TM, even though they
been clearly differentiated either as texual deficie-
cies gby the sign x) or expadanatory notes (by the
sign-=§.
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5. The third Ms. (Sng.Ms.), which is unfortunately
incomplete in the available form, is the one stored in
the Safighavi Pada Bhanddra at Patan., A microfilm of it
is preserved in the L.D.Institute of Indology, Ahmedabad.
The details of the is. areas follows.

Name: Tilakamafijari.
Author: Dﬁanapala Kavi,
Date: V.Sam. 13th century.
Material: Palm-leaf Ms.; Microfilm Roll No; Ty
R Shots Nos. 243-278.
No. of Folios: 2%6; folio No. 235 missing.
Size: 42 x 5.2 cnms.
Seript: Jain Devandgari with 'padi-mdtra’.
Conditions Pairly readable; last two folios are very’
| much damaged.
Beginning : ofW: BAMWA | & 4: Wiy, LT . ete.
End: eeeee ﬂ?FWH??Qfﬁﬁﬁqmqﬂ:\ ; incomplete ;
covering the text only upto p. 214 (8) of
the TM(N), i.e. exacily one-half of the TM.
I an hopeful that the other half of the above
Ms. must be lying some_where in the same Bhandara which,
it seems, has not been fully searched and all the Mss.

therein are probably not fully listed.
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4. The fhurth one is a Paper Ms.(V Ms.) stored
in the vadi pardvanfitha Bhandara zk REXEN in the Hema-
candra Jnana Mandir at Patan. It is numbered 6631 and
is written on very old paper folios. Theré is no mention
about the date of writing in the Ms.; but on the ground
of the quality of the paper and the calligraphic features
it has been placed in the 13th century by Muni Shri
Punyavijayaji. It is complete; beginning with 35 o : Fay |
and ending with:‘3ﬁ?FG¥?& T ﬁﬁﬁrﬁﬁa?ii b and
consists of 121 old brittle thin‘pape; folios. This is
one of the few Mss. preserving the marginal notés, which
prove that the Ms. was copied f;dm the one belomging to
the middle of the thirteenth eentury; the copying itself
gseems to have been done at least five centuries ago or
even more. The marginal notes in this Ms. are not so

extensive as those in the P Ms.,but they tally with

them verbatim in all cases copied.

5,.,The fifthhms. is g Paper Ms.(vl)vsmored in the
same Bhandara at Patan. It is numberéd 6834 and is
written on thin polished~paper. It consists of 197 folios
and is an exact copy of the V Ms;, the text as well as
the marginal notes. This Ms. resembles- the Kl Ms. noticed
below in points of the quality of the paper, the hand-

writing and the manner of copying. It is ?ossible that
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both these lss. were copied by the same scribe fzms under
some scheme of preserving the old Mss. The date of copying
is not mentioned in it. ' ’

6. The sixth one is also a paper Ms.(vz) stored in
the same Bhandara at Patan. It is numbered 2605 and is
written on modern paper. It comsists of 171 folios and
is again an'@_exact copy of the Vv MSe, @he text as well
as the marginal notes. It seems that this Ws. was pre-
pared under the scheme of preserving the old Mss. under
the auspices of Kuni Shri Caturavijayaji, the preceptor
of Muni Shri Punyavijayaji and other Jain scholars of
great repute. This Ms. was thus copied glpng with many
others in meny other Jain Bhandaras in Gujarat about
seventy or eighty years back when the great scholar under-
took the stupéndous task of listing the uss. in'diffexent
Jain Bhabdaras.

7. The seventh one is a Paper Us. (S Ms.) preserved
in the L.D.Institute of Indology, Ahedabad. It belongs
Wto, or is known to be the Ms. of, the &3ntisdgara Updsraya
at Cambay. It is listed under the Mss. of the Bhandara of
Ujambhai and nuﬁﬁered U/350. The details of this Ms. are
as follows:~-

Name: TIIAKAMANJART.

Author: Dhanapdla Kavi.
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Date: V.Sam. 1648, i.e. about 1592 A.D.
Extent: 192 folios of rough o0ld paper.-
Handwriting: Clear and legible; Jain Devandgari with
tpadi-matra’ style. |
Size; 26 x 11.5 cnms. )
Beginning: st oAy | @ 7 uTq T ete.
End: OTTI® TET JREATTS Y |- SOTORTHST S
- gfguoTT AT (1 & || F9TH £000 TEEATA |
T Ty T s o9 g afeqag T e
ToERART 11311 FHTFIFIer TSFETH: 97w |
T 05 FOT YHOGNRES  SUTETITORT ST g ||
T R4&eT I AT ST @ 5y et
| TG To EUSTUrEEET W 9O ATURE | TR 1

This Ms. seems to have been cppied by a careless scribe

and hence the readings of the text in this Ms, are not
very exact. The scribe often misses a few syllables
almost on eﬁery page; at times this missing portion
consisting of seriouspassages1300nsisting of two or more
lines. More notable, and objectionaﬁle téo, is hig tend-
ency to add new alliterations of his own in thé body of
the text.l4 It belongs tom quite a different group as
distinguished from all the above-noted Nss.
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13.0.g, SRAY dTTERG +e+ etc. the whole second half
of vs. 30 (according to TM(N),p. 4; Tasireysisy~--- to
HTHI ef. TM(N), p. 8, lines 16-17; 9T &HViHI-

FE ... Temr of. TM(N), p. 23, lineg 5-7.

14. e.g. Twa atgaaar in the place of

REA p. 8, line 3.
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8. The BHANDARKAR INSTITITE MS. (B Ms.) is a Paper
S preserved in the Manuseripts ILibrary of the Bhanda-
rkar Oriental Research Institute,qpoona. It is numbered
791 of 1895~1902 and is’noticed by Prof. Velankar in the
Jina~ratna-ko§a.151t is a cppy of the P Ms. without the
fepitition of the last page and without the marginal
notes. The seribe has not cared to enter the date on
which he completed his task. The details of this Ms. are
as follows:- '
Neme: TILAKAMANJARI.
Author:'bpénéﬁﬁla“Kavi; not mentioned in the colophone.
Date: V.Sam. 1255.
Material: Thick old paper.
Script: Jain Devandgari with 'padi-m8tra' style.
Extent: Folios 6% = 183 ¢ folios 46, 65 and 75
repeated and folio 48 missing. |
Size: 27 x 12.5 cus.
Handwriting: Clear and legible.
peginning: Fag: wEETg | BT T 9T 'FGETZ ete.
End: o TrI®= GUATIGATT: ¥Fa | § goeel § Tiar-
e TTSsTer el j1engl | T Uy (11 st
FearedT T TR Pamsderir&m A gEfatie-
g{"r%gg?jx s%g‘ 1201 15FT FrTeFder i ™™ 9guoT ||

........................... D e
15. JRK, p. 160. ' :
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The quality of the paper and the calligraphy indicates
that it might have been copied not nore than a century
back. The readings in this Ms. exactly correspond to
those of the P Ms., excepting the scribal errors of
omission and Gommission.

9. The ninth one (X Ms.) is also a paper Ms., which
is preserved in the Prévérttaka Kantivijayaji"Bhandarknn
stored in the Atma;:g;é Jain Jnana Mandir, Baroda., It is
numbered 211. The details about the Ms. are as follows:-

Name: T1LAKAMANJART.
Author: Dhanapala Kavi.
Date: V.Sam. 1255.

Material: Thick old paper.

Seript: Jain Devandgari, with ‘'padi-matra‘' style.

Extent: Folkos 172. |

gize: 28.5 x 13 cms.

Handwriting: Very good and legible.

Beginning: & a9. wTd | ¥ §. uTq T ete.

End: oS T ghaaTas 3 1181 gE 1131

TrATAT TS STt 18111 T WY TS
qaaTET T TEoT AT e ToeFT O & e’*‘rgﬁaﬁeag?r-

mrr&{a 1@1 1201 18T% wﬁa’w“r@aaa agm I

Q€L TWESOTYETAT=T & Loaray Ta | 7 | amf;ar-
HrgaarT=a ’}ﬂ"ﬂﬁ |
Thus ihe copyist has entered the date of copying, which
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is VaiéZkha Krsna 9, Thursday, V.Sam. 1912, i.e, about
1856 A;D.. The scribe of this Ms. is rather careless as
he ofteh‘drbps the ending sigﬁs like an 'anusvara' or
a 'visarga'. It is an exact copy of the NMs. from which
the B Ms. was also prepared; the readings and the mis-
takes both of omissiom and commission generally corres-
pond with those in the B Ms.. )

10. The tenth Ws. is the one preserved in the same
Bhandar at Baroda. It is a recent copy of the above Ms.

prepared under the scheme of presefving 0ld Mss. .
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APPENDIX - B

INDEX OF PIACE NAMES IN THE TH
F ( Classified ) |

(A) Continents :-

1. dramety (-8Tg or ~asr) 412,55 421,1.
2. graargus 409,13,

3. WEEIY 239,43 407,13,

4, FETIEEIY 409,45 421,3.

5. TFEIY 33,10,

6. YOS (or®® -I°T) 7,233 239,5; 412,5,
7. wfEST 412,10-11.

8. ®aFaEST 412,10-11.

(B) Countries or Provinces :-

1. gaP=afgsry  279,19.

2. & 267,15.

3. TTEE

4. ITUUY 182,18.

2. FRAT 267,15,

6. FTHEY or yrewgifasr 182,15-16.
7. FTETA08H 331,15 363,8.

8. A 267,15,

9. @U@ 267,15.
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10. gfsTOTTYY 80,14,

11. Ty 267,8.

12. @#T 24,22; 259,19.

13, &7 267,15.

1. Tga 322,1.

15. @oTerg 127,1.

16, @{<HTSA 267,12,

(C) Mountains or Peaks therecof :-

1. FE 5,7. -

2. FETYEIM 154,43 202,9; 402,2; 405,19-21.
5. TRGT 202,113 243,1.

4, FUSTEAY 225,17; 398,2-3.

5. STHAETTHE 372,22,

6. Tmmz 24,25 95,15 115,225 363,22,

T. THRE 266,12; 343,21,

8. TS(F) 181,18.

9. &E ATTSITUX

16. T9T% 8,3; 100,183 374,21; IR4xREx
11. TSRS 137,105 292,8; '
12. dTfsey 384,23.

13. fywores’ 198,165 401,4-5.

14, Teagom 412,11,

15. fg=&g 24,43 23%,19; 16,9; 89,63 242,13.
16. 3qTag  197,3; 201,6-T; 239,43 243,2.
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17. W

18. WETHA 173,145 224,3; 286,4,

19. o9 ‘412,11.

20. BTERDTTY

21, Te9sq 8,3 26,3; 61,45 23%9,11; 412,10,
22,

(D) Oceans, Scas or lakes -
vi;>gﬁF€qTI1 205,3.

2. IqUATSRICITY 234,1.

3. TIIUS 421,3.

4. SESTOTTReq  24,23329,19; 343,3.
5. @R UETTETES 421,2.

6. THY 421,3.

Ts ATHIGL 168,21,

8. @oTfg=g 409,13,

(E) Rivers s~

1. FTfa=gT 17,14.

2. T )y 26,3; 371,4.
SITEAAT % 239,14.

mﬁ*ﬁr% 239,8; 242,14,
3« qiTadr 214,13,
4o gqrrEdT 181,20, B |
5. 9 9,65 105,15. / 6. Tey 4212
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(F) Cities ;-

1. &rier alias  @rad 11,15; 181,13; 411,12.
2. FTET 224,5;

3. FWEE 266,21,

b FTEL 267,7.

5. BF gfveTgl 82,8,

6. HMoTgy 127,1.

7. TRTST 114,10; 127,10.

() Gardeng :-

1. SRFEsE HTIT 322,20.
2. TFETEE  105,15.

3. FW 408,7.

(H) Bermitage :-
1. SAT=EE (PETE-) 329,215 343,3.

(1) Temples :~
1. TSFTa® 216,10 265,15 408,6.

2. ygg(ggT) 8,12,

3. 9grargsg  8,12.

4o TEUEETIOT 106,53 304,3.
5. T@ATIAT{ 364,2. *
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(J) Palace :=
1. uwgaraE 23,10.

(K) Military Camp 3=
1. SH®F=ETETY 384,23.

(1) Wish-fulfilling Precipice for suicide ;-

1. T@I{ 398,2.

(M) Bridge :=-
1. e 239,5.

(N) MYTHOIOGICAL PIACE-NAMES :-
1. autfsslem  412,6. 11, Wamm 167,15.

2. NTFFIT 24,8. 4 12, 7Fafaerar 40,20,

3. TPTHCEFFIT 410,4-6. 13, T@reRTmer T 154,10,
4. 3fem@ 40,12, 14, @rdraearaaTs 407,1.
5. TAATT 421,2. C15.WiaTaTE 412,85 416,10,
6. TRTLAUAT 40,6. 16. TafaadraTy 171,15,
7. 9TATA™T  154,9. 17, FR=arFrr 342,13,

8. geR{raqrTawg 407,16, 18. g Tyt
9. ~gaTedelasy  412,5-6. 19. TRETET 412,19.

10.  FEa T 411,14. 20, TE igg :sz 407,163
e
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APPENDIX -C

INDEX OF VERSES IN THE T

S;i%al ‘ Beginning of the verse : §g§e %ifse
1 SEOSEUSHT{ogAT! 3 3y
2 =R ATGe T 24 Y&
3 & aryefrorT gElafeEaer e g &9

4 JEETIES PRECTSEAT ue &y
5 gETowITeE gES TOETTNE: 3 Y
6  @TEFETSTAT 3 g9
7 qEgTIRTTTEE & Y 3
8 T T T U4 o8
9 aﬁﬁﬂT=aTﬁﬁﬁﬁzﬁ , N &9

10 SrEroTTTYR: oS § 93
11 argeEiTor shgTeerfor 3 YT
12 grgrar e gd C& 9y
13 grfees Fosagr ) 384 33

14 grérgfavTTeeTeRy © ks

15 o IAreiewe g ST, - T 3

16 goggeEees et R 23

17 TR ¥F WIe 3T 0%

18 TSR @ ? R

19 TSI g o

20 T Wiy TF areg R &R



jo70

gir.‘ial Begihning of the verse | Pgge Ho. V}e\;g?e
21 afwaEla aT=s=y Y 39
22 Faais Ty TTTOT g Q&
23 spooTT sy el av 0% 208
24 TETWEA Al gog &R
o5 fiieimm 72 d=T gerihEm 00 A g0
%6 JEFEEETSHST WS * Y= ok
27  STAT STTeHSTSMTagS. - 3T 90
28 wrar: wErgAt TyAT=eEmEr 3T 0%
20 wrdry ATt &g 3o Ry ©9
0 e v 3 R
31 T ST o Y3
32 mETEedra: PRTIewT y 88
33 Tty waratRe 388 gc
3¢ 98 Troeq sarewgEas IR &
35 SHRG R (EAECEC L) G Y 80
% wereET: TG | Y %R
37 ary g=afa arfETed iy ‘o
28 AT AT e T T 93
@ 5% 9f EEETEE uy &
a0 Ty TERETTT=T aTeEeT g 3 ¥
42 g% gfEis® 39 T %0 oy

£ Quot_éd by Hemagecandra in his Kavy_anUS;sana a8 an
an illustration of ##dmw 'iva' in '"Utpreksa',cf.
44 RP(HRK).p.18 Intro.
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Serial Beginning of the verse Page Verse
No. Yo. Ho.
42 T qafa RTESAT 3 &8
43 gYEET Fraqlaued 9 3
a4 gEr AW A 34 wo
45 =T FavTwn TEHaw. & 8%
26 ETRATYEET S UTT BT 2 8
47 T ST T ' 3 28
ag T AryegarrEhy AgEr o3 00
49 7 sy Tty FogH U 2
50 THTeEIE T (T 39 &e
51 e, aTas &9 8 e
52 Py dsrargmfatst farmiar: o Yo
53 qET FefenTeRT 3 ye
54 g sTUT e IR Ty
55 TEIGEET AT 2 ol e RE(A) T
56 YT ATRA T ? e
57 WATTHTIT T o OToa T OT 34e gh
53 HOTHTC SRR 828 20%
59 TP T 3 23
50 yarguTET T TR T =V
61 YT AT TEgE ST 3 R0
62 TS, WI=SST 3 3
63 WTSOMATE: W % R«

8% * Quofed by Bhoja in his SEBR(T). I. 163.p,116 and—h

IT.158.p.224 vith gearar F Ty A0 Ty sgar
ST 1) as ¢ and 5;3130 quoted by Hemacandra in

"HK.V.485 verbatim on P.328
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gg{'iral nginning of the verse §gge g(e)x:se
64 yTH: WA STOeeEl Re o=
68 . WTTENTHGORCT ¥9 g@acals 4@ w3
66 TS ST et £ g0
&7 T R T | ' R
68 T Tyewtarar e ®
69 fiea ST S MW ox
70 T} gheroTaTE o Tafd X &2
71 ari faferterer: ¢ ze
72 TATAT T ATTRTHHTO I
73 agT ®F qWsICT @ e &3
74 % gTfsoT TeErRdr 24 g
75 T TATe FAGFaear R o
76 T EITOST goTdRlE  R4(d) o
77 ot dmAUTETmiETTR 4 s
78 BT W gerTia ? &
79 g e reTo 6wy
80 TETH . FTYTETYTRAGT: 2 . ©
81 THFRFTY TTEAT g oy &3
82 FuTfed guraTTY 3 24
83 s ° PETSt 2 g
84 arfosgdy W ot aud Y 3¢ *

—-a-——.-:ms-n-—--.--.n.——u———u--.c----—------—--u--.-.-—-.—--u--—-—--

* Quoted by Bhoja in SKB{RJ) V.418, P, 695.
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nglal Beglnmncr of the verse gg%e ggx"se
85,  Paufys Tagar Tematr - e &

86 . ar T g Y o R

87 . THTRCPr womar@rE - s fw LT
88 WW@?}W?’? ? 20

89 ' yoeRyEEETRNEreT 0 33 Y -
20 BT g aaqrwa'f#aai & %8 @
o1 H?murwua‘ﬂqsg 3 RC

%2 o wemTSTAYETIE . 3 2%

°3 | wed Pemr s@fmET 000 8 o

9 . SgaET TR 3T &

% . wgwIOIS Y 3%

96 _ 9 WTeewlgeEr . y 3y
. wfeprarfes: g 33 |
% T =T T AIGEETRY 243 () = #
%9 w3 urg T g - 3 g £
100 gPERTy wae g 3y

101 wrseaTaTEr faa | 2 30

102 TG FT Avar ?

%%

e e T

% -----—--ﬂﬂl‘-————n-l———n -------------------

* Quoted by Hemacgndra in the CH, V .17 .2.as an illus~
tration of MEtrs metre.

@ Quot ed by Bhoja in the SKB(RT) .I 83;0.58,

£ QUQted by Vagbhata in nhis Ké‘v a’nus s Whil .
ing theee types of moridy, o ussana e suggesti



1.

2.
5
4.
5
6.

8.

9.
10.
11.
12,
13.
14,
15.

lo74%

APPENDIX - D

. INDEX OF METRES

(No.s indicate verse and, in the bracket page No.)

T

wefsTorT

TeETHT =T
qragT
qTET
oraT

- 59(23), 60(23), 62(109), 68(232),

#87(268), 99(396), 101<492>.

- 52 & 53(7), 87(262).

- 102(486).

- 67(222).

- 20(3), 55 & 56(16).

- 66(218).

- 7 to 13 (2), 15-16(3), 18-19(3),
21-22(3), 24(3), 26-34(4), 35-3T(5),
54(16), 57(16), 59(23).

- 61(28).

- 63(205).

= 2(1), 17(3), 23(3). o

- 47(6), T8(255), 85(262), 90(358).

- 1(1), 14(2), 25(3).

- 65¢218).

- 3(1).

- % 5(1), 40(5), 50(7), 80(261.a),
82(261 a).
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16. ATATHAITST,. - - 4(1), 6(20, 38-39(5), 41-42(5),
43-36(6), 48(6), 49(7), 53(1),
58(23), 64(212), 69(237), T0-T4
(238), T5(240), T7(248), 79(256),
84(262), 88(329), 89(339), 97

~(391), |
17. Faarfr - 91-92(358), 93-97(359).
18. HEIT - 81(261 a), 83(261 b), 100(401).
19. &forT - 76(248). -
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APPENDIX~ E

INDEX OB SUBHASITﬁS IN THE TM

( The f:.ggres at the end 1nd1cate the page)
(and line Nos.)

L. JQUESURHFTTUNTS, WLIaUTAT | 3y1EL,

. wreTfyY WTETET ETS TN ST Il 3, 1ff,

2, gfy=mr T8 dwfaa: | 170, 11,

3. ST GOTY FLURETIST, Togar ST wEHTaS wwta%rm'r
wrfoTaT gty ety | 251, 1afr.

4. FEETaafafeaTaTF® refwm™ SRT Toeyariria-
Arfate wafa | 155, 13er,

5, WWWW@W Rty ST #TgI_ 1294, 20£F
TR T AT A G T e 6
I, A ST UTeRTOERETS AITGEL | 288, 621,

7. TSI IREFL | 346,16,

8., oGH wIramarsTET | 321, 5ff,

9, redg Tea@ia®™ L@TT WITRATEAT 7 TRracs e |
383, 13ff, '

10. SFeRTIETEAT TRTEHTTETA: | 362, 22ff,

11, afgeereat T& Sparargaqra: | 7 warisTansy: i,
Tawestd | 295, sff,

12, afge =T o srmTaRTHATT gget=a: | 1ev, 4ff,

13, afageT %W@ ma‘(?aﬁr. | 288, off.



[oTY

14, FTEar ThY: ¥ qfEqErar, | 346, 2 ff.
15, SUEENATATIT AT | 346, 1 ff.

18.

FAT=FET=TAT ATQOTT THfSR #9T |
st vy Ity ®TTE_ 1 3, 5 ff,

7. aSqTeETRT TapAeTy eeghEdy:,,, TeenteT -

18

S EHTOTEEAT T R T ST | 224, 21 ff,
gfer sTagE: Tty Tafets wTeTe 1 318, 22 ff.

%o 55 immmmrw«m gy Fefy-

19,
21,
22,
23,
24,
25,
26,

a7,

aaraeRreT e e P ETSTeR qﬁgﬁqarqf. | 258, 22 ff,
gt fmr‘q;mrr fafal | 345, 22 £,

st mwrraﬁr Taqararg_| 244, 4 f£f,

T ageRTATTEEATITHCAT T | 2aa, 4,

gt TafeaT FUTOTAATY | 244, 3 £f,

gaT Torar SoTTTeR: | 244, 3. )

araT L MW W EAe T 142, 13ff,
e APEAT AT TESteT Y gty -
FPfsra yrawt 7 wg ArSTorTar, PR e Faer
FaT ATy wrfﬁqm‘rté‘qhﬁﬁr TR FUAT THOTTOTT -

ary: | 258, 2 ff,

T TS IOTTT TSR SIS FaTReay e,
I Wwﬁwmm AT OTT{I1300, 3£F,
wae Ty @iw: wTdoT 7 eI, T eied arfere, J
g A7 T‘Wawra, a'rm‘a'f"a T, T m‘@{ﬁ‘(, T
ATy g g T, T gt S S
S, | 363, 17 ff,



67 &

2. % T 9ra; UEtwarTiTn wEeT Prange: uhe-
FTA Al T gl TpRe 9 gieivs T o
FRTETT wEla Tafer=a©T=rueT 1 406(b), 3 ff.

30, 78 T& ety wmeld srarfyarear euratme sty
g T FuTER a%rm ‘saﬁwﬁr TROIE
wafa | 345, 8 £,

31, SR AT AT EE T | _
=g wa=asha @ afef@ ferfar 11 2, 17 rr.

32, TOEEATTHE FET Lo SRAY F9 ATTETAS GEL | 171,11£F.

33, SETTATTYOTT WESAEANTOTT 0T FT{0Ta g Air: gar-

| TIe®E ST MIHTAT: F9 M9 7 % @i Tasl 1410,50¢

54, ¥ T ATATY WITOTT 59 aTee s arasT T,
WTEETT 9ty 7 YFTIOT qUUE, SUCHETAT afy AT gEET
Ul A TaraSEHTO S | 220, 8 £,

35, #Oq TST J CITHOITCET AFararedT WTOTHT, I¥T aree-
AT geaTer, a¥ dgar: TuRgEElS, T wUu-
o | 401, 1 ff,

a5, TSI TTIT qEATOTEROT:

FTHRT OTT=alo #eTs 9 g |1 2, 19 £f.

37. AT WY 6 aregmarty 7 w0 aq |
EATFATTATOTT FaarToT 9 gty 9 11 2, 15 £f,

38. & 0T Gomafeasfy CosTS~agsT W AT |
2920, 12.

39. T FooTTgdTereT Toudy rrfﬁrr‘ﬁarmfﬁa%u%q FReTT-
IRECHETIAT | 51, 3 ff



(079

40, FfaaTar f‘w., TroTaE: gosTl,, o wam T
s | 316, 10 fE.

41, #TagaTe aTRSH FSIYY =AW |

| et wersTaT v WA 11,5 ot

ag, FEEreAT TogErarg | Fasrierirpsar fe er=ETsss |
cess TYTGETT. FRATIET . PRAT OIS RgEAT J9aTs-
mriaaeartsT: fF O sfraf=g | 26, 15 ff.,

43, & T& ararfy gRrsarted | 280, 12.

44, w1 Te 919 Foage: ATga Ty gopuem TRt e et
5, TF ¢ e Wmﬁn"ﬂﬁ‘qﬁq@m
& 1417, 5 f£f. .

45, FATTAT HETEESTHTT: @A TS | 318, 9. ff.

a6, TsTy FyTegmTEIEE: 9LrET Wiet, F ArfaarafeEon
HeTY ATH: | 143, 21 f£f. | _

a7, @ SPOTISTY el ag) SIS gea=: |
ey Taguen o= ey T Paglsg 11 402, 17 £t

48, TTEE ETEATATHATS TEOBITLI  274,2.

49, TTRITT FTSIGYTEATIT | 282, 15 £f.

50, Ty Tafayy warory_ | 318, 22.

5;.%‘@3@%‘?’?}3{ | 44, 2. - |

s2.T&@T T T ared fe=TaOTTATY | 46, 1.

53,3 ST PrsTioaT Torsratustrarar, arfaaresar=r=-
S TaaT T, S getasTeTr: fRTTT: 1 111, 23 1.

54,57 ©Tirgd gety atrTemT: | 239, 18.




|0 o

55 FEET T FTORTATISA | 129, 2 T,
5. AT PRRET e EET Po qaf=r THT TR &
=gty | 25, 14 ff. | :
59, 7 T8 #sTy F=mrar: B ﬁm'qqﬁm T s|TIR GISIEE]
E'W g5y | 299, 13 £f. - ,
57,7 FSTU qETRA SaTAgEaT: Wm A ST -
ST TEAAT | 299,11 £f.
5807 7 GO FRT Wa@m:rr mﬂwW
~ aRqy Taed gfes: | 295,12 £,
60. 7 T g WY wﬂWiﬁﬁr Paerg SroTTsy
 afroramT forar @ gerrfa | 43,28 ff.
61.7 T AT wRGUTTFTHET FaTiveTv ufaa: | 243,5 £f,
s2.7 e Iy g PrerrTey TR RATATAT Y 7~
qq AT USTATHT Srgrat oo ey T = f’qq,qarmw-
T TR TR GEaTaTEr: | 41,18 £f.
63,7 T¥ eF=~greeTaTaTaly, LEIITITAT 9 FATOTANNY, FaTTH-
ST Pyramar T = Paagdaty | 144,1 £f.
ééaﬂm: QRTEEFOTTH | 346, 1.
65 . THr=arey  STiymagsT TSI T orTa Y gfsTagaTToT SYa=asET
. wIETRIeT Paymdfszarfy | 355,4 ff.
o6 Fres T Prege: arwTOra =Tel sTaTTSTETs Ry g -
FRERTar e waraierreT Tl Tamchy | 112,4 1.
6% WWZ{W'&T R RO M CINEtN a{.-?sfq PP 172 1sz,
op. afwT 9F=—er ufy AsTwTT WiETTorgeTaT 1 50,6 ff.




B30,
%1

@2,
B3.

T4,
75
76.

77

(o®{

wateETaTToTTaT e sfa: fen srtes v Ty g

TATTETAT AR @R A WA | 91,1 1.

FTESTTIRTAT qEE YA WTUT | 339, 1477,

wET WraT R T eEy o grer_swArTadaty | ufyFarget-

HTHT SEEUY TRTEOgRHTE R | PR aRe Fo -

STy FERTTECROT o | WWR@WW qOST2R
213,6 ff. |

TETLE | a5 08T Y TR TR Rre STy T 58,4Ef.

YTTORT UTaTYT . ToEasT T IoT vwwﬁﬁaﬁﬁ

W ST, 7 ATy 7 TywgaTaet, § ar ot A

TR ST AT B AT T W W b.. TG

FTUT: 1268, 7 ff.

HATTHETTSTOTT GEsToT Jar=at ATarres qfaaa | w6e5aas

ot aRECT 59 TETOTTER W OMT NaTaa | 185,11 £f.

9 a: TefmTisat=y, @By ardr=~ gEgs I, |

TifdaTT: sder | TorT T8 aeed s Tara 98T | 300, 6 £f.

TETR Fog. FTHOETETRTGETL |

et 4 §TsI=ETTes TameE: 11 2,7 of.

JOTERT FeTATTY Teraremaia T |

?rFa“é‘ﬂraﬂT e gratarufErey 11 3,2 1.

78 LI BT ST ST ST AT Tere arfaarty ’aﬂﬂﬁ’w

wEaT T afy werhie | e, 6%

79, aAraigaTd ¥ Toi'st a: sr=meafy war )

ST IRRT FET~rSETaTTa Wary 1] 2,9 £f.



80.
81.

82.
83.

84.
85.

86

87

88,

89,

jlog2

e TeEfET Tt a"«ﬁa*caii Fifegaet Trras. |

WY 7 qEs, T Samer et SRoT R | 176,56

fr.

Fairora: FORRTET FTRT FATETARY EIGE R CIIE T

YT AT RO TOTT AT | 258, 4 £T.

Frars aﬁﬂﬁ‘q“—m Tap = ”TI‘TUFF‘*’?EIMTﬂ | 277, 6.
el ST AT R AT T g (T L, STy
wiruT: whemam qaf= | 212, 22 ff.
Ry AT T8 gosior afagad_| 209, 1.

TR TR Taa=esr T Temr

Fraf yo=wET: Wl ST 11 3, 7 of.
ST FTOTTR 3 RIS ToT T FoT

waeEi= | 20, 11 ff.

94 CEIAHETL SUre | 5 g TV ol aSTqura oA -
frefrafy qrerafyeyer Toramariigaraty garfadsrrrg
qoRT A ST Tewns THd 7 Tadray Pasrarfuerer:,
T GiraETy wirargr, ArTveTaty 7T =, qrrsrta

rTaT YT gEI e TAET T | aaurﬁafraﬁ SATATAST
gErenE. | 244, 18 ff.

gro@TaursaT s AT %ﬁ‘j’&}ﬁﬁ” TEHOTT {?ﬂ”mvrr
TETYESITOTT wagT Ty ira"" Ty, Tty Go6y
Afarg=T | 60, 18 ££.

wly Tasrooty Groar &a fa=c a%ﬁagq'mrrml rar-

~Prsrarrevr Tewty 2mdT Sauiee €T @Y | 342,

11Ef.



90,

91.

92,

95,

[o g3

JAT T ST TSRTIT . WOET 0T ErqaTa qf e T -
TR | TR fm‘srm'a‘vr YTTEaEs=ST . FYOTTHYHR-
meﬁﬁ | TS arawwTR gead T, 149, 1078,
GRTRT 5 qErors Talaes et ST ST
S o CEs FEIETCE] =rr=rrf‘qq AT eAsT YT t:am eaﬁar
o srE=rg e T '{'T'c'f t 44, 21 £f,
CRTOETH [ETeTE™ | 318, 10 £f.

ol Wi T TERRT AT ST T 185, 21 ff.
@rRAr AT rar: oty gvae

weaf= 7 FgTar TH 3ty vt 99 11 2, 13 re.

T R RS AT TovE  Fal Te AT 1287, 1087

Rk (@AD wE £ Rk FAD Fwkses
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APPENDIX - F

DHANAPATA IN  ANTHOIOGIES
| 5 In'hisxsaéuktikargémgta sridhara (1205 4.D.)
quotes the following verses as Dhanapéla'é 2= -
) st e

TFT BITET IO FETET: AT |

g TOrCmeT AT TN uTE arar TorrATy 1)

~ Sd.Krn. vs.94, p.28.

(2)9TZ urd Ty Tag wg° Tos-9 Fas-=armr
T g W fE Fo, S AT eSH T |
TST Fereyaey feT ey, |
To=glraafy et aryE; oT=y =T )| 2
- Sd.KI‘n. VS.1935) P05250

—,“._—n—-.n-——-u-—u-nu-u—m-——uu—-—-—-u———m—n-——-——--—-——--———-—-—--—

l.The same verse, with the variant readings prEpukpaRm’
"ityullasat-sambhramfnim" at the end of b and "bhisi-
vedopakarana" at the beginning of c, is quoted.in the
SMV, 11.20 under "Isvara-tSndavam". It is also quoted

in the SKB. II.235. . . ﬂ
2.A1ls0 quoted by éarﬁgadhara, cf.gpd.vs.1151.,



lo¢ S

(3) T T goar T PEgureT S Prrerar
TLCTTHATT Goaaay ST ST TET: |
FIETST 9 Wred TaaraETaTeEr gn 1) ’
ﬁ—’ SdoKI’ﬁ.oVSolS??’ P04250

In his glktimuktavali Jahlapa (1257 A.D.) quotes the

following verses as Dhanapila's 3~

(4) FTTUTT gPear =T PrelEfET TeRe et

T TR st e |
TrTas gl ety eesagTa

LI

T SR ARy PR A |
-~ SMV. ii.18, as illustrating the

"Hara~vanarayoh Slegah" (under "Sivasyd@figam") and
as quoted in Ranacaritam p.331; ‘
(5) FeeTsTh wR=smor: #0 T PomT=FirT |
To @70 ageagarT: gfasgaat=y ) 4
‘ . - SIW. iV.66.

3. This verse is ascribed to some "Dhanapati". by SrIidhara.
But it is really Dhanap8la's, as.it occurs in the TM as
the introductory verse No. 46 with the variant readings
“yafi"® in a, "prasyandi—ﬁimyat-pu?ah" in b, and "muhur-
muhur" in d..The same has been gqleted by Jahlana, cf.
SMV. lxxxxvii, 60. .

4. cf. THM(N). Intro. vs. 26.
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(6) w=raTwETy warsTws ArErfy HTed
 FRET TR TT S =TI T 1w
ESTTIET . WIASTOTE . SeTRETevat
rEnEfTeT: St gt gt 0
~ SMV. Xxxxiv,28
(7) FeeaT AraarS® AR TeTd g, |
e areme Sy are 7 whaEd 1 0
— SMVE iv.63.
(8) WTSHWHTE: WiaT o ST e ST
- gEarET T AR Ty gsar e
~ SMV. 11.96..
(9) T gEeET AT Ty |
SERTCL LI B il oo SR R
‘ - SMﬁ‘ iv.51.

(10) s mmmmmq
mﬁm‘amzﬂraﬁﬁw. n

hand SMV. lV 61.

o e e T e e e

5. Quoted from the TM, cf. TN(N), P«391 with the readlng
“pratikgana-bhavat” in c.

6. cf.TM(N},Intro. vs. 31. : :

7. TM(N), Intro. vs. 2 has the readings "dadatah nirvrta-
tm3 na 2dyo'nye'pi mudam jina " in ¢ and d. The readlngs
of the SMV tallies verbatim with those of Bhoja who has
quoted this verse twice in his SKB. c¢f.SKB(RJ),p-. 116
and 224.

8. ™M(N),Intro. vs. 21 has the readlngs "samskrtah" in b,
"tenetarakathdh kanth8h" in ¢ and "pratlbhantl" in c.

9. It looks as if this verse could have been one of the
introductory verses of the TM. But it is not found in

any ms. of the TM.
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gRiEx In his $arfigadhara-paddhati sarﬁgadhara quotes
the following vefse; over and ébove the above-mentioned

No.2, as Dhanapala's $-
(11) 778 f‘érf‘&aﬁrwrer T =T 75 |
W= lﬂ’marm FET JAT

- Spd, 185 under "v1slsta~

10

kavz-prasastlﬂ.

*QQ***QQ*

O T W AR D U S W TS D Gk A OSSN TR S O L S W S A D SN S G AR S b Y N S T T W WD AR USSP Nk W W NS D D A G S s G

10. c¢f., TM(N), Intro.,vs. 28.
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APPENDIZX = G

TRIBUTES TO DHANAPALA AND HIS POETRY IN SANSKRIT
" AND PRAKRIT LITEBATURE C

(1) . ﬁmawﬁﬁrmx
% TTEE S FOTTRRT Preeorer

-~ Pallipdla Dhanapala in his
THMS, I,3.
(2) SETTE T w7 TohE: B
WOTTHOT 4TS Pewdar |1

5 Mpnlpatpa in his Amamacarita.
Quoted by Jina vijaya in his
artecle.cf. JSCH,vol xi,Nos.7-10.

(3) 9 Aremra™ 797 5w T |
mqﬁ:fmmmm#fm:
- PC

Kirti-kaumudi, Canto 1.

(4)WFWWTWWI
*W“WfWWquﬁwn

— Tilaka@ca@rya in his commentary
on Samyaktva-saptati,intpodu-
cing the story of Dhanapala's

™M as a specimen of pure speech.
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(5) 9% LA m wTEEgT |
g8 eTed Wi e 9 ATE |
syt e areftRe-Arfafeer: |
o FTTRETE Aret arIrareerty 1
SOt e PR @) ArEsr qieEt |
T JTeRTTT. TIST (@)T 1|

| L Vinayacandra in his Kavya-
élksa, quoted in DOMSJB
: . (Pattan), p.49.

(6) PSR e P e T |

m wra. #sTa TETa: UwTe wEra 1|
' ~ Anonymous, quoted in sag.
Vol. III, No. 4, p.347.

(7) Fcqar gEar mvr?cr’r‘aam afyeigs aTaFy

‘ W?@mmﬂ | o ¥ Touedsr sToTHFIT
ar P |

- Namisadhu, .in his commentary

on KVL(R') s XVI,3.

_ Q - * $*...
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APPENDIX - H

VERSES ATTRIBUTED TO BHANAPALA

(not found in any of #hesextant works as yet)
‘ I.8anskrit’

1. aqr’ﬁﬁa'fﬁa'aaaqaaWtqﬁgsaga; ga. |

FeFTTHET =TT ATSqHTAT ST ST |
— PRC,17,158,
2. AT T Efaﬁ'f?if
FTETgaT ST aﬁarrfaTﬁﬁT
e Ty g A T
TR FEH LT ST GO |
— PC(SJIGM),p.40.

3. gremerTy Tadeqr s armastulsraT |
qxraéﬁféfﬁsf*a-a=§?wféﬁa% 9 T UL
~ PC(SJIGM),p.38
4. ARy @y TS qrgETaT Aty Ty ST Tars:
sTRrche Torrfa arfy WEreElt arfy @ih= puTs: It*
~ PRC,17,178;
i - PC(SJGM),p.40.
5. omTTecRETeRgT SealeaT gl §fd |
ATRT [OTS TIsyreds ¥ 99 aarTs: ||
— PRC,17,137.

W S . - - — W U — T W W ——— " - G o W D W W W p G W D S Gl W G S SR SO W S i S WY WD GRS i W A VD

% Sd.Krn. vs.2368 has ab as ecd and c¢d as ab and is mention-
ed anonymous.
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6. IWTTETTY T8 T TG §VETLT SEIROT-

Te

8.

THE ST SETAEHTa e afeafy |
ST 7 g9 AT G e
ST ST 29 3988 yTTas T iafy 1|
— UP,p.116.

af e =R R ey
T TFTICT T TR |
YT ST G (T HF{OTHTHOT Y TYaTAT
AT R T ar=g avel TorTaT_ 1)

- SMV,11,20.
AT TERaT T=EToTar gy |
&7 P ERTEE AR g AraerTE 3 1

— PC(SJGM),p.42.
o AR AwET ST
TRy gref e ST Tames |
T AT T =T A
W Feleue o9 SGarweT: 1
’ - PRC,17,293 ab and 297 cd.

10, AWTTOTT JEear=m Prerfea T wogedrTart

BT JATRT g ST TSR T |
TaTad Ut Ty aveeg e
W TOTg e AT a T a4 1

_ Bsyy,11,18.



11.

12.

13.

14.-

lo 92

TSTT GETaf g STaraag T-RTar
qe™TIAT AT FIOTT W |
qTITToT I SHar {SERaTHT .
oo gt ag @@ 7 Toga: 1

~ PC(SJGM),p.39.
FloaUETAT TRy gEr
Frafaalwr FTeTa Qg T |

PR ATS S TR TS §T & &

wﬁmmﬁﬁ ot Terem: 1

- PRC, 17 114; and PC{SJIGM) »

p.42 whth gfafeaf@r  in b,
FTETTY T T AR ST |
Jarve T 99 TigEEET: @UST: W gTUSAT: |
AT ©F W T AT g oAy
W W@ g JOTT 99w 5T T 1
— PC(SJGM),p.42.

T @r(oT g #faos JIr 88
T enal= Pafedr=g gg Frer: |
3 cmeETET] AT T

ﬁ%mmﬁwmn

- CVKV, p.93.

15. T%fﬂﬁéT'f? EITTT Ty hawor: % 1 @

T4 ar TETaT ST T guta: TF Tag T Taarar]
qT4 ATG T ATG T @ T T8 7 T ATTY TG T AT
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FreT Fq s wafie Tv & mlenwa 11
. - PRC,17,143; and PC(SJIBM),
“with Fg; in 2,9TdT in e,
and ogfg ¥ in d.
16, T @ FE WOTTARGFR |
T @Ay @l @9 1

: — PRC,16,28.
17, & TAFTImIvTOTwETY
T TATES® 7 AT AT |
TS SPToR RET STad
g iy PR 1)
-~ UP,p.118.

18. fﬂT’HT'f%ET HT%@?&T AT ATSTOTTY
%ﬁf Eﬁﬁfzrﬁi 7 7 tnwnﬁrrgﬁﬂa:
afe = geed 15 wieafs 3 31

~ PRC,17,190.

TE?HTGT afy afemw FgoTT ooy 5 99T
T THerr afy 9 o #79 gfefs o |
T WTyegareaer yal=mariTr
T %F¥f@TTaa§qfh¥ a%Sf?aafr g 1

- PRC,17,130; PC(SJGM) D39
with 69T® & Wiy in b,

and 9T & oTD ST in ds
SRK,vse 103 with "gandra" in d as Yogesdvara's, ,



20,

21.

22,

23,

24,

25,

‘lolﬂ‘t

Sarfrat m'w a=TFa FTATET: STF SaTI |
"r:rrt’frsr FafreaT! GEY AR mﬁfw gqTa (1

- PC(bJGM) P37
T ST ATq™ s . |
sa’@zreqafﬁéﬁmﬁﬁmﬁ‘az T

~ PRC,17,310.
TS GUHETRTOT AT
Jor WESTOTAT ST WfeaTavey ar Ry |
T PRATEIT el o -
qraTIegeTa W WSTAFGIS TITU: |

| — PC(SJIGM),p.41.
PeraT ST @ AT Teraroearar o
araeazmrf’é:qmm Tom TepraieT TH: |
a e HAT T B g0 ST THT T YT =Ta g,
garar wATRY TRl STeRTITa uTuTy T 11
| ) — CVKV,p.96.
TG SHGSETTOT S HepT T T e e (eT |
ARSI TS 5 TafgaewrT ey 1
| f- cg,111,73,2 28 an illu-

| sration of 'Paddhati’

metre,

ATE STH AR TR AT

TR RUTHSTOTT o qrat 7 o g | g

@ g Aty T Tafear af gf wriorat
a8 % 7 FUPST arafugly: wiwer areed: ||
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g @ a4 sy FgRghn ST awtd: |
- PRC, 17, 138:PC(SJGM),p 38.
In SPR,Pt.I,p.48 it is identified as vs.16 of Canto VII
of "Dhanapala-kavya"'
. Preaw waiaw wmr"waéﬁ“&ra l
@igar guaTaT fo=g a@T=T 559 11
—-UP,p.117; not ascribed o
. Dhanapdla in SPR,Pt. I,p.48.
27, I WrgErTSe @ ATV ¥EST WT |
-~ PC(3JGM),p.38 (only one
R : quarter gquoted.).
28. w8 W@ 9= W&ET TUTTg9ET
T s TeurTy T gy |
gy & oo g
TR % I FUT P oAty 1
‘ -~ UP,p.114.
29, WIETANAETE=T SfEST T A |
Wﬁfq@aa AT AfeSFrar AR 1)
- PC(SJGM), P38 (refers to

the cow-worship).



le g6

30. g Tasr® qriammarfaierd |
o W wfa P ufesm: 1
~ PRC,17,157.
31, qTFOTHR Y@l ag greglsra sy |
g s T S HTarsTis Ty 11

- PC(SJGM),P 40,

» 3 *

30, U4 uTd Ths Tug wa: Poa Pt
T . e EO W TSSO HT T T
ST IoTEETe, &) e ey
FogOraafa et JTiE: 9T 9T ||
- $pd.1151; SMV,30,3.
33. q@THeTs gesrar derafe 29 |
TRy igrTed S TRt BT
— PRC,17,285;PC(SIGH),P+41;
SRK‘notices this as vs. 1644 and anonymous,with
"Bhawanam" in d.
34, FEETETTFA grsRpH gee
AR FTTHAT T, |
FEEETY T T
gy wria g7 qrauTeasa 1|
'~ PC(SJGM),p.38; from the
Upadeéa»saptati, according to SPR,V,p.59.
35, o ST EAGTISTOT
oTaT ¥ % 919 ey |



36,

37,

38.

39.

40,

XX

¥y W= Togeg ar79 -
T EerwE ary TRt 11
— PRC,17,113.
e aSToET ST ;. QAT L |
FERITEI=ATS T ST 00d 11
- UP,p.120.,
w/ITw ars 7 Wwriw f4d
TS Tad 7 Wi ar= |
eq & Prarafat . qgt
TS B5T FOA 11
. . ) - BPR, 5,21, p.138
TUTTE T &% I6F 9T ST
FF ArREtsIT wort wETsrar |
Tre=ad ggafeariy gaer
g & TETHFEA 9 | |
— PRC,17,150;PC(SJGM),Dp,s37.
FTAFET TS ™ TEAT groTRGATT | o
ariagT 9 yaf~y gy sfagr: 1
- SMV,IV,él.
wTe ToATeT o veaa=a: |
ol T W gy
TTEH 975 79 F JOTTA: 1
— PC(8JGM),p.38 referring to
Sivalifga). ‘



41.

42,

43.

44.

45,

EER S

qPoTTf T% q29=3 WTOTT=Y QUTHSTOTTH. |
GUITETT W == T & T 1|

= PC(SJGM),p.37.

-
D O

earw.'qramtiaarfh a'aaTiiqfaﬁtraqr?aa !
TR ARG T W g R -
a4 ey gertegERpy uras w1

\ = PC(SJGM),42; Sd.Krn.vs, 2374
has qquT 7 qET T T TTE as e,
and giaT QFTfﬁq ~ in d, and the verse is there

ascribed to Dharmakirti.
¥ TS gETEm e,
T agsrTsET Tawaray arfa |
g o T safufy fpmar: a1
FIT gfrarer-sfy sTaere: & 11
~ PRC,17,162;PC(SIGM),p.40.

g apSr T afiee arty dreEr adeg
Pafeg=rasTsoTT: WefwEE, JTToTarar s |
qrsT A @y Ry AT =erTer Ty
teTar T e At @yawrfaara I

& _ pge,17, 1874PC(SIGH) -39
ey Yy Ty wwvsar)

I ILTT & se T wfa.
- CVKV, P096o
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47.

48.

49.

1.

leq9

TSR et TaTaeeT a=Ar Fawr g

wrgTTar herta 7 fugf = wERra T |
greaT¥aERaTT: g Tafesd wrorTRy dar st
?nfTa'qram,a afq;a'vfhf#Tr gt Ffg drerfae 1

 — PRC,17,179.
wrar fﬁ%gfa”ﬁfﬁé%axgar CIRLR RS
giTa Toar TRIT F9eaT 34T warary 7 |
& o T T AT R A=
WT gagl THurs sggl eTToT guTsHeR 1|

& _ pRe,17,134; PG(SJGU) ,p. 38
Kl mqfﬁaTa?afaqTa'afé FiegaT |

Rl ararf?wafarquqr" %aragf? qE Ty 1

- UP, p.117.
wo © —s:wam TARTRIURARA . ST eTe ST -
AP R TR 987 4T: |
T TRERETAT g e ST T -
qTTH wareaTTy TRTfoy a9 SoeasaTa wers: ||
' ~ up, p.115.

II. Prakrit

99TE 39 Tow qivaee Teeas g T |
afaar a'afﬁﬁas g S T FY 4
~ PRC,17,126.
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5

6.

Te

(led

TS FEETAN qefeme TrERATIT .

. geeTy FP=TET o Wi araratEEat 11

- PRC,17,299.
sTe Ty aieney Ao e T5 arerat |
e W FoTg gy T ATy yTare ||

‘ — PC(SJGM),p.41.

T EaEw W aTy e ww |

T rdarar 4rg arar Prs o= 1)

- PC(SJGM),p.41.
ol vely Taeles Frere arewmre |
d STUTS TEE F8 TE=R TooFTs ||

- PRC,17,154,
sTafeRm Ty fe=t g=y asjor Prag afv |
quTaTs Ty 7 gafe gearty 9o &9 (|

| ~ PRC,17,215.

gy afe g=7 o gforg ot ReeT wraeT s |
FOTITITIOT FUTT §T@ F@ETOTTOT | |

~ PRC, 17,92.
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APPENDIX-~1I

COMMENTARIES ON THE TM

In all four commentaries are known so far to
have been composed on the TM, two of them being nqted by
Shri M.D.desai} Professor ﬁ.D.Velankarzand others; they
are (i) a Tippanaka by $&ntisfiti, and (ii) a Vrtti by
Pannyasa Padmasdgara. The third one is by‘our senior
comtemporary Shri Vijayalévagyasﬁri. The fourth one by
some anonymous author has not yet been noted by any
research scholér in any of the catalogues of mss. any-
where, since it is in the form of marginal notes on the
mss. of the Ti. But it deserves to be noted and published
as it sometimes far surpasses the Tippanaka of S&ntisfiri
in many points noticed below.It is here in thié thesis

now being .
of mine that it is/brought to the notice of Sanskrit
scholars. 4 detailed account of all these four commenta=-

ries on the TM is given below in their chronological

order.,

(1) TILAKAMANJART-FIPPANAKA:- The author of this
commentary — rather notes in Sanskrit — was Shri S&nti-

siri ( also called S&ntyS3cirya) of the Pirnatalla Gaccha,

D . - S U s S A IS A W AT D S U T D U T S W GG WA S U BN S B D S WS W O BUD UNS V TO W GV S . B SR D SO W -

10 JSSI(D)’ p02300
2 JRK, p-159-
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who flourished during the twelfth century A.D., and is
known to have been a disciple of shri vardham3nasiri.
Evedently the commentary was composed at a time not very

distant from that of the author of thevTM. He was diffe=

°

rent from his namesake who is reported fo héve revised
the ™ in view of the Jain tenets, at the express request
of Dhanapdla himself% The author of this 'Tippanaka' is
known to have commented upon the following'works also :
(1) Jain-tarka-varttika; (ii) Vrndavane-kavya; (iii)
Megh@bhyudaya-kivya; (iv) Siva-bhadra-kivya; ¢md and,
according to Shri M.D.Desai, on the (v) Ghafakharpara-
kavya also.6 ' o

This commentary is probabiy the earliest extant
explaﬁatory work on the Ti. Consisting at it does of one
thousand fifty (1050) gréﬁthas in eitant,7 it is too
sketchy to be of considerable help for the textual criti-

cism of the T™M proper, though it endeavours to assist in

khe understanding all the difficult passages of the TM.B

Prof. H.D.Velankar has noted in all seven Mss. stored in

3. JSSI(D), Pp. 586"587; TM(P): Pt-I, Intro., p-29-

4. PRC.XVII,202.

2. TM(P%,%t.IéBéntro., P.29. :

. JSSI1(D),p.230. ,

7. JRK, p.i59,0010phone:%JFE!TQMW;W‘ s ividmsi*% q%r
SEERY 4§§W3§Q?W'\:?ﬁﬂﬁf IGLITT R fyrzr |ATAr
Tz gﬁzaﬁﬁha-ahzuia @?ﬂq' T fada wpaiia |
ad =my | a4 et Tagfateq AT, | 578 e ¢ oI
s FEE 4, - A e oo Yrqiig

8. PM(IM),p.lsIHtro.vs.2 of the Ti panaka:ﬁ%agﬁq;ﬁﬁnpg@
FU, ROKCA | eengaldoss ﬁ?ﬁ%ﬁra&nﬁ%§|
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31fFERENt Jain Bhanddras of Gujarat.®

It is partly publi-
shed along with the Paraga commentary on the T in 1952
A.D. But the text of this Tippanaka as printed therein
is rather defective.

For my purpose, I have utilized a photostat of
this work a2lso which was procured for me by respected
Muni Shri Pupyavijéyaji. It has been preserved in his
Bhandara at the Eugaséwéqé Updsraya, Ahmedabad. The photo-
stat consists of‘twenty photographic plates of eighty-three
folios of &#he a Palm-Ieaf Hs. of the work. The plates
were specially preparéd for me from the L.D.Institute
Library Microfilm Roll No. 7, shots Nos.(279-288, of the
above-mentioned palm-leaf folios (35.5 x 5 cms. in size)
preserved in the Safghavipada Bhanddra,Patan.

(2) TEDAPATRIYA~PRANTA-TIPPANT (i.e. MARGINAL NOTES

IN THE P MS. ;= The author of this commentéryRQS unknown

to us as yet. On the orthographical grounds it might be
guessed that it was the scribe himself of the Ms., as these
notes are written in the same hahdwriting in which the
textual discrepancies are supplied in the margin. Again,

the tendency of preference for & '&' in particular words,

90 JRK, iop. Citu

10.These marginal notes have been culled separately by me
from the P Ms., and I intend to publish them with +the
critical text of the TM at some opportune date.



e &

e.g. in 'vikasa', and for the visarga where normally ‘st
is expecfed, e.g. in 'nihkaruna', also indicates to the
same probability. These marginal notes might also be the
work of yuni Jninakalasa who taught the TM to Muni Meru-
nandane &m about 1375 A.D., as is clear from the Colopho-
ne of the P Ms. quoted iﬁ‘Appendix A

The author of the marginal notes has referred to the
ggpaliﬁgénuéasana%land has often quoted from Hemacandra's

Kémamélél%aiso known as Abﬁghéna—cintémagi) and the
inekértha-saﬁgrahal? the latter being referred to- as
nyadane-" etc.,when qﬁoting a reference from ;t. At times
he touches the grahmatical points%4gives prakrit or 4Apa-

ot 1 X 16
bhramsa equivalents;spoints out &he rhetorical excellences,

17

and brings out the defects™ 'while dissolving the double-

meaning compound words. He has also noted a few variant

18

readings™+ However, his knowledge of the Jain mythology

is not very exact. But sometimes he does sﬁrpass the
Tippanaka of SEntisuri.
' These same margin;lfnotes, not all though, have

also been found in the Paper Mss. stored in the Hemavandra

A R O U SO S N W S GS G . W S S GO A S D G L WD T D Bt O W D Sty G YN D s s S W) R G S s AP S N D D YO ) A S W VD O it

11.0.8. PER S |G SHPTIWMES  JIELABO NG LAaH T %
o &mic ete, " ’

12.e.g. HRaNorE, &f B tormaaETaT

15.e.8.448,1,10-11; 11,211; II11,555; IV,144-145 &c.

l4.e.g.ﬁkﬁ%?éﬁﬁsiﬂvﬁ¥ E%E g ete. o

15.e.g. AS®s_  for Arge®d  ; §@WIMT  for WAWTH.  &c.

16..8. 3" TRT ety ete.

17e.g.q;ﬂna FE@TANT * etc. .

18.e.8. SI-TALITTAT ~ o &TAIAET of QTETATy_|
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Jnana mandir,Patgn%glt is probably out-of one of these
Mss. that Shri Bhavadatta Shastri copied the foot-nobes
of his editions of the TM.In the TH(N) he claims the
authorship of those footnotes, when he makes some remarks
as to the availabilitj of only a single Ms. of the TM, ZB
2 at the end of his“sanskrit_introductioﬁ%omhis is 61ear1y
a case of plagiarism, evidently because Shri Bhavadatta
texnal
Shastri has failed to discriminate between the/deficiencies,
added in the marginal spaces as wekl as between the lines,
and similarly placed explanatory notes.And the P Ms. clearly
distinguishes between thesem deficgences and explanatory
remarks by diffefept signs.How could such a gross mistake
occur at the hands pf one who claims to be their author ?
Moreover, upto page No.275 the footnotes are very few and
far between and without any remarks, while from page No.
274 of the TH(N) onwards the editor has started suggesting
emendations in the texual readings t Till p.273, the £
many of the explanatory notes have been incorporated in
the body of the ™M itself' It is from p.274 onwards that
the emendatlons, most of +them utterly wrong, are being
mixed up with the marginal notes in the footnotes. All

this conclusively proves the hollowness of the claim and -
gﬁ% P 2T ormwrendy,

u——--u—-.--n—-—-——-—-—--——-q——--—-.-—-—-..w—-—--—a-———-—-‘—v——n————-‘_-—-—--——

19. Nos. 6631; 6831; and 2605.
20. cf.TM(X), Introc’luctlon, p.12: %’E&WS@T{?‘{ TR

STiRARATH < %
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of the press copy for the TM(W). All this has been respo-
nsible for suppression of the information about the exi-
stence of such a valuable commentary like this.

(3) TILAKAMANJART-VRTTI :- The author of this Vythi

was Pannyisa padmasigara, a disciple of Dharmaségara'Gagi%l
He was not the disciple of Vimalasﬁga;a as has been belie=-
ved by Shri M.D.Desaiazand Pandit Mafatlal Zaveri%3 In fact
Shri Vijayasenasfri ( and not VimalasZgara) only_insbired
him to undertake the‘work while he was in Cambay%4 As is
usual with the Jain monks, the author of this commentary
carried on his work during his sojourn from place to place
and completed it in Broach,zsin V.Sam. 1635 (i.e. about
1579 A.D.). The liteiary activity of Pannyasé Padmasagara
extended from 1578 A.D. to 1601 A.D. during which he is
known to have composeé s (1) Naya-@rakééa—?iké; (ii)$11a-
prak&ba; (iii) Dharma-parTksd; (iv) Jagadguru-kivya;

(v) U%tarédhyayana-kathéasaﬁgraha; (vi) Yukti;prakééa

with a commentary; (vii) Pramapa-prakada with a vVytti;
(viii) Yaéodhara-carita%GQnd the Sthﬁlibhadra—carita.27

i o - SO, - - — o S WA > (B D W S U0 S D D W S . o U W W O T T W P S e S e o D R D W U Sl M U S 090 W

21. cf.Colophone of the Pdms. Vrt.in phptograph No.437:
ﬁﬂ‘ar-«x TR TR mﬂ‘nﬁ-m W e TREET{F 1 |
=-- SFNADNGYR A ool Ao L | GISraTsi6 s Ty Sra-

cTRa:qqu_ 1n the beginning of Part one; also see
ft.nt.BEBzZewe 24 below.

g% JS%I%D) ip 586;582. . »
™(P), PteI,Introduction, p.29. '

24, cf.Pdms. Vri. photograph No. l:. o &ﬂi’W§H~
Rara: \lﬁ”ﬁﬁﬁf&% WYY gﬁﬁT vwﬁiﬁnr uzu

25. ibid. photograph No.438: gpqrgxﬁascatﬁq{
THEEC L 9eR g %I"p“‘o‘f@ ?ﬁ?ﬁsﬁr&s Wl

26, JsSsSIi(D),pp. 586-587. / 27. QM(P) pf. I,Intro.,p.30.
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B Evenly competing,by its egtent of pine thousand
geatthas, with the size of tﬁe TM, this commentary seenms
to have beeﬁ coﬁmenced nicely. But the author does not
carry on his enthusiasm beyond the introdﬁctory verses,
and on the text proper he skips off many a passage. It
is brief and covers, though ﬂot-word by word, almost all
the difficult passages in the(text of the T™M, and follows
the 'Khapdanvaya' method of first giving the basic prin-
cipal part of the sentence and then gradually -explaining
the adjectives. As regards pointing out the metres and
the figures of speech, this commentator is rather not
much interested in ity But after all it is a simple Vriti
mainly aiming at expléining difficult passages.

It has not yet been fully published%sﬁ photo~copy,
consisting of 438 photographf (being negative the paper
is[giiigxwhile the letters are white) of the full work of
222 folmos, is at present preserved in the personal Bhan-
ddra of Muni Shri Punyavijayaji at Ahmedabad.The copy is
quite readable. Another Ms%gwritten on paper (folios 1273
size 12 x 27.5 cms.) dated V.Sam. 1973 of the Kantivijaya-
Bhagqéra (No.ZOSSj is preserved in the Shri Atmananda

28. Its publication,along with S&ntyHcirya's Tippanaka

and Vijayal@vanyaslri's pardga, was started in 194%
A.D. by Ishvardas Mulchand on behalf of Jaina Grantha
Prakashaka Sabha.But somehow it did not proceed beyond

he publication of the first volume covering the por-
ion upto pp.l1-9 of TM(N).: . .
29, ef.the end of the Colophone: Faq ¢]63 aﬁ'ﬁngaganﬁ@f

N weEwy G g <k
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Jaina Jnénamandira,4Baroda?oﬂka

The readings of the text 6f;the ™M accepted by this
commentary are sometimes not very exact. Moreover, it
leaves out many passages, about the pritical readingg of
which it is only"generally helpful" as has been rightly
31

evaluated by Panéits Virachand andRPrabhudas.

(4) PAREGA-VIVRTI :- This commentary was composed

by Shri Viﬁayalévagyasﬁri, a disciple of a well~-known
Jain Ecirya Shri vVijayanemistri. Born at Botad (in Saura-
shtra) in V.Sam. 1953 (i.e. 1897 A.D.) as a son of Jivan-
lal and Amritben, and memed Iavji, he took to ascetic life
at a tender age of nineteen &ears and had his initiation
(dikéa) at the holy hands of the able preceptor Shri
Vijayaﬁemisﬁri, Who rechristened him gs 'Muni Lavagya—
vijaya'. THe pupil deﬁoted himself to the study of Sansk-
rit lore, especially Grammar, Iogic and Jain Agamas and
Prakaranas, and grew under himngradually‘as a 'Gapi',
'pannydsa', 'UpEdhydya', and finally blossomed forth inte
a full 'heBrya' authorfized to the title MShrin. o

Shri Vijéyalévapyasﬁri seems to have been a prolific

. W DS S T G D W Sk W S G W D W SR S W S s S S W S i WA s it DR W UV S et S A S S G S GeD Mk WD S WA NS G VAR G WS GNP U We¢ W G 0

3Q. This ms, was kindly loaned to me by Shri Gulabchand
Zaveri of Baroda,along witq other mEgx nss. n
31. TMKS, Intro., p.2 a: \3g n%dQy Iwiedq. HDEALAT
AR O AR WL
32. TM(P),Pt. I, Intro.,pp.34-35.
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writer, being eminently well-versed in both Sanskrit and
Prakrit. His mastery of Sanskrit Grammar‘deserves to be
specially noted in view of the fact that in the long
history of Sanskrit Graﬁmatical Iiterature he is the only
scholar who has attemptgd a oompiehensive declension of
all the 1974 roots of Sanskrit (listed by Hemacendra)
in all the possible mzrondzry piimary and secondary deri-
vations and in all the tenses and the moods. His encyclo-
paedic DhAturatndkara in seven volumes is a solid contri-
bution to the Sanskrit Grammatical rLiterature, and a fine
tribute to the versatilé’génius Ecﬁfya Hemacandra, whose
system, as expounded in his 'Sid@ha~haima-éabd§nué§sana‘,
the Suri followed.333eside the - above-mentioned work and
the Paraga commentarj on the TM, his other works are :
(1) a vrtti on.Hemacandra's Kﬁvjﬁnuéasana; (ii) an elabo-
rate commentary on the three Sitras of UmSsvati's Tatt3-
rtha-sutta; (iii) a commentary on the Nayarahasya of
Yaéovijéya,Gagi; (iv) a commentary named Tattvavabodha

on the Jainé-tarka-bhaga or Anekanta-vyavasth&; (v) the
Bélévab;dha-vytti on the Sapta-bhaﬁgi—naya-pradipa; gvi)
the Taraﬁga~taraﬁgin§-v;tti on the Nayémrta-taraﬁginf;

N B S D M R S ) S G S S T S " 2 T "~ - - Y S S S B G = S S - - —

33, Dh.R., Pt, I, Intro., vs. 18: TaGG{Rmedes (Far

SR HBN: | T Sl TRFA: | 2oy
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(vii) a Vrtti on the $&stra-virttd-samuccaya of Haribha-
drasliriy and (viii) & revision and reconstruction of the
Ny&sa commentéry composed by Hemacandra himself on his
own work on Grammar.

The Paraga commentary richly wafts the fragrance
of scholarly and sympathetic understanding over the equ-
ally scholarly literary garden of the TM full of rieh
growtha® of compounds and skillful parénomasia. The comme=
ntator has taken pains to elaborate the meaning of almost
all the words worthy to be commented upon, specially as
it is the work of a great §undit-poet highly devoted %o
Jainism.” The author of the Par@ga-vivrti has really loved
to undertake such a work.36Hé has pointed out very min.utelylr‘1
to the figures of speech and the metres of all the intro-
ductory verses. One wonders why he has not kept up the
same spirit in the' rest of the portion of the prose text
‘prOpef, where he confineé himself to elaborating the
meaning, while rarely referring to the metres of the inter-
vening verses and fhenexcellences of both the prose as well
as the metrical passages.
34. TM(P), Pt.I, Imbro.; .35,

35. TH(P), D.l: ARG AGHaraminwaamadtse
Fh e da e gdsy BRa venad |

36. cf. Intro.,vss. of the ParZga-vivrti : Wﬂﬁﬁ' q qasnchr
T A s | (O E oG R sl : {) gl
B ARGAC: XET RAORY | ST fAgaaney S
HOMYTE- 1l 2l




(i

The readings of the text of the T as has been adop-
ted by the author of the Pa;éga~vivgti are generally corr-
ect, though in some cases the commentator has taken liberty
with the text of the TM by introducing some minor emenda-
tions, which are not at all warranted by the oldest avail-
able ms., while in at least one B case there is a serious
am# omission of the expected verse, viz., "Param kofimarﬁ-
dh& ..... patya", after the verse "Kdhyasroni...."etc.,
on TM(P),p.84. é few passages are also misunderstood by
the commentatcr.37

It is a pity that the work published so far covers =z
onTy two-thirds of the total extent of the text as printed
in the TM(N), and the publication of the remaining portion
has somehéw~come to a stand-still, after the sojourn of its

38

author to the yonder worlds.” One hopes it will soon appear

inbrint to cover the full extent of the work.

FREXRKE gag Q GEE FXXRAXX

T O o S - —— o " - S - . — W N T ———— S > T — Y B — G P s W S . B T . - o~ o W -

37. See Appendix I.

38. It is known from Shri Dakgavijayasuri, a disciple of
the commentator, that the work had been completed by
its author as far as the gempesis€ writing aspect of
the commentary is concerned.
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APPENDIX~J

THE COMPENDIUMS OF THE TM
With an aspiration to preserve the memory of great
poets and their esteemed works, as also with a wish to
popu1§rise such a work among the students of Sanskrit
languaée and literature, Sanskrit compandiums were com-
posed from the tenth century onwards. Such compendiums
did‘serve as an atd to memorize the principal details
of the stéries of the classics. At least four such com-
pendiums, three of them in verse and one in prose, are
extant., They are: (i) the TilakamafjarI-Bm#sira of Palli-
pala Dhanapala; (ii) the Tilakama¥jari-kathS-sira of
IaksmIdhara; (iii) the Tilakamafijari-kathoddhdra ascri-
bed to Padmas§garé; and‘(iv) the TilakamanjarI-safigraha
of Krishnamacarya (Abhinéva-béga). Over and above these,
there has been an attempt at recasting the TM in the form
of modern Gujarati nevel very recently by Shri Mohanlal
Chunilal Dhami, an Ayurvedic physician. We propose fo
give here a brief account of all of these compendiums.
(1) The TIIAKAMANIART-SRRAT:- The author of this
compendium of the TM was another/Dhanapala? one of the
four sons of a poet named Amana of the PallIpila family

W (- -~ " > - — -~ Y T - U Gl WA P s G S WD s Dt ot WO B M Do O D Gt s W D D s B WD A W G S

l. Recently critically edited by me and published by the
L.D,Institute of Indology, Ahmedabad.

2. TMS, Epilogue, vS. 5: GAWANSATLGR RFormier |
R GaFpwoa 2 daE Seamy |
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wellknown in Ayéhillapura? Emana had composed an epic
entitled 'SpI-nemicaritam'. His son Dhanapala composed
his TMS in the year V.Sam. 1261 (i.e. 1205 A.D.).4The
author is rather not very particular about the emact
title of his work which is variously mentioned as 'Katha-
sangraha', 'Tilakamaﬁjari-sara'} and also 'Kathé-sﬁra'.5
It consists of 1206 verses divided into nine cantos? the
end of which is apily called 'ViSréma',

This is the oldest availéblé attempt at summarizing
the piose—romance of Dhanapala., The author of this work

has tastefully preser{red in a finely summarized. form, in

A A . T S TSR S > g - S S S T . S> U T T S " T - U T W Y I G T T g T T s T . S T A G T -~

3. TS, Epilogue, vss. 1=4 : W@W@W mﬁ_ﬂ
KT | AT ¢ MTGH A | Fore TRE -
algeef T/ o | A AAAHTRE wewred BEAR
R ARy RITRT\ vEmerw A

me  TATmE | GTeeTan e a R -
MW FIeum  [uIe sy Rrge ) v

4, ibid.,vs. 6: ifgdhﬂ}'\s\%ﬂ?&ﬁ & cﬁﬁ"% \{p«mﬁﬁft
TEH  FAWRL FAMA: N

6. ibid.,I,6: dTEATETESTT _ etc.; the Colophone of the
ninth Canto: {4 RMAFATAAY FHLFIBR AF 4am BAH:|;
ibid.,Epilogue,vs.6 quoted above. I have adopted the
title fron the Colophone.

6. The names of the cantosa and the number of tge verses
therein are as follows: (i) ABUIWTR MW I A |
(vss, 106); (ii) fAwwmssr o  (vss.122); (iii) Cusuz-

o (ves. 139); (v) IINARNe  (vss. 129)3 (v) an
aidre (vss, 168); (vi) HoAG (A gaveare (vss.140);
(vii) SS=UE T e  (vSS.162); (viii) GoSagiimmare

(vs8.142); and (ix) U-TEHENAT K oW1 Q@AM (vss.91)
plus seven conluding verses of the Epilogue.
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\
Anugtubh verses, all of the poetic features and fragrance

of the oréginai, inéluding that of some notable descri-
ptions, phrases and versegz though“he has incorporated
as quotations into his work two verses of fhe original
in Kry3 metre and one in éikharig{ metre.smhgugh it is
meant to be a mere summarjgof the TM, it has rather re-
sulted into a fine small epic poem possessing some of its
epic characteristics, such as the division into cantos,
their apt nomenclaturé, change of metre at the end of o
1

each canto and so on. And the poet seems to know it too.

- . T W T S U 4 ST W T T W W W WU . I S ) W W S DU AU W SO T W P s BB B T W TS A W " D SR D W T D T WD O ol S

7. E.g. the verse iauida (ata @Qsafr etc. of the TM(H),
' p. 28 is rendered thus : &R fGufeg &ften iﬁﬁﬁéﬁ?
2N | WS el ~prilafanrsafus, I, 23;@@%—
sTH 24 Taﬁﬁf etc. of the TM(N), p. 240 is rendered
as  FEATH DANEW qOITALATNSTT B | 39 {RX-
SAT Eﬁsé:a%cj\:m%m‘uu THS, V5.
8. spEfoz ?mg etc. of TM(N), p.109 is adopted as

™™S,III, 8; dq TWew gdF  ete. of IM(N), p.232
ig adoﬁted as TMS, V,22; };&ﬂ?rsﬁsﬁﬁf% " ete, of
TM(N), Pe 359 as TMS, VII, 37. '

9. THS, 1,61 CERATHIESHA SRMARANAL | Twl. Forid -
W &AY SFtademai: || A

10, ibid., I,5: HLEFH: & 0&F Femiuiw og 1
@65 wRaae®y AT ailag |
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over and above thg running netre Anug?ubh\over which he
has 5onsiderab;e, though ﬁot complete, command, he has
also pessed into service the following metres, viz.,
' MendZkrdntd ( I,106), Sardflavikriditam (I,122; V,168),
W81linI (II11,139; VIII,141), Sragdhard (IV,129), Sikha-
ripI(VIiI, 162), Harini (v,167), Prthvi (VI,140), uilatl
(VII,lél) and Manjubh5§ini(IX,90). Essentially based on
thé-TM, but free from the limitations inherent in summa-
rizing such a prose work into a totally different méde
of & verse, this compendium has been rightly judged as -
the best onell amongst all the attempts made so far in
the field. Anybody who merely glances at random at the e
verses readily catches the charm of the masterly poetic
touch quite iﬁdependently developed by the authar himself}2
who has fully inherited the poetic talents from his poet
father.

Prpf. Velankar has mentionedlthat this work was
published by the Hemacandra Sabha, Patan.l3 But my inqui-

ries in the matter have not confirmed this pbint.l4A paper

A Gy -~ - — Y - - - D - W~ W " T WD O G T S - W, U U ) - - - - W - W P W . A

11. TWKS, Intro., p. 1 : RO BHATGH (@ 43[4 PR O¥Ad
- (iﬁiiﬁi?\i&z ﬂgﬁ.&‘\qﬁ;sai R gq_{h’ifa ‘@%‘&%iq’%{?ﬁﬁqﬂ"c q‘)L“l

12. E.g. the tears of Malayasundarl areﬁd;gcg?bed thus:
A4 ARITHIH I’Tﬁ&mgﬁvﬁq?ﬁ:\mﬂ {ivpald W INS,V,57.

13. JRK, p. 160. \Mﬁfa@zﬁf\ B}

14. A letter,No0.25/2024 dated 13-1-1968, from Shri Trika-
mlal Patechand of Shri Hemacandra Sabha, Patan, denied
of having ever published this work ! there is some
mixing up of the details about another compendium in
the entry about this work in the JRK.
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Ms. of the work is preserved in the Xa&ntivijayaji Bhan-

dar (No. 2037; folios 22; size 28 x 12.5 cms.) at the
15

Atmaram Jain Jnana Mandira, Baroda.

(2) TILAKAMANIART-KATHE-SERA:- This compendium of
the TH was composed in V.Sam. 1981 0(i.e. abuut 1225 4.D.)
within twenty years after the successful attempt of

in 1919 A.D. ’
Pallipdla Dhanapidla. Publlshed/by Hemacandra Sabha, Patan,

it consists of 1188 Anugpubh verses. Nothing more is

known about the author of this work exeept that his name
was Laimidhara and that he was a "Svetambara Pag@ita“}7
who seems to have been a devout Jain%gﬁe has folloed the
the frame work of the original, i.e. the TM, féithfully
as has been promised by him at the outset of his worklg
and has summarizgd the story in a simple and easy Sans-

krit, incorporating a few verses of the original%owhile

15. The Secretary, Shri Gulabchand Zaveri, of this libra-
ry was introduced to me by Prof. Dr. U.P.Shah of the
Oriental Institute, Baroda; the former was kind eno-~-
ugh to lend me this sole Ms. at the instance of Muni
Shri Punyavmgayagl.

16. TMKS, p. 41 : TEniwesn SWRimRoatdmnsiE I EET
(2¢2]) {ﬁ«qﬁ‘f{\“m‘“\taﬁﬁme& Sx@aSTIaGT (R

17. ibid.: e awils oy AT o ALRETF T
18, ibid., p. 1: ﬁﬂﬂaﬁmwﬁ ‘hwrm W 1\2?\37

19.1b1d;vs.5ﬂ%\mw&\‘- AaHI L 2.
20. sEbT=L ;g.c. of the Tm(ﬂ?,p 109 a8 vs.

2293 i e NrARTA HEILH ete. of the TM(N), p.222

ii
as vss. & 475-474; ‘—%~_. etc. of the
TM(N),p.232 as vs. 499 TR EQ& A9 4

E
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simply quoting others%lthoughjnot taking them into the
count of the verses. It is quite possible that these
latter might have been added in proper places by the
editors,

On close comparision with the TMS, it has heen
found that Laksmidhafa has kept a close eye on the
work of pallipdla Dhanapala over and above on the ori-
ginal prose work. He has borrowed a few pke® phrases of -
the former in the brdcess. The rootsfof the necessity
of composing, within only two decades, a fresh compen-
dium of the TM when such an excellent one was already
there, might‘perhaps be & traced in the sectarian riva-
lry Between the Digambaras and the évetémbaras, the
two wellknown factions of Jainism. PallIpala Dhanapila.
might have been a Digambaré and the $vetdmbaras might
have coveted éuch a scholarly credit for fhéir séct
‘also. Although Lakgmidhara has tried to score a point
over Pallipala Dhanapala in so far as he could econo-

mise the e#tentiof his work by about eighteen verses

> " — . - —— D S W S G A Y)W D YT TR W G W AR G S O Y S A G T S o - S " -

is printed in the TMKS on p. 16 (b) after the vs.
- 4665 Hchicd{Ran_ etc. of the TM(N),p.339 is printed
. in ‘th? TMKS ‘?ﬁ P. 26 (b) after the vs, .770; 3wfwey
HUERFAT etc. of the TMIN), p. 396 is printed in
the TMKS on p. 34 after the vs. 1664; YUidacie [ -
SHTETH SIAL AT ATD ete. of the TM(N),p.416
is put in the TMKS on p. 38 after the vs. 1119.
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~ i.e. about thirty-five 'Grafithas' —, he could not rise
beyond the level of a mere summarizer who could hardly
catch the significance and excellences of the ériginal
prose work. “

(3) TIIAKAVANJARI-KATHODDHARA: This work has been
_ L , - 22
noticed by Profs H.D.Velankar in his Jina-ratna-kosa

under the title 'Tila&amaﬁjari-prabandha' of Padmasagara,
on the strenghh of the Colophone of the %ork%sﬁowever,

the authenticity of this colophone is open to doubt in

23

so far as a palm-leaf Ms. of this same work does not

have any colophone whatsoever, Moreover; the title is
rather misleading as it might be easily mistaken for

the TM. It is therefore proper to prefer the title
"TilakaméﬁjariFkathoddhéra" (TMKU), in accordance with fhe
ﬁhe statement 6f the author himselfzgat the commencement

26
of his work. Three Msse. of this work hasqcome to my notice.
22. c¢f. JRK p. 160.
23, of. m&, folio Ho. 58 Of the N Ne.: I SREHF-
; follo &7 of the B Ns..{ﬁcbﬁﬁ & -
%—a‘m asgfm'\'qrﬁ\- folio §3 of the K ls.:df
FERAQFAT. | i

24, Palm-leaf Ms. No.2 1n the unpublished . 1ist of the
Kantivijayaji Bhandara under the title 'HarivZhana-~
caritam'; other than the Paper Ms. noticed above,

25. cf. TMRU, vS. 1li &9 AOGRIN: UG Idcaa: |

26. They are: (i) the B MS. of the Bhandarkar Oriental
Research Institute, Poona, (No. 791 Of 1895-1902);

(ii)the K Ms..of the Kaptivijayaji Bhandara, Baroda,
(No0.1802); &k (ii}) the N Ms. of the IL.D. Institute
of Indology, Ahmedabad, (NO.B/827)
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0f these the X and the N Mss. do not mention the name of
the author. The B Ms. mentions, in the last verse, the
name of the author as 'Padmaségaraf; the disciple of Dhax

27

rmasagara. put the palm-leaf Ms. noted above . does not
contain this verse, nor does it name the author. On the
other hand, the colophone therein is rubbed out and some-
thing else is sought to be writien on it. Even then some
of the words of thé portion rubbed out can easily be read
and the name 'Candraprabhasiiri' is clearly ﬁisiple there.
This raises the doubt about the real authorship of this
work. The doubt is further confirmed by Muni Shri Punya-
vijayaji, who observes that the practice of w writihg on
palm-leaf was no longer prevalent after the forteenth
century. The calligraphy of the Ms. wouid Indicate that
the work might have been written about the thirteenth
century. The date of the work as mgntioned in the B Ms.%
then, would only be the date of the copyist. Moreover,
this work has not been known to have been included in
the works oﬁ ?admaségara%gmhus, the authorship of tﬁe
work being undecided, it is but proper to take ip as

taseribed to' Padmas3gara.

B v e A W G TP M WSS SIS GBS i WS W W P TR G S G S S G WD AN S S S G e T il Wt S W S VT D Y A G QU TS A W WP B e GaG e D D

27. ef. IMKU, B Ms. golio 67: “'451\‘7%)?‘5,?“(‘5{15@*:‘?“";{@“5“@:‘
i@ s FaE: 4B TEEeTLy Uscli(i.e. vs. 1998).
28. cf, B Ms. folio 67: AT ¥ 45 B 24e\d ,g‘cz'ﬂ'nﬁ

WESA WR gAwual . 03 1 v
29. of. JSSI(D), D+586-58T. MRIAY | g e it |
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The author of the TMKU clearly declares his intention
of rescuing and repairing the story of the Tm3orather
than merely summarizing it faithfully; and in the process
he has tried to compose an independent and elaborate metri-
cal work‘primarily based on the story of the T4, to which,
" however, he has not fettered himself and has added profu-
sely, not only his own imageries, but also many mew in-
gradients totally unwarranted so far as the original
prose romance of Dhanapila'is coneerned?l And the work
seeks to underline the religio-maralistic aspect more
© pronouncedly both at the commencement3§§ well as at the
conclusion?gf his work. This work is a good illustration
of a dexterous, but presﬁmptuous, hand spoiling an ori-
ginal piece of art, which in contrast, however, could be
successfully epijomised by a lesser, but conscentious
and artistic, hand of PallipZla Dhanap&la.

(4) TIIAKAMANIART-SANGRAHA :% This work is most

probably34 a Sanskrit prose summary of the TH, much in
the style of the Kadambari-sara of Shri M.S.Apte. This

. RV,
prose compendium was composed byLKrgpamacarya alias

" - D YR A S T A N ST T S S N GRS G S D S UL A T S T W AL D SN S W W AP WD D W W S L S S S D" S VDD T T W o~

31l.cf. TMS, Intro. pp.33-39. ) .

32.TMKU, vS.T: oeguiiaimemcd: Qe queon: | wiRegimnr-
QAR efengA T o« s .

33.ibid., VS, 1977: et TA@AATE GA: Q@ | &K
ATRMETE @ A <SHSE I\

34.1ispite of my enquiries with many libraries of various
Research Institutes and Universities, I could not pro-
cure a copy of it for personal checking.
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Abhinava-bana. It was adduced first by Pandits Virchand
and Prabhudas of Patan in their Sanskrit introduction

to the TMKS.35Later on Dr. M. Krishnamachariar reférred
to it as being published,in inslalments naturally, in

a Sanskrit Journal 'Sahgdaya'?6The above-mentioned
pandits of Patan inform us that it was later om published

in the form of a book37

a copy of which is at present
preserved in the Nationai Iibrary, @alcutta, but is not
issued to anybody singe thé pages are precariouly brittlg?

(5) The Gujarati Novel named 7T LAKAMANIART :-
This is a novel attempt at recasting'Dhahapalé's ™ in
'the form of a modern Gujarati Novel. ihe author of this .
work is a Gujarati novelist named Vaidya Mohanlal Chuni-
lal Dhami. This work is divided into chapters in accor-
dance to the convenience both of the incidents in the work
as well as that of available space in the Jain monthly
magazine in which it is being published in";nstalments?9
Its publication started in January, 1966.

The novelist seems to have based his recast on a

Gujarati resume,of the original TM in Sanskrit, prepared

by his teacher Pt. Prabhudas Bechaidas Parekh, at whose

T . - -~~~ - - - - . o i, S e e St S S WD W S A e G G S St SR T GEE SR M GRS S W wmy

35.cf. THKS, Intro., p,2 a: RANEAALY ATTSTRCABIN, 4% -
B}, SRR ﬁwr@f gy _ AR sRICAETAE B -|

36-HGSL P.AT5. 37o”MKS Intro. p.2 a:g 2p1ﬁ AT
38.cf.their letter Ne. L/8/7270 dt. 30~1-'68 / &ror mels i
39, cf. Kalyana (gua ) Vol.XII,No.1l onwards./ --..

*
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instance he has undertéken this attempt at presenting
© the story of the T™M in a new garb, acceptable to the’
moderﬁ ;iterary taste of a general Gujarati reader, at
least a Jain one.

Thé novelist has naturally enough to replace and
present various incidents of the original in a different
sequence in order to sustain the interest. He has added
some minor incidents and censored the long-drawn descri-
ptions in view of the fresh approach.and the modern
form. Nevertheless the story has been presented faithfu-
1ly without omitting any of the impdrtant features of
the basic story. This work deserves to be noted as a record
of the practical and elastic nature of-fhe Jeins who are
ready to recognize the demands of the age and present
their religious literature before the general public in
a presentable shape harmonious with the march of the

tines.

KK ggg *H¥ # 4 Q # & *EF $$$ ET 223
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APPENDIX =X

THREE SERIQUS TEXTUAI: DEFICIENCIES IN -THE-

TEXT OF THE TH.

On compaiison with the textual readings of the
P Ms., the following three important passages are found
to be missing¢ probably due to the corresponding lacunse
in the Ms. utilised by +the edifcor thereof) in the printed
text of the TMEN) :-
I : TM(W), p. 52 : In line number 23, after =z

the following passage should be -mmag added - 'q*f?ruTar@:-
TEUTT STeT ST Tea T R T FTONaT R AT -
FIIET FATHaT AT TRy  # T o uT -

%Iq!?ﬁ
and the last compound ending with the Wordle@@w should

be combined with +the compound mwr‘m and so on,
deleting the interwening word gfgref .

IT : TM(N), D261 :- Aftér the the end of the sente-

nce with the word tweTTT | in line number 18, the follow-
ing four verses should be added =

JRT [OTTEG ST ToToTAAT

JgeTeEE=TRars PR |

ST e T e e T

g7, euta qfear Tl
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g 9 -
TEREERTAT YT RS SRS AT
Trawrﬁmwﬁmwﬁﬁfmﬁwaw |
ﬁmaﬁmwmﬁﬁa%‘rﬁammv—
THET & T 5P @ge a6 e | |

T e AT TR TR -

oTT TS usUeTeT PRaT |

TR QTR 5 @7

nn*vfaﬁ'fﬁﬁﬁTxﬁﬁrgquT'T

U SHTREET 9 gEaedi (159 d ﬁarr
TrtoTTSATaT TarTeTTiT ST o@ T FeETe )
AT R TP FoTa R s
wENTTRREeT o Tty T a7 qT=rAgrsT

-And after this the text beginning with the word ﬁTHf
in line number 19 on the same page, i.e. 261 continues

the story.

IIT : TM(N), p. 406 s- After the completion of

in line 11
line number 10, the words tﬁﬁiwﬁqq /should be

deleted and the following passage should be added, at

the end of which the words STHl fetc. in line number

11 on p.406 continues the text further:-qgg%ﬁgéﬁgzhég
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TP TSToH ® FEHTAT A FIaaT §AT AT O, STETT = -
eI AT AT TR SR | FrETT
WS PETOTATOTITa® P uaesi e orT Taesdwil ararshy
ST ar ety ST SEEREREatey F T Lo STTaa T STorT
SgaT | ¥ 3 te@Oror iy wTaat eTaTeY eds aTegwrar | TR
PPyl R afasra@IT ¥rar 9. €9 gfEnRT Trar dera |
F SET AT HFEETHIOTTTY vy @R T et arfy
FTT #U3 | WRY TSN deegge™ 4 | 7 FafagseiieT e
iy o=t qfy; wremr geeT Toetsn aaqTsra | TeTeE

gg T5 o yrgrtafefrady weorT PraggE: of-
T AT WO ERgETaNTue 59 gieus: T a-
FERITS T Wty Tafer=ger=rgfor | aurfs - seeed
TraeeTsty art waty Tadfely sgerarrarty | ey

R AT ===

00000000000 ~~00~00~~00000000C00
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APPENDIX - L

A LIST OF IMPORTANT VARIANT READINGS IN THE

TEXT OF THE

.
Page & line ﬁeadigg iﬁ TM() Yariant gource
1. 5, 12 3€afﬁﬁar.%nra? sy fa: gearssMs.
) : G LT A IREECH
2. 6,18 . fogtum Tagfoa S Ms.
T [
3. 6,18 RS CEIRE) H.NtS(P us)

4, 6, 23%f. Ho verse between  The verses Re§i- TMT
‘ ining
the one beginning with I FTIsUT
with ET@T%EJ and and  ddreT ete.
T é=a ete.

5. 7,11 AT  qTET P. Ms.
ﬁf¥¥3 B Ms.
HﬁﬁT%?H S Ms.
6. 7,13 TG Ty TH(P)
between
Te 9, 6 Nothing/ W&ET&AT The word S Ms.
and ORI etc.  STTAT between
thenm

A " — - - -~ - W - — . G W Y D B U PO R . S D L S G s A bt} S L . . G S S T G " —— -

% This does not include the misprints in the text of the
TM(N), nor does it include the marginal notes of the P
Ms. incorporated in the body of the text of that edition;
for this latter see Appendix M.



8.

9.
8.

10,

11.

12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21,
22,
25,
24,
25.
26,
28.

o

itz

Page & line  Reading in TM(N) wian’c Source
11,8 oLk SULK A ALK CUli i S His.
17,7 TeRTETa TR D s,
| Rearg e mi(p)
18,7 srivaTa sriwarfys P & S Mss.
21,1 gﬁm e P Me.
21,15 qraFm T qrayfawasT P & S Mss.
22,10 fefmdse el EdT- P us.& TH(P)
e~ T
23,5 wr wor P S.,TH(P)
24,11 srerTae T %le%‘)f )
30,12 nﬂm‘ g R ET P M.
31,11 LRt ] et P us.
39,4 Araey Arger P s,
40,13 =y wy i P MS.
44,9 “yog- S P s,
.- T e =TWHge Ty
53,17 "™ wafug 8 Ms.& TU(P)
54,12 'ﬁﬁ?rm' ~FoiT o9~ 35 us.
70,19 WSBATA WSATT b & s Mss.
71,14 fafux afsa P Ms.
71,14 Fahyar LLELEL P Ms.
79,1 i , am P s,
79,8 af=#fﬁ§‘rzfﬁ% a'ﬁﬁﬁifﬁﬁ‘Tﬁd%“P Ms.
79,6 TS T ' us.

AL S Ms.
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Reading in TMSN} Variant

Page & line Source

29. 79,9 A=A ‘armvrrﬁf’a P NS.& TH(P)
30, 82,10  -afriegs e P& S Mss.
51, 84,18 an—tq%a T P lis.

32, 84,22 5T TR P Ms.

33, 86,19 '(“?Ff’d?ﬂ' Teirear -gwar PoreT e oy,
34. 87,10 -gn- -3‘.@* THMT
35, 89,12 T STYat YT

6. 95,18 TRrSTACTATIN RS b s,

37. 108,10 fosrer. T 5 Ws.

38, 112,6 ~SETATN - ~SprTarfee P us.

39. 116,19 =T ' egEaT P ous:

40. 116, 20 SzaTPreTT 9 FHTETT P Us.

41, 119,12 T T S Ms.

42, 119,15 ATTH~- | uTHe- TMT

43, 120,23 - T TV P 4 S iss.
A4, 131,18 foar Jaar M. Nts(P Ms.)
45, 132,21 Torregsy RE I8c] P Ms.

46. 137,1 arPasideT TraEieeT  psy

47. 137,7 g TrTraawTasT ey

48. 138,2 TN LR M.Nts(P Ms.)
49. 142,12 - TR FIEITGT D s

50. 145,8 Prcarfrert TweTreT? P s,

51. 145,14 PRTSTASTT wPeTST

P HNs.



Page & Line

s2

53.
5%.
55.
58.
56,
. 5T,
58.
59.
60.
61,
62.

63.
6.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71,
72.
73.

183,20
192,9
§ +

192,19

178,18
189,1

196,20

199,9

200,14
201;21
204 s 14

204,20

211,8

211,23

213,23

239,117
261,18
270,4

272,18
278,12

326,22

331,3
370,20

!

(124

Reading in TM(N)

Variant

-

e
T

M.Nts(P Ms.)
M. Nts(P Ms.)
M,Nts(P Ms.)
M.Nts¢P Ms.)

AT AT SITETI . N ts (P Ms. )

v

frarE=ry

TMT

P Mé.

S Ms.

TMT

M.Nts(P Ms.)
™Y

S MS.

TMT

P MNs.,

P Mse.

P & S Mss.

P Ms.

L GEEh | T TN p s,

et
e

ﬁ.Nts(P Ms.)
TMT
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Bage & line Reading in T™) Variant Source
T4e 374,6 WTATR ATaTH T
78 . .
(75. 379,2 ¥ g M.Nts(P Ms.)
76. 376,13 srear arar T |
7. 398,5 TG TELSIT P NS.

78, 426,17 frferayeray  Arferaw P Ms.
S « grigraferfaut s us.

QvoooﬁcO.uo
womemmmny ), pO T T o«
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APPENDIX ~MN

SOME REPRESENTATIVE INSTANCES OF THE

INCORPOBA”ION OF EXPLANATORY NARGINAL NOTES OF

THE P MS. IN THE BODY OF THE TEXT

' OF THE TM(N)

The instances in which the marginal notes in the
P Ms. of the TM have been wrongly incorporated as a part of
the text proper in the TM(N) would, if counted, run into
thousands, making it almost impossible to list them exhau-
gtively in an appendix like this. It is, therefore, here
proposed to just give a few remarkable specimens to draw
the attention of the scholars to this strange process

responsible for the corruption of the_texual readings of

the TM.
3r.NO. Page & ILine TM{N) Text Portion of WM.Nts. Correct
Ho. No. in the P Ms. text,
1. 13, 15  =3rarare arar e
2. 15,18  werT & T LL] weTTT S
. 183 frerd wgmURR: ~freray-
4. 19,15 AT WeTAT W WITAT AT

5.  31,5-4 SE@T{RATTOT WeT  SwrgAry
6. 36,8 ~¥IT STV~ wier T~
7, 42,14 X qTY €@ T@® L] THITETTH
8. 47,16  arfemes wF e

9. 53,16  WTTHaX T Ty ®TP o
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TM(N) Text

TN

Sr. Page No.& Portion of M.Nts. Correct
Noe. _Iine No. in the P.Ms. text
0. 60,2 AT v § T {Hﬁ‘

1. 62,15 werematEST wrT e AT
12, 62,21 Ty vy qqr :
15. 75,10  gewvsrawET IHvaT ATATRT
13, 74,22 AT T T T
15. 84,6 wreeTa Prign ™ e
6. 87,17 PresawEaraT W Tresaarar
17. 93,1 ATy &y aauTa
8. 98,1 - TrATTY wisT Wy TraTTYy -aw wiT
19. 102,13-14 #OWTASTT SAT AT FOATLSIT
20. 109,21 L [ o e A=t
2%, TR Wy wyg
21. 113,12 w0 ey ™ wafy
22, 129,16 fraran qvg mﬁ; rava
23, 141,1 arEeTTH TofY are
24. 143,5 oA T L
26, 154,9 TeereTaTy afer TrEeaTy
26. 170,14 worer: wfy -wroem: oy
27. 177,21 et RIS  atwT WwEETE
28, 179,4 - Tewerards  da Pryarary
29. 205,11 LT T =y
30. 208,7 R o E-C o b y
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SR.No. Page & LINE THM(N) Text Portion of M.Nts. Correct

No. No. in the P UMs. - text.
31, 226,21 eG{THORHATT gF ST
32,  228,3 mmﬁwﬁm -zraaﬂrmaa"m’arm
33,  234,5 {ﬁa’f‘w, m <fiy; s m
34, 234,13 wrd Terey o e
35. 242,13 AN . g - o
36.  319,2 Teadmary L4 Ty
37. 352,13 ﬁwﬁfma fafesr  Tawmmoars
38. 426,16 ﬁ‘ﬂ'ﬁlgﬁh’ﬂ yer FafsTawn

' ' @
000000000000 FF 000600000000

[ X 2 K i 28068
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APPE N DI X - N

A IIST OF SUGGESTED EMENDATIONS IN

THE TEXT OF THE TM(P).

Reading in TM(P)

Br. Page & Line Emended Reading

No. To. No. EEGEAGRGHES in the light of P WMs.

L e r R AR T

24 27, 2 .  exbbss 1:4- - Paty-

3, 40, 2 TREISTT 85 PrgTsrremT

4% 40, 6 AT arEr Y

5. 51, 5 “T“"»‘Qgc‘;‘r""“aré‘m‘l" FCErEsT

6. 79,5 C~SpEATTET 9T G T s

Te 81,1 ~aTTOTHTS wiaE- ~FTToTaT e age~

8. 82,8ff. The passage beginning This passage should

with O TTSATEET upto  De put just after the
¥ verse ending

ArfeaTHeET on p.83,1. with Y. on p.84.

9. 82,7 T E wEET | ud

10. 82,7  Twe@r, e femTTR

11. 83,1 ariaaroeT arfeeT g

12. 97,3 w9y wTfe WY

13, 99,1  afEETRATATEIE gfa T& FaTyaTaTar

14. 107,1 Fe5 Hilfd Frfa

15, 123,5 74 Prag- L~

6. 129,3 SINERE SRl T e ST



1H3s

Page & Line

Reading in the TM(P) Emended Reading in

§g: No. No. the light of P Ws.

17.  129,4 = F -

18.  137,5 - T~ it fe-

19.  139,1 Wi~ o1

20.  139,1-2 SRR T~ e

21. - 142,1 ~ggarieT frid- TP

22,  146,8 wfew- T~

23,  149,2 ararar TFaa- AT~

24, 152,10 FREAT § weeT Ty 3

25.  156,7 ~PeTyareT < e

26, 159,8 - ~gfEar e fiy- REIRGEIE- LI K

T e . sy

28. 173,1 ~FITSTHASTOT ~FITSTHOT ~

29, 174,4 # BT | LET=TFTT |

30.  174,6 ~F e e~ AT

31. 174,7 T cueTE ot - ST T oA &IYOT -

52, 175,5 T, g

33.  178,7 =TT - -G Tar =i~

54, 180,2 -gfe 7 ~gfer oy

35.  183,5 g TRt i =31 Pefsrer -

36, 185,8 -"’ffﬂ'U'ill' SI@H: gragroT- y’ -E?TUW: yTagToT -
37, 188,5 ~aPFal @) | - -9 | (@) PR -

38,  189,4 ~Eg Tt T - -t fEe TamT-
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3r. Page & ILine Reading in TM(P) Emended Reading in

No. No. . No. the light of P Ms.
39, 190,6 e MR QUG El ~yorTaf TTwEEAT
40, 191,5 ;-(raérq'r- ;.m.

1. 192,4  -wETy yav- Tt

42, 195,6 M -xfwieg- xR

43, 196,5 ~ -YouRie i -yowi e @
44, 198,9  ~seasiHEle L
45, 99,1  <PerfaTrsiee ~PerPareie-
46, 207,4  eAETTSATEE- s =g
47, 207,6 . ' T$ SRS GRS A
48. . 209,35 A& AETEe - wAP=AT TgTTATY-
49, 209,7 = W’ aTFIATT- O | ardEATT-
50, 210,7 - rafNY TSEEe  <arwPreiesEe

51a 211,4 - qar:aqqq-r N m
524 213,8 af T g oot
53. 215,2 ~THAATAT U= - THIUTATE-
54. 225,3 ‘ﬁwm' B ey~ T
55, 225,5 wfag- s

56. 227,6 .,g?m::yﬁ. .;q-.-‘ﬁ;erw.
57. 230,5 . FowTHSIT gouTISIT

58. 233,5 NTFTIS  ATE N
59. 25,5 ~SIPTeRWeTe wTrET-
60. 235,5 ~EETarr- - .a[ﬁ'aﬂqa.

61. 237, sfacfng Satfaa-
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Emended reading in

Sr. Page & Line Reading in TM(P)

No. No. .No. : the light of P us. .
62.  238,4 qP@G. _ A "
63.  239,2  wqATigEe T

64. 239,35  <gryATiEAT- STErfEt-

65.  241,1 aTarge Wy

66.  241,3 AT ey

67.  243,8 W W

68. 246,5 T . WO - ‘

69.  247,2  WTWRTOYY arEl L vl e B
0. 250,1  @TIT T T

7. 250,7  -wrfeA,,, AT W -arfedr rgr,,, Ao
T2, 255,5  «~T8TH- ~TSToTe

T3.  256,6  ~w¥waAT~ “NHTWET -

T4, 258,2  ~¥GORITETe T ST »

75.  259,9  ~Wfye -

76.  260,1 4%3 4 Rferes

T7. 262,53  ~WATSSHATH~ AT T~

8. 264,2  <WEAE JEAC

79.  264,6  =HFCHE- Srow-

80. 273,5 -m m- -m..

8l.  276,3 war ;m' B

82. - 277,1 WO . AT Y=

83.  277,2  «afyq® ey

Bt.  278,5  Sqmarestere ~praT T -



3 g

Sr. Page & ILine  Reading in TM{P) Emended reading in
No.. No... No. . . the light of P Ms.
85. 279,10 T -5
86. 282,1 ST ﬂrm- | T ¥
87. 282,8 -a'r'(qu- AT (T T~
88, 285,1 -7 A= TR
89. 285,5 Tty P arty
90. 287,1 &= Ay~
oL 287,5  ewwgEfu R Y
- 92, 288,9 ociare . vefwr-
93, 297,2 T EE- -
9. 298,35 AT~ AT
95. 298,8 T ~afsde
9. 301,5 =ssg@lse ~SSEATS =
97. 302,5 “PeraTTTeTT™- <P anTTe-
98. 7303,2 FroTRY ot @
99. 306,2 -4~ | v”-gfiﬁr;
100, 306,3 -xfippd | ;ﬁfhﬁgi‘r
101. 306,7 =T E -TH~
102, 307,4 TR~ v
103, 307,5 m-ﬁm‘m— w-
"~ 104. 307,10 .q'a'ﬁj{, ‘ qﬁrm ’
005. 308,1 ~JawT wreq 3T ¥ W

106. 308,4 m:vf‘ermﬂr xTrErer
107, 308,10 !raa- a q:-:r-.
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Reading in TM(P) Emended reading in

Sr. Page & Line

NO. No. No. the light of P Ms.
108. 309,2  ~@ET(S)A¥ <dsTiY

109. 310,8 -af-srm 1 s
110. 310,10 q’l‘il“"'ﬁ‘ﬁ W""iﬂ"

1. 312,7 w@rs m AT AT
112. 314,3 W e R s o
113, 315,1 | ;maf— “Fradid-
114. 315,4 ﬂm A :

115. 316,7 AR - AT REE -
116, 318,2 o -raRt | wfgy Ot
117, 318,8 .q'gfigm.. ST
118. 319,2 TS ‘¥ ~Tafwaig-
119. 325,3 ZTrvEar Lo
120, 325,9 T~ e

121. 326,4 T~ | RS
128, 329,2 S . e ¥ Sn—
3_’:3.57""{:1?"”"7-;5%?55-& T H}m‘far“;f'if-' """""
128, 8,1 ﬂ -Wa- .;.{-:.fm-

125, 8,1 - -TeIT- o -
126, 10,2 .qafinqéﬁ ey
127. 10,4 TaraR 9 TR
128, 12,8 - gafawisr ~Qrafafuds
129, 13,5 FafwaTeTT- R S—
130, 18,1 '



o

Sr. Page & ILine Reading in TM(P) Emended reading in

No. No. .No. the light of P Ws.
%%1. 18,3 - BN T
132, 18,7 Ty g T g~ agfy Tet-wgly Tt ws-
133, 19,1 ~AUATH s '
134. 19,5 W ~IPeTIT- ~TSETTT-
135, 20,1 w-— N ;;W.‘
136. 22,5 ¥ -xurfaa- e s o
137. 26,4 - TN -geTaTeaTt
138. 34,5 ~Frafyra- ~Fefarrarra-
139. 35,8 - -TReTACY TR AT
140, 36,7 AT ~xPaT g
141, 38,8 | T ~foETo ST -
142, 42,5 .;W. - ;.”m-q.. ‘ '
143, 44,9 3 - S T
144, 46,2 & wTATAT SO grer
145. 46,4 - <P=TEr=ge - <PSTAT=-
148. 47,10 e L ey
147. 50,9 T O
us. 52,1 Q- e
149. 52,9 W“"T' ATTSAT=
150, 54,5 W wTaTata;
151. 56,4 affaa- - At Te qheg-

153. 66,6 XTAT Y- yaiox-



!

Sr. Page & ILine  Reading in TM(P) Emended reading in

Noe. HNo. Hoe - the light of P Ms.
184, 68,2 i S ik Sieiie
155. 80,6  ywygarE: - yrsTaE
156, 83,3 L &y
157. 84,2 - e

158. 84,3 S | —5-

159. 84,3 R F¥F -

160 84,7  wpTEATTH T
161. 88,2  -gAfrawYes | -3wjradw- -
162. 91,5  wPreAreas AraateETRRaT
163. 92,1  ~eEgEreTI- “NTERT~
164, 93,3 o SUNPM- - dgiem-
165. 95,5  wfwrr- - e -
166, 94,2 -gPritm - -wPrie-
167. 94,5 e (- . qOSATE N~
168. 97,3  ~4¥7 GWAETATATE -GUETH
169. 103,6 qETT- greT.

170, 114,7 T FopEeTar:
171 114, 9 darfoa- arfug-

172. 115,8 .&Uxfgim, 5T TS

173.  116,3 ferfaod ™ Perfent

174,  117,1 ~fT@ra- ~FeaTy-

175. 128,3 o FRFTEL~ | I~

176, 128,6  Tqlr- T~



N2

8r. Page & Line  Reading in TM(P) Emended reading in
No. No. To. . ‘ the light of P Ms.
177, i28,6 ~TITHT - ~TgT ST -

178.  128,7 ~ RS- o G

179, 129,7 ~afaTere- ~F e~

180.  130,3 T TPwTe T -

181,  130,3 e -

182,  131,3 ;*grwg'grjq,gf, J,%;'gdygf.
183.  131,5 R s e OO, o
185. 132,6 FhgF- § FrEET-
186. - 132,7 - TN ~ AT AT

187.  133,1 ~FaafaT - ~“Faufear T al-
188,  135,4 § arast ¥ i

189. 136,3 T4 - AT T~

190.  137,4 fer -q'ﬁ?{é '

191.  137,6 p Pl Tl

192.  138,4 TR RE Y .
193. 138,6 I IR ﬂaﬁffﬂﬁiﬁt
193,  140,1 e e

198,  141,5 wTr ST

196.  142,5 ~TIATTA ] =TT |
197.  145,5 I~ T~

198, 148,2 I o=

199.  148,4 | ~qTEAE- P



j1y3

Page & Line

Reading in TM(P)

Sr. Emendga reading in
Ho. No. XNoO. the light of P Ws.
200.  150,7 ;W- | ~FFreTHaT~

201.  151,3 - -

202,  151,3 o I

203.  151,7 =P .

204,  154,2 ATt AT AT~

205. 160,10 = w@f '

‘206, 162,2-3 wr=garasy TS

207.  164,3 Hr7Er e TeT~ Srfamer

208. 169,10 2 foa¥i

209. 174,1 ¢ . fuffeg-

210.  174,8 wfafiar- wEr-

211.  174,9 e ATEE

212. 174,10 =T ST s TS Laﬁ;qu.
213,  175,5 - SHT=g- T

218,  176,1 AT Ao

215.  176,4 AT T~ =TT Y-

216.  178,8 T ;m.

217. 181,4 - WA - —ordrad-

218. 184,10 waTafT- ATHTTw T~

219.  185,8 woET=a wEaT-

220,  187,5 wrf‘rqﬁr arieEty

021,  188,2 TS~ -



(144

Sr. Page & Iine Rea;c}ing Ain TM(P) Emended reading in
No., No., Xoi , the light of P Ms.
922,  193,4 # wa; faarwr- o N T

223, 193,4 - T ol Temrey AT TTE

224.  198,1 Pro=mrEATIOR  ~Pre=mfEe, araeT-
225, 199,10 u‘ﬁﬁ‘qraf -

- F = F o K m [ om K o Ko E o

-
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APPENDIX - 0

WORDS OR PHRASES MISINTERPRETED

BY THE AUTHOR OF THE PARAGAVIVRTI

Most of the misinterpretations based on the lack
of correct texual readings are not sought to be listed
here. The following are the instances of genuine lack of
understanding the correct sense of the listed passages
or words inspite of the general correctness of the texual
readings.

TM(P) Part I

(1) Page 75 line 1ff.:~ In the passage wTTNEET~

O P P e AT AT (o e~ o aT 7=, T FIeT o
the phrase 3!66F=ﬁ{FF$T? has been explained as

qqqﬁiqr=qf"[5§=[~ h . The idea, however, is that the
king surpassed the vidfisakas in point of oddities of
dress and facial make-up. It has been rightly interpreted
by the author of the M.Nts., who explains it as 'fﬂﬁ?ﬁ%“ﬂ?“
safw? 791,
) (2) Page 97 line 5 :- 1In the passage EF?TIQST!QT'
T i‘fﬁ'Hﬁq?fﬁﬁTfﬂﬁﬁiTTtﬂﬂrT the word  EWRETHET
has been explained as iﬁﬁﬁﬂRTYWQTﬂiT ’ which" however,
does not construe happily in the comtext. It has been

rightly explained as THESTSqTIT in the M.Nts. This




b

explanation ha's been noted as a variant reading of the
text proper by the author of the Parfgavivrti 21 But
this supposed variant has been properly explalned by him

Wﬂ?ﬁ‘?m thus elucidating and corrobora-
ting the interpreta“blon of the M.Nts.

(3) page 110 line 2 :~ 1In the phrase gPETwlT WTTE~

SN TTASHATT™ TETHISWass PISTIa,,,  OFCe, the

word #TFE8¥  has been explained by the author of the

Pardgavivrti as &FFEAT¥ without specifying whether he
means TYX or BErY by it § The reference is evident-
1y to T« h
22948 TM(P) = Part II
(4) Page 266 line 3ff.:- In the phrase Tqﬂﬁh-
) mmﬁmw@ — , the sub-compound
WW '~ has been explained in the‘ParEgaviv:gti

23 Fwgd SEATYN ANITETEALY 47 aTgw with

reference to Tq . This does not meke much sense. The

reference is evidently to the Vedic legend of Vrtra

being killed by Indra. The Marginal Notes finely bring
out the sense by explaining it thus: 7T WSATH ¥, WTTT:
qrTy efsErieT 5 aw o |

IM(P) = Part I1T

(5) Page 64 line 4 :- In the phrase ﬁqaﬁrﬁa—-
Mﬁmcaaa. CAE o RN ete., the words wfeg-

ﬁﬁfm ‘ has been explined in the Pariga commenkary

A I S . WD U B S W G T T D W, S A A - - T " S " W " Bt . > AP s oy o P S e e " —— " TV e . W — G
-

1.TH(P), p.o7&E: THOSTw@TRIT T wT3... ¢




147 u

m-%l:tr'rr-m WA §vSH mﬁwﬁrm TORTH
i:{ a‘rﬁ:{ . This is not correct as it cannot be qualified

by the adjective ' Y¥&H t, The referepce, however,

: =2
seems to some then popular mcomposed in the:

‘ . ‘ . 2
g¥S&E metre. Dr. M. Krishnamacharlar has noticed .a work

named Wﬁ of Kalidasa.
€63 (6) Page 98 line 5 3- The word ﬂmmhas

been misread as TR  and is explined as ey,

The reference ig rather to the tcurliness' of hair,

(7) Page 226 line 11ff,:- The texual reading
WW#&TW has been misread in
the commentary-as W:arﬁﬁmm__ _____
a,pd explained as aﬁ'ﬁ'rr a‘rqn‘g?rr I 'dTWT . The
explanation should rather be ATST . ATFSTOT AN AT |
arsiat mmw |

(8) pPage 226 line 19 :- In the phrase mqa'lr-
!'T'rﬁ'l' » the word E@"T is wrongly explained as

™ g . This seems to have geen rooted in the

misunderstanding of the relevant passage of the Amarakoéa3
on the part of the author of the Pardga commentary ¢ The

passage of the AK has been explained in the NZmacandriki
commentary of the AX as wiasT ”(%?H T LR é ()
#PeaTal oTT WTATATIIL mw==mammn o Herriacandra is specific
on this word when he explalns it as F4r ST Fhawr Fha

T S - U " - - " ] o T b, Y] " VO I > -] - W Y . - — . . - W — o, W~ — - - -

2. HCSI,P.329 & 352.

3+ AK,II,viii,49: «ﬁwq“é’raf‘sv?rwaé’rict @it
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gw=pry

(9) Page 126 line 4ff,:~ 1In the compound QTS
ﬁrﬁrﬁlﬂ’m: the word ><FFIT is explained
inthe Paraga commentary as mmmnﬁm:
This also is in accordance to the blind imitation of the

Amarakosa vhere the word gre is exlained as AT TS

AT .? The reference is rather to the small strings of

the rliral‘garment called tcoraz.lé'.“. Even now these strings
are called 'Kasa' and are meant for buttonihg up the
flaps of the gabment. |

' (10) Page 128 line 2 :- In the phrase _ iﬁaqrm-

ﬂm m came= the word FTNST ‘ (\which‘is

omltted by the, author of the Tippanaka in his explanation
: e T ¥

e .'~; been explained in
the Paragavwrtl as m TR l‘? m ECCINR !’ﬁ"
ﬁ?‘q_ . The reference is rather to a demon called
W‘ﬂ whom Krgna got killegl through Mucakunda. Thus
FTANATHT~ should be explained as HTENGTS &Td. AT{FNaT
erifras: - o

(11) pegmnRBinthasnbs nge 129 line 3 :~ The compou-

nd  FAPATETIRLGT ST T TSITE =-=-=-= ‘etc. is explained

in the Pardiga commentary as wafaa: sfera: m‘ ™7 AT~
lim‘m' m m mom———— oL, The meanlng m’ of

" - - - - ——_; - - " 1o " . > o 8 oy Tt 1 e B o D O T U G e O P O

4, ACH, IV,316..
5. A, I1I,x,31.
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the iword m is responsible for the trouble here, as
the sense would be "Of the frogs that have eaten up the
serpents * { This 1s nonsense, But all this is due to
thé blind following of the Amarakoga by the author of
the Paraga commentary, which explains the word( thus: !!".’ ’

6 -
W -~ The word WgTE should rather mean

m in the present context. And Hemacandra has noticed

it 1n this sense in his ﬁnekarthasa:ﬁgrahaj

(12) page 129 line 5 :- The textual reading AN~

A

m: is misread in the Paraga commentary as m—
Wﬁ: and has been explalmed as FOAT(W m‘m
aT qf: m ™ ATSTANTET]_ . The readlng lif‘!’ is the

correct one and refers to the earth abounding in iron ore.
(13) page 129 line 7 :- The reading FyareyeTiy~

s .f.-;-- ete. is misread in the Parfga commentary as
mmﬁﬁaﬁ anemmm €1C.,and explained as FANE.

TP A awE Ww. @y wre; Pad

AT =~ etc.. The word Fwys is here unnecessarily

in’cerpola%ed and the word Y& ° is misinterpreted as
ﬁ: « The reference is rather to the goblins, as has
been explained by the author of the M.Nts. thus : (m )
Ui S

“ (1%) Page 148 line 4 :~ In the compound afa@r=
) mﬁm wew~w== €%c., the incorrect reading

~N

gA%E  is sowght to be explained as JTATETTT &I s@TfT

_—.--——--———-.c---.—--——--—-———“——————-——\-—...-——u—n—————-————-——-’-—

6. elbmakbhgias AKX, 1,viii, 6 4

T. AAS, ITT,71 :mm wﬁ‘i i




fiso

nmaf‘ LGP A == etc. The correct reading BT~
has been preservedby the author of the M.Nts., who has
explained it as qﬂfmm%: qw®T: Q;i'(rm ﬂ"'rfe’cc..
(15) page 174 line 8 - In the passage m-
PogmErarry WPERRTNT T ATt AT T R
AT =~ the reading wPEHaTFy is incorrect and
is explained as wPQATHFTY mﬁ in the pardgavivryti.

The commentator seems to have missed the idea of the ori-

ginal in the context. The idea is : Due to most of the ﬁl
fruits belng fallen by young men, theye do not last on
the branches of the Mango trees even a few fruits till
they are ripe; most of them being fallen down while they
are not yet ripe. The original reading 1f1f!a corrobo~-
rates this.l

(16) page 188, line 1 :- The passage Faql=q ==---

[ * - " .
qﬁTiaﬁquﬁtngqquq @nweeese-veew=~ has been explained in
.

the Pardgavivrti as ﬁria'r K iarrﬁq‘rqf w—-———— -quﬁ;

:réqﬁm: etc.. But this is wrong as there is no meta-

p.hovr in the context in which the passage is set. The word
-('miﬁ: has been wrongly compounded with tha‘preceding
one and hence it should be separated. The compound éﬂ’ﬁn
iﬂ'T‘(ﬁ‘QT: is the adjective of ®=g®T and ‘{'Vi‘-
mis the object of the verd = . ‘
(17) Page 198 line 1 :- The reading T firsts-

. .
ﬁwm is incorrect and is explained in




Hs(

~a=rf‘aﬁwrfaaimi=r - T -rf‘tqﬂrmw LTI AT SS WTAFHIT =
q?ETQ"Qq AT === etc.. The commentator has failed

“to grasp the real point in the context as is clear from

the original reading mﬁﬁm -

from
which connotes that/the ska whole span of the entourage

part of the image ( parikara) the sandal paste (paika)
was washed away due to the pouring water. The words qfq-

Ty etc. are to be construed with the next words AT -

&I ete..

* X H KK XK KK Q Ea & Lok 3
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APPENDIX-P

INDEX OF CHARACTERS IN THE TM

<: MAIES :-
ATRI: mhe son of a semgeant.

ANANGARATI; the son of Sakyabuddhi.
KAMAZAGU?EA: the son of the king of Kalinga country
- " and afriend of Herivihana,

KALYANAKA: the son of vieitravirya.

KACARAKA ) ‘
) : the horse-keepers in the army under
ANDAgAT ) Vagrayudha ‘

gg;@gggl__géﬂlggggg_ a8 sage residing in the Prasanta-
S vaira ﬁsrama. )
KUSUMASEKHARA: the king of KaficI and father of Malaya-
I " sundari. |
GANDHARVAKA: a Vidyadhara son of Citralekhd.
CAKEASENA: the king of the vidyadharas residing on
o " the southern range of the Vait@dhya moun-
tain; ruling from the capital city of
Rathanlipuracakravila; father of Tilakamal-
jarI; husband of queen Patralekha.
CANDRAKETU: +the king of githala country ruling from the
' capital city of Raﬁgaéélé; father of sama-

raketu,



12.
13.
14.

- 15.
16.

17.

18.
19,

20.
21.

22.
23.
24,
25,

26.

83

ggggzggg:a Chamberlain of Cakrasena and Patralekha.

CITE&MK% : a Vidyadhara attendant of Tilakama¥jart.

JAYANTASVAMI: an omniscient Jain sage consulted by

' ' lPryaﬁgusundari; ‘

JAIAKETU: a sailor chieftain; father of Prigadarsani.

JITASATRU: a feudatory of the ememy of the Vidy3dhara

' ’ king vicitravirya.

JVALANAPRABHA: @ Vaimanika of the Lil&vatafsa Heaven;

‘ later on born as Harivihana.

TAPANAVEGA: an attendant of Vicitravirya.

ﬁgﬁAkA: the 'son of a merchant named Vaiéravaga; took

 to the proﬁession of a sailor consequent to.
his marriage mf with Priyadaréané.

DRQHAVARMi: ﬁ Commgndey of the navallfleet of Candraketu.

ﬁ?;ivgamggé a General in commamd of the Northern Command
" -of the army of MeghavZhana.

PARVATAKA: a king of the Kirata tribe.

PARITOSA: & messenger of Kamalagupta.

gavénagati: the Chamberlain of Vicitravirya.

PURUDANISK: the royal astrologer of the vidyAdhara king-
’ dom of the northern range of the Vait@dhya

mountain.
PUSKARA: the. chief of the elephant-trainers of leghava-

hana;



27.
28,
29.
30.
al.
32,

33.

54.
35.

U31k

PRAKARSA:tthchief attendant of Cakrasena.’
gggzggggmg: a king..
BHanmwega BHANUVEGA: & king.
Eﬁiﬁé: a king}‘ ' o
MﬁﬁJiRA: son of a panegyric; gomﬁanion of Harivdhana.
MAHARSI: an omniscient vidy&dhara Muni who imparted
' the Aparajitd vidyd to King Meghav@hana;
later on he revealed the past births of
Harivéhapa ete,

MAHAVASAS: an omniscient Jain sage consulted by Gandha-

rvadattd.

MAHODARA:. & Yakga attendant of the goddess Sri.
YAKSAPALITA: a minister of Candraketu; in charge of

hig Naval Stores.

- ¥ . .
36 . VAJRANKUSA: the chief elephant-driver.

37
38.
39.

40,
41,

VAJﬁggﬁDHA: the Commander~in-Chief of:ming Meghavahana,

VARéADHARAé an attendant of Kusumasekhara.

VIKRAMABAHU: a Vidyadhara king of the nothern range of

‘ ~ the vijaydrdga mountain ruling from the

capital city of Gaganavallabhaj;succeeded
by Harivahana.

VIJAYAVEGA: a Captain of Meghavihana.

VieITRAVIRYA: a VidyBdhara emperor of the Suvela moun- -

" tain; father of Gandharvadattd and Patra-

lekh? »



[1ss

42, VIRADHA: the Minister of love-affairs of Candraketu.

43., iiBXﬁMliﬂ_: a minister of'vicitravirya.

44, Eglggézgggi a merchant; father of Taraka.

45, . SﬁﬁKHAPANI. a minister of Meghavahana° in charge of
the treasure.

46. SEXYABUDDEI: the Prime Minister of Vikramabdhu.

A7. SAMARAKETU: the son of King Candraketu Sf the sihhala
country; the hero of the sub-plot; lover
.of Malayasundari.

48. SUMELJ~ a VaimBnika; husband of goddess Priyatvada;

" later on born as Samaraketu.

49. SURENANDA: a minister of Meghavahena.

50, SANDIPANA: a Vidyadhara youth. |

51. EARAbESAi a Bdor-keeper—in-chief of MeghavZhana.

52. H ABIVAHAN : the son of King Meghava@hana; the hero of
the main plot' lover of Tilakamanjari;
later .on Emperor of the northern range of
the vijayardha mountain.

53. HARSA: a door-keeper

Géx
-: FEMAIES:~ )

1. INDUIEKHA: the daughter'cf‘the k;ng of xalitga country.
2. KATYAYANIKE: a meid-servant of Gandharvadattd.
3. KUSUMEVALT: the daughter of King Prat@padila of Kudasthala



{1s6

4. ANDHARVADATTA : theAdgughter of the VidyZdhara Emperor
o Vicitravirya; wife of Kusumadekhara; mother of
Malayasundari;younger sister of Patralekhd.
54 CATURIKA: an attendant of the herem of patralekhi.
6. CITRALEKHA the step-31ster of Patralekha on whom she atten-
- ds as her herem—attendant, daughter of Vlcltrav1rya
(born by his low-caste wife ?)

F.TARANGAIFKHA:a friend of Gandhrvadatta. _ »

8. PATRATEKHA: the wife the Vidyddhara King Cakrasena; daugh-
ter of the Vidyédhara Emperor Vicitravirya; mother of Tila-
kamanjari. ‘

9. PRIYANGUSUNDARI goddess wife of god Jvalanaprabha, born
" in her next birth as rilakamafjari;(the daughter

of Vlcltrav;rya) and e;der gister of patralekha.
10.PRIYADARSANE: the daughter of the sailor Jalaketu.
11. PRIYAMVADA. wife of Sumall; g% younger sister of Patra-
‘ lekha; & born in her next birth as the daughter
of Gandharvadattas

12. AEDHUMATf:t£§ gaughter of XKing Mak&bala of Saurashtra.

lB.ggﬁﬂggggggggi:an attendant-cum-friend of Malayasundari.

l4.MADAﬁgK@KHK:ﬁﬂe daughter of the King of Kuluta country.

15.MADIRAVATI: the wife of King Meghavihana of Ayodhya.

16 Hﬁﬁﬁﬁﬁi‘mANDﬁBE: the doofémaid of Tilakamaﬁjéri.

17.y 1ALAYASUNDAE : the daughter of Kusumaéekhara &5%and arya-



18.
10,

20.
21.
22,

23.
24.

25,
26.

1.
0.
3.

4e

LYY

MATATIKA:. the daughter of the king of Kosala country.
MUKTEVALT: & female guard in charge of the protection
 of Treasury.

MgGKﬁkALEKEK: a companion of Tilakamafjari.

LT1TAVATI: the daughter of the king of vVafga country.

VASANTSENA: a courtezan of the king of'Avgnti; attehding
" on Malayasundari at Ratnakiita.

SAKUNTAIL: the daughter of Siraketu the king of Nagadha.

[~ -4

SRIi the goddess of prosperity; the family deity of
‘ Meghavidhana,
SVAYANMPRABHA: a beloved of god Sumali.

HARTNIKA: the door-maid of Tilakamafijari.
HARINTKA:

-: MISCELLANEQOUS -

AMARAVALIABHA: the royal elephant of Samaraketu;

EAQMQ: a camel.

VAIRIVAMADANDA: the royal elephant of Harivhana; also
o ~ called VEGADANDA (cf.p. 387,3).

SUKA : Gandharva cursed by Mahodara.

¢¢g-PPP~~~0% *¥%* %0---BBB-ggg
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APPENDIX =4Q

INDEX VERBORUUN

The following list includes : (i) seemingly familiar

words used in rare senses ; (iIi) rare words ; and (iii)
words newly coined by the poet. The words marked with the
sign A are listed partly or wholly in the AK ; those with

T are found in the TSK ; and those with P have a parallel
in Dhanapala's own PIN ; the rest being newly coined by
thenéoet himself. The words adopted by Hemacandra,either
in his ACH or AAS are marked with the sign He

B 71,5 ety .A. 270,13 AT
T.H.345,4 WEFITTE 47,19 aFSTTANE
H. 269,17 #9T8q ‘ 24,9 @yl
& 110,15 af¥PrE P 20,7) aarﬁ’m
37,10 iﬁ%ﬁﬁﬁ! 197,16, #EETETI T
307,12 ¥ A, 213,9  SEATHGER
375,8 WIS 118,2  ae®r
847,2 AT 160,13 Ty
103,16 AETATY 155,14 & Ty
531,5 aurerfeaf¥er (. 63,9  ogTeeT
40,3 AP . 24,21 awElS
408, 7-8 IS - |B. 275,14  amTIwRFTATY

*¥ The figures indicate the page and line numbers respett-
ively of the TM(N).



416,58 awafem
A. 412,8 #ryr

342,14 a=amNAr
7. 323,10 aRTY

214,12 @iy

178,11f;;-qquy?;
157,8 &gl

A.P. 67,17 aTRE.
A. 132,11 #f@m
4 198,11 goNT
A. 229,14 afew
T. 304,19 FEEEATAT
. 187,14 qug :
Ae 56,3 FrTHY
He 342,16 SR
84,20 JATHATH
137,1 afqwder
Ae 70,23 aAeTOT
78,8 IW|IT -
49,12 S
188,5 awT Y
122,20 S
13,18 a@ia=w
He 87,4 Qzﬁa” .
236,21:§éiqfhmr

1Ls9q

133,19
A.P. 23,1
A. “117,5
k. 153,12
' 10,23
A.P. 68,10
7. 119,16
A. 202,2
A. 153,14)
302,13)
304,12)
A.T.117,2
H.P. 75,10
84,1
ke 69,11
H.P. 92,16
69,4
73,21
£.P, 20,2

Ae 3TT,7

274,19

P. 85,5
416,16
18,1 )
152,7 )
323,21)

204,22

areriers
g

gy
araw T

aroETy
arwigoT
ATTZTGTTS0T

~
»

ATATAFIES
@

arnwsry

AT THATSTH



A 37,10
82,17
A. 210,13
54,17
A. 69,21
H.P. 266,22
T. 299,22
229,1
2
A, 47,1
216,8
80,7
115,10
A, 145,3
- 2331303
70,12
48,5
60,14
T. 303,11
67,14
135,13
32833884388

[1¢ o

A.T.

T

T.
H.P.
Te

76,21  HITE
124,15 %waTE
227,22  wafawr
322,9  FMREIN
323,16  SIRPTPITT
37,10  wfufye
69,2 FE
115,22 qage
130:8  syefufy
213,86  ®yfeT
187,19 Qe
el wh
40,3ff. wraTd
21,1  grriee
150,8.  wrwrey
95,1  sfgfasrrersisT
83,13  wfrarfy
184,9 . eay
120,2  wwETO
24,18 gwwT
120,7  §oHE
165,10 wowawdfawr



e

64,20 FEA=AT :
A.P. 67,18 (W T
H.P. 307,11) sarfy Ae
356,17)
A. 260,18, #fd T,
T. 307,15 ®owq he
305,12ff, geqTisTy )
47,20 Aty
A, 2%3,1 L i A,T,
A. 210,7 ¥ |
142,10) ®@T - A.T.
291,2 )
]
69,13)
124,6 ) HTEGUTR A.T.
300,11) e
235,5  wrfwewfyasr -
H. 3,12 FTEry 4 A.
. [, 3
A 323’%7% T
01,8 ) : 1
To 18,7  wriwarfas 1 A.P.
A.T. 120,2  grdCEw 4 H.P.
A, 196,53  @ref 14
389,17  wrfay 1 &.
A.T. 21,1  ®TH 8
T, 84,14) Ted
199,21) . &
H. 297,7 fofarra
339,16 THAwT 7,

180,13
124,9 )
140,20)
47,17.
N
87,9
210,4
125,11
124,16
103,15
229,6
122,21
259,20
3745
214,16
211,9
138,4
47,19
187,8)
‘5
126,19
73,4
233,10
3,11

164,5
404,22

N S



T,
&
A.
i

2.
To
a.pP.
a.
2.
a.
T.Ps
a.

.
T,

17,11
70,1 )
174,14)
43,3
16,5
47,19
117,185
147,4
56,22
226,19
47,21
119,10
226,19
419,4
74,21
121,6
46,9
324,5
93,12
45,5
89,11
16,11
67,22
236,11
18,14

» s

NT
¥wTT

(s &

Kfpb
P.
E,

a.
T.

K.
R

P,

T,
a.
T.P,

-

229,1 ATYHATH
126,6 fTraow
168,17 THM

70,1 T

157,19 TETTHT
By T
82,19 O

41,1 EeeTaTT
N7,4 AP TTTTZIER
18,7  yiirawed
119,20 m ITHTE
118,182 . FTHETE 26
120,4  FTHN®
76,8  ufzawfieT
197,20  oETATAATHA
87,4 W
405,12 orfaed
158,3 WN{TE
168,2  woWATT
124,15 WIATE
341,3  wZfwT
372,15 WWETTW
57,16 ATAT
85,6  WAT™



Te

T.

m 4.
ﬁo*ﬁ
He

A,
'
.

T.

H.
A.

162,12 wOTAII(E® |
214,56  STHTHANA _
324,6  ThaTEeE A
70,4 IRECELCILL IR afPO
261a,8 THETH H.
168,16 T¥ETw A.
200,3 If™

173,22 @

24,10 WTATLE ST .-
39,19 =Ty AeTe
303,15 SETATEN a
236 ,40F, TONH T,
24,17 OET "
228,2  FNTEEE Te
216,21 SAT=IT 4.
197,20 m Adop.
202,15 W E’?‘
137,7  s@fy{raawTd | A
48,10 @rMa A.T.
6294 T |
233,83 ﬁ'ﬂra A.
43,11 SAGATAT A,
136,3 W A
e |
g T b

gy T
210,13. W TEE
156,89 2TeaT
359,22 Tewary
98,13 ITT¥I
48,12 ufeIR
352,19 @MY
124,42F, GFT
236,18 =

70,7  a(feT
157,8  agreT™
5 T
69 o . dferamTs
134,12 aTER
236,6  WTWATIOW
93,21 ITWg
"SeTa are
115,23¢f. aﬂrﬁw
71,14 ST vHwEioETT
196,3  areerArY
araety
TaPFlm@
Tow

140,10
122,15
58,6
319,23
200,21

O--u-—..q-..u-—-n - —_——— - . W - - - S~ - S T T S ———" S W I I " A Sk . S W W T W T W W S -

* Iisted as Prskrit words in the PLN .



‘A, 83,12
236,10
204,20
P. 371,18
A, 53,18
83,23

69,2

Te

186,18

T

CIRIR ]
TomTaTsa
o
.
TN

226,21) sUrdaTH

340,21)

4.T7.304,8

374,5
26l1a,3
337,3

238,17
214,13
T. 168,10

A

AoTu 14‘1’4‘

i
LTy

Y

ST ATy
Trar=amy,
g i
T
m

hT. 62,13 FRATTY
61,21 3w

67,5 )SoaH

288,11)

357,21
AQTC 4’7’6
A,

degTaT
sl

21,20 Tadrar

AT,
AQT.
AT,
H.

A

P.

He

A.P.

92,8 1%aﬁtaqf*aa=ﬁ
16,5 iﬁ?TwTiﬁT!Ta
87,17 w@=X
158,18ff WHHAT{H
15,3  woiew
22,10 oT{@TiY®
69,20 wawgaly
. 145,14  WHETSTHS(T
238,9  SATATqEE
238,8  ST=ATATH
242,15  T&H
222,7 ™
60,2  THEA
121,17 ﬁ?ﬁTTiTH!\
125,21 AT
76,21  ATTEFT
26,1 ) TR
275,15)
105,23)
213153
297,5 ) Twrge™
3540543
138,6  THTH
307,21  TTAfoTaT



o , L s

'A~§T- 118,20 e | A.T. 110,16 WHRETTTL
A.%Ii.‘. lgg %9)‘%'“&3 | Ae 204,21 WIE
120,15 APy | &« 117,15 wPeeTRewT
A.1. 168,23 rerIPIfY A 117,20 WTEew
A0, 70,4 F 376,5 WA
279,6 gH A 15,18 W
A 164,21 FeT T. 157,20 WOATT
85,22 FwareT 85,5 WISy
| 323,12 FHFeTRET A.T, 114,4 WPWT
9,23 TGN 242,4 WFGHTY
A. 322,1  ATq9% 33,22 WE(GTY
i | 505,1 YEFETTH 40,13 whifastT
A, . 164,22 weATEq 226,5 wirafer
‘ 5261,2 TSI &,  408,1 wimarzar
Le 48,10 ﬁp;a ‘ 84,1 )
124,5  wagr | 225, %7) T
A | 72,23 weary 177,21 PR
1 141,1  wrwy H.P. 93,4 wfP@Ery
123,10 @ BHe 70,7 wadg
A 22,19 b . 184,4 )
256,21 e 35557
T.P.| 372,16 WegHPNE 226,21 WATTaR
A. ‘ 117,13 WSRWATTHT 416,8£r AT
& 13,7 wPEEr - 243,21 WAPeTE

| -

|



b 183,12  wowawd
7. 201,711 N WOCHF

A, 47,6 wgET
119,8  weWiT

A, 343,2 WET
A. 168,10 wreTfa®T -

85,9 wrefem

T. 187,10) WISHIS
BTy AT

119,8 WAl
1,6  Wredm

H. 117,13 wTfoeT

A. 307,20 WTSTTSTHR
a;r.210,5 Tufep@
4, 132,8 TwewETE
a.m. 76,14 TwETaw
.. 89,19 WI(E
88,20 WO
59,20 GHT =T
g T
H. 173,22 04 .
a. 235,11  WITRETSEPE
4. 69,12 WUTH

1H6é

;1’.
L
R

B

To

Te

254,1 e

339,5 wi
238,5  UGE]

A.P.146,12 Jyeary
210,17  we@TTWIeE

37,23  WSTIg

18,2 o
419,16  wierafasar
216,19  wfeuraEr

115,165 wfam

19,28 WG
“20,11  wTSH

97,13  WeawaTATTEwS
418,16 YT

67,20  whwmT
179,35 W49
306,1 W@

322,1 WATT
330,18  WATSTSH

197,15  WTsSTI Y
121,13 W9
76,15 WBTEd

76,22 KW
140,2 ¥



A.7.235,3  woe
H. 303,7 WE@(aTT) .
262,18 wala
116,35 WeSTTuTa
A. 136,7 WEW
75,18 WERIgq
v g
A. 236,77 wrierfages
327,15 WTHTWaATHA
A.P.105,4 WTAN N
A 93,7  WiWg
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A.T.279,6 g
A. 123,10 EEITYER
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A.T. 24,18
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117,9
376,10)
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APPENDIZX =R

GRAMMATICAL  PECULIARITIES IN THE 1IM

Being a court-pundit and a poet in the court of
a versatile scholar like the Paramira king Bhoja, Dhana®
pi&la seems to have been very éongﬁ:éntious about the gramma-
tical exactitude &f the language in the TM. Normally he
prefers simple forms, and it is only rarely that he uses
vnknown ones to be fomlgzilii treatises on Sanskrit grammar.
However, due to partcular context and,may be, under the
influence of popular local dialect of the area arouiid
Ujjayin® and Dhir&, he has brought into usage a few forms
some of which sound rather incongruous with the Paninian
norms, while -others testify to his resourcefulneés in
wielding the 1anguagé to the demands of popular’idiom. In
this 1ight the following few cases are notewo;r"chy.
' (1) rary cavsal Imperative in 2 Per. Sing. of
ar+(Fr (1 U.) , p. 393,21. |

(2) FITNTT  : use of the termination TWT in the
Absolutive even though the root\/-i'l‘: is prefixed by d& ;
the normally expected form is ﬂi’m 4De344,9.

) Taomfag  : as the Paét Passive Participle in

the Cammal of ﬁﬁl Ae), p.424,16.



n73

(4) PYEATATAT  : use of Passive Present Participle
of adje_o*bive as the Verbal Derivative Base , which in its
turn is itself a Past Passive Participle of the root #
fa+VER (8 U.)

(5}_%&5«5 - : use of the intensive of the root /
in accordance with Péz:l. I1I ,ii,166: m!?{'i l;p.253,20.

(6) ¥  : use of the termination I instead of

o1 as warranted by Pan. III,iii,ArO:m?f ﬁ'(?f’ﬁ 2De247,21,

(7) Furfwarrealasaiw ¥ AT=  : use of a com-
plex comi)ound in which the Avizay:‘fbhﬁva, Tatpuruga and
BahuvrIhi are rolled into one; p. 423,4. ‘

(8)WFMMCE  : a case of anomaly in concord of
adjective and adverb; the adverdb Wg ciqalifiesm e

~ the adjective of W& 4 it should properly be W H
D.236,23,
(9) Use of Fereradiin SOh A AT (335,22); (ii)
o mar-eqr-—ernt% 1££.)5 (1i1) g
=y m’q\ (343,6); and-(iv) o mmrﬂ'rﬂ (421,15).
~ (10) Use of ARy fo:r Ff e and of 9% form AWTH ,
etc. in the Iocative Absolute, as in (i)Wq, & FTAT AF
(419,3); (1) aarrat % W (1719,2); (1i1) YOTET=TCAT
G (243,15); (1v)L@"T GE | (275,1)3 (v)
Pafad v a9 (292,5); (VO A S @F  (349,19); (vii) Pre-

Srad ax (3681,96£.); (viii) QEeiTATT®RTAT @ (280,2278.);



W

and (ix) eAT=AIEATATY (402,19).

(11) Use of\Presen“t Formvin the sense of Future
Pense, asg in (1)3!1"[ QWQT n@tﬁmﬂ?ﬁmﬁoo 6)3
and (i:.)l'ﬁr !‘(ﬂmfﬂ' !ﬁ’rf’ﬂ’ﬁ'T i’iﬁnwﬁ L (383,3).

(12) Use of Perzect in 'the senge of &orlst or

. - WY
Imperfert, as :m{g’q‘l‘ %Ikﬂ (189,9).

%**Q***-*G*-%**Q**%
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Te
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e
10.
11,
12.
13.
14.
15.
16.
17.
i8.
19.
20.
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mmmmc @D COLLOQUIAZL USAGES 1IN
| THE M

&rar a‘fsqﬁé\q 286,17,

ST wordhr wrewd ... 342,3.
RETAATH ... 399,22,

TFETYLET FHT IO L ....335,25.

mmwiﬁwwq sz foastd 7 8 amm-
TP ATTATE: 1 ....167,10£F.

WG A oo 363,108

o oF A SIT R
#rfy wgﬁ‘—'erf\’rwﬁ cees296,5,

FAFATHT T m?&w itﬁrwr qeTadwT TEVET .. .333,358,
T T 9 ...327,11.

AT G~ FIATATAT®THF ... 262,57

wATF FEIT: ... 119,17

afw Ty oo wfedr ... 271,10,

[] .-192,13ff0

afy 3 gfwar oF ... 336,10,

TS ... W ... 280,1ff.

FACTSTE ARENL ... 346,16,

et Peaaiara z:a%qa'r ¥R PRAT T 7 f#ﬁ*ﬂ@%ﬁlﬁf?
aowlT § IR TEO ... 166,4.

T ATy WU ... 98,18.
FTTAFRTL ... 137, 3.
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21, awerTS PweTaEY WPEEd ... 394,2.

22, aEe Y wharsarareg=1. WaTsT:... 181,14.
23, afeAraaraTe A ATFTATET ... 334,13,

24. afaSTARCE AWTATAT: ...374,14%%.

25, am‘ im’ Fa. ... 280,14fF.
26. ,arf‘ia&ﬁam ... 299,21,

27, A FE.... FAGF ... 164,5.
28, aerewEET  THlET W ... 385,15,
29.- asqm’ 9 Treer Pemr. .. 344,22,
30, ATPAATOTH WEACSTOTT G AT ... 95,0088,
31, ATHHTST ¥ ACHTOAT FT8 FEL ... 190,23,
52.. TERET Wmmm 273,9.
33, ATEMA..... TS ... 398,10¢8.
34, areTiy = & ... 280,9.
35. marﬁamm 145,5.
36, ATAET .., FEETE ... 423,22fF.
37. ¥fq YT WY WATTH ... 86,2,
38, w4t irvrrﬁré’rsm ces 193,2.
39. W'TTWW 161,21£7,
40, JBHAT Lo mwﬁq, eee 340,17£f.
| 41, gewrPRr... AT STE ... 335,16.
42. TOHRHTH ... 104,20,
43. IETURPIT TG99 STa. ... 337,23ff,
44, THATETI T4 FHATPRT qETL WFTT ... 272,23¢F,



45.
46.
a7,
48.
49.
50.
51.
52.
83.
54.
55.

(77

FemieT Ay ... 119,7. ,
ACrerTafy gheraarTer qwﬁ% .. 355,4.
98 x[é’raq-éfr ees 340,10fF.
Wmm 340,5£%.
mﬁmmm... 382,2ff,
FIETFraTeTws wreatsTy ... 190,21,

FOTTS Tawas TETITTTT WTH ..., TT@TA . .285,L2E.
FRETTRATE ... 335,15.

F FWTH ... 335,22, .
mw@amﬁmﬁm... 382,10
FrTFw Ty 3 5979 ... 406,13¢f.

5. FTEgANETY ... 327,23,
56, (FTW AFFETTY ... 290,18¢F.

58.

59.

60.

eR

62,
63.
64,
65.
66.
67,

TP TaRrDe AT 8T I @ s gt
112,21£F.

ﬁﬁwmwnwsﬁmm... 335,15,

§ a® 9] ... 223,10.

fearar TroeTe ... 308, 1£1,

5 Q@R -« 337 srofagarg ... 423,1761,
‘ﬁ:‘lﬁﬁéﬁm.‘.. 157,6. ,

Frr=ats ey #F&=/ a% @ry...336,13¢1.

TR ATy T=TTAT | S9E WA ... 342,4.
FEfETs §... 336,13,

% gar Preray argiefy wwaiﬁrm .vs 336,3fF.
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68. ﬁmmm 309, 7.
. 69. ﬁiﬂ'rm‘c’mﬁf‘ﬁra? ... 196,21,
70. ﬁﬁ'ﬁ‘q&aq ee. 166,2,

71. @raraar wfowg ... 406,13,

79, {a‘m ﬁm ‘oo 325,7fF.
73~‘ ﬁm. mmf?' 343’6’
74, FEUET AT ... 338,3.

75. ORGSR T ... 316,7.
76. Whmﬂaﬁm ... 270,10£f.

77. FA AT ... 228,20,

78, m%g”ﬁrﬁ’mm ees 335,16,

79, ¥ W ... () Wﬁﬂﬁ ees 270,12ff.
80. F1 foqar mﬁ'l' aﬂ' «es 389,15,

8l. T ear mﬁi‘ﬂm tee 223,23,

82, FWEWTA 7 FFaaTeg~arowm ™ ... 99,5,

83. FSTPETIRRTATANT ...514,22,

84, FISE a9 WU ... 98,8.

85, o4 qouT FTeATaarSATTN F=gqTIAT, .. 21,171,

86, a4 ATy whaars¥ gPsemat ... 383, 1ef.

87. ST4T THUAEE ... 177,8.

8. STAPITHEATT: ... 253,11,

89. ﬁ'rafwa‘wrfa 44,1, _

90. wiT T Wrewrrg; AW ... 349,15£f.

91. Ay @y (use of gy for aferg in Loc.ﬁ.bso?%?f?
92. TatsEgTATTI FWEIT .- 382,2371,
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93. JETST ATH=FATY ...393,5.

% @fwfaq-rm‘—??r FE - -411, 1

95. fEAT -oe- PETY . . . 112, 1655,

96. AfETTTaREATHETSTaE_ . . .380,15.

97. Mﬁa. vs494,8, ‘ .

98. mtﬁ'wwmm: .+0150,12,

99. WTSTHYN ...148,16. '

100. @ T ... 63,23;265,5,

101. ol ¥ty ey ...112,23. .

102. @] ST (use of @ for dFOM, in Ioc.ibso.).289,11.
103. aa'f’e q& (use ofgy for GT‘{T-'[ in Ioc.kbso.)328,8.
104, wwrTy daur: wﬁ*%m rrfm....%sa 9. ..

105. WTHEAT e#n-a?rq vse171,1.

106. weEqREAT THTIST .. .288,2.

107. w@¥ Fad ...288,5.

108. & &7 AT § wheaw: mﬂrﬁn ...291,10.
109. aETTETINTEST™ ......amrﬂ?....329 16£f,
110. m....mm....m...szs 2058,

111. T .farrewd ffag .. .326,11¢¢.

112, Tsfy o § frieda: ... 346,20¢¢,

113. IoTEFR aw=n c+:21,14.

114, JOITH FETAT HOT9....312,22,

1154 mﬁ cooods STERETMETTY L. 320,6.
116, AT FwTerloaT™ $Y wafe: ...204,6.

117: GURSASTIOA: .....417,17.



118.
119.
120.
121.

122.
123.
124,
125.
126.

127.
128%
129,
130.
131.
132.
133,
134.
135.
136.

137.
138,
139.

L %9

E%Wmmﬂmm .+ 4255,23,
zreq-rwmq ......ﬁmgﬂmg .o 72,19,

TN T .. -129,18.

qa';i G 8¢ 337 39 w@sly =a muse of the present
tense in “tAhe séqsé ;f fu'b;are) «e. 100,6.

ETWH.....IWT'TW;..29O 19££.

raarfia; sror g ...266,18.

qquafﬁaarfﬁ ﬂrqrraﬂrwrﬁa .+ +4270,9.

AT @ T ... 321, 16.

U arer Frearfear ﬁwﬁqv?rw'm warcn“ gAY

% & TooqTaaT $ITAT...308,21¢%.

ge: WAirgd ey wfrraT: .. .529,18.

qerATfeTre. .. 73,6,

T Pl froata & grdrar .. .336,4.

ey Pt ...271,18.
gararT PAT .. .406,21.

3% ¥ ...345,10£¢,

STRERN Taar...162,18.
éqap$¢gf1%pqm%7qqqql...257 12.

a3 qqaﬁrfaquq@qqr ST .- 263,14ff.
T T TS T - - 355, 1928,
:rﬁ.fqg-qar(, ee..102,5,

7 AT whalmry: ...223,17.
q?wﬁar...g.mﬁgﬁ; ...223,18,
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140. T ToTrefy wraair wgroTars ey ﬁ'-rrw'ﬁﬂ’ﬁmm

141, F 9T O TR AT FTAET, ©++320,115F, 20295

142, T GTAAT TS T ATEETAT AT .. .366,2.

143, F ﬁrﬁami% ety | 336,10¢7,

144, T ] PRETgRET 5gufy s7wgm .. .273,25.

145, F Wi Pradtagy ... .. 184,11,

146, T FATTY m «..280,15F,

147. T3 ¢ wE™y FeeedTy .. .101,22.

148, T T TEIfN ST w9 ... 366,007

1495 e ar o mmmsm oo afiprmd aTwThy .
280,2£F.

150, mwmwﬂ ... 254,8ff, .

151, PrUmeirT oy w T ...271,13.

152, Trerrfar wfawg . ..105,11. N

153.. ﬁn"sﬁ e mgq srfas; ...282,3fF.

154, whaefy ... Ty . . Tarfe ...286,19ff,

155. w3 W..,.%,l&.

156, WTT G594 63,7,

157.. w{T qEEATE --.19,23.

158. miiﬂﬁfﬁ'i e o405,1

159. wagHIgeTY -+ +387,16.

160. WATTHHEAT ST .. ..420,3.
161, wiewl 7 sy ...58,18.

162. (RATQAR) . wrisTHSTRNGT AT Y ...63,17.
163. (%im) trmwa"aw I ...93,13.
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164, (3¥®m) W yerfeatshe ...170,17.
165, WIOH9EAY. .. .3505,25.

166. I’ﬂ’a FOTTPHA ...161,21.

167, WATRENAT ﬁ%wamww&r...m 10£1,
168, WIG FAETWHGT . . ,228,7, .

169. AP FHsARI T qTSTHTT: .. .389,10.
170, wEASATETT - ..255,24,

171. Yo Wa= PRfwEr =T, ... 544,0.
172, WEPeTE Trafy: ...401,18.

173, WaTUHT[IZOT ... 410,10,

174, WEOREQFESATYT, ...382,1fF,

175. WHema ... 99T R TeTATHFONY ... 177,91,
176, WREW=TT ¥ 99dr. ... Pystegherry 329,15.
177. W wEaraw rowTay ,,,, 184,5.

178, WTCATHRTAT TR GANTOTH .. .330,14.
179. 'I'T‘ﬁ"i’ aF ( use of 8§ for ﬁ’?ﬂ’w{) ee 401,15,
180, WHSEHWTAT ...177, 5.

181, WATArAT A ¥ FET ...177,9.

182. WHTET TATPHTETTY ... T4 & P wﬁw - ++400,12,

183, waf®pr .. .249,20,
184. w&rg 379 WA ...280,21.

185. WRATTYEATA ... 131,10,

186, Wriwar afafaler: weeriy ...290,14.
187. WIqd L ...392,10.

188. WriwiTeresg ...98,2.



189.
190.
191.
192.
193,
194.
195.
196.
197,
198.
199.
200.
201.
202,
203,
204.
205.
206.
207.
208,
209,
210.
211.
212,
213.

Ny

vaT qfe Pl ... 240,23,

T Wﬂmfémﬂ .e.01,17£F,
W‘TE‘R’!...MG 8,

W= WSTATE ... 99,19,
mwﬁfrﬁss.......ﬁﬁwthﬁw..x.gs,w.
T FTAEE .. .119,11.
qaﬁ'tr@'mna?m ...285,18ff.,

S TOGATTTR . .299,8.

JoaaT ra; ... 286,20.

FoqTiet €T ¥ 7. wrAfy ... 196,192%.

™ e elsy pEet w1 & ... .272,17.
T WA WFeTT! ...201,12fF.

WO TOTAY YreRrTraT 7 e .. 537,208,
Ty waraT erém“ﬁ 333, 1.
... & Pyemr M o.. 325,961,

a7 Taife aras=~ oy =TS ...205,9.

qr Taufe fowraraq ...190,4.

NfadsTeT: ..... W“m ...190,4.

| mﬁﬁrm .. 417,16.

o RV E ...283 2.

wmngﬁq, «++ 118,16,
q?qﬁ?—qr*eqrq':{ cebeves FTTTMY ...171,6FF,

qfqtr{{ v e271, 8.
mtmﬁ’rwrﬁ?ﬁ'rémmam .. 383,3.
awrfy Jfvel sis=n: wEr afwefy L..523,4.
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214, FTEATSE ATETEAA AT! .. .382,9%F.

215, wrfads THEX STo9aiATeqTat .. . 381, 6.
216. ZA: Rfera ...110,3. ‘

217 -(i-rvﬁ'q grEatareEE. ...410,10.

218. Tﬁrm...ws 41F,

219, Tragl. AWaETTIETRE ... 195,16,
220, amar—m arquﬂ‘q ...392,25fF.

221, m...azl 14.

222, R Wﬁﬁfwm m....zaa (‘e
223, o-ATAT TG ...379 15. '

224, wxT ToearafwT ... 288,14.

225, wa¥.ATTHAT NN .. .423,9.

226, WOFATTH ...09 a=n‘ mrﬁﬁrﬁr ...340,8fF,

227. AR W WANGE TAGAT WAL ...172,1.

228. ﬁarmﬂ' wriwaeewar. . ... . EMarg: .. .420,5¢f.
229, ﬁ@inam'raiq..sas 9

230, TaaATTIRIErT ... .422,1.

231. f‘-ﬁfrﬁmﬁwmﬁ'? TMECHW ,..170,19.

232, TATA ATTWTATEI AT .. 257,16,

233, Fasmar Tar é’rﬁaéﬁr «es357,14.

234, Taufe mqqu 2329, 1751,

235, TaETESTOPITEIeT T ...310,1£1.

236, PasTPamryisy . w-'-aa agf‘-rrf‘q'erf’ea. .++380,2.
237, Tawed arfOry .. .407,21. ‘ ~
238, PafEATWTATATAIRAGATY . . 296, 1755
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239.?‘j=1mqsr=aqra:ﬁq...242 10£f.

240, [T q‘ﬁﬁ, ‘f‘:fmr qvar* TR« +269,5.
241. Wm...)zs 1. R

242, mm e 327,5.

243, ¥ T FATSTTA mm. .. .423,12f%.
244. mmﬁ'rﬁﬁﬁnfw’ﬁ 167,12.

045, oYy Jour TafEaq... 164,4.

246, wm o AT OIET o, . 3204,23F8

247, T TE mm o ...102,885,

245, WWHT AGTEA @R ... 60,5.

249, WMT FUTPWTSSTH ...336,19.

250, Wﬁﬁﬁ%m...%? 18.

051, W & LWATH ... 486 421,15¢1.

252, mml'...no 1

255, PRATSTRgE: - - -400,2-

054, gwﬁ' Frafy § gar wry .- 77,21

255. aﬁrﬁzmm ...167,15.
256. WILST ¥4W: WA ...90,7.

25T T .. .541, 2218,

258, §IY WU ...420,3.

259, WEATATTIL . - - -83,3:182,17.
260. TUTTaTTTaEH HETIRLY .- .321,22,

261, Wrfad §7 .. .422,12¢F,
262, TRIEAT ATaSYAT repTaT...414,18f1.
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263. Togd aregeaTaeT . ..280,13¢1.
264, TfemowT ... 97,14.

265. Warm iR EmEtaEr .. .3539,17.
266, wm% | arg F@ TSty L..101,14.

267, ﬁ@m +++357,16.

268, ET%"WTT ..0192,22,

269. & Tergfeed Prgogher 487 ...507,11.

270. 1 Tfearyfaay ...307,10.

271. BT WATCHTAT FHIq FAA; ...63,15.
272, grarfu 7 ofeRIF™ ... 335,16,

298, o :

@ﬁﬁf

258,

87§,

¥ KN R Q F K 55 * % Q FHERFRNK
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APPENDIX-T

ki

INDEX OF FIORA AND FAUNA IN THE

(4) FIORA &= _TM

Fred 297,9.
W 3203,3
FfogEaeaT 227,13301,18;

353,13,

T AT 353,8.

T 199,17.

IqTF  250,22;297,163%01,15;

304‘,1ff0
ITHFE 2%34,6fF,

FETYT  198,3.
aﬁ}ﬁt 397,11,

T 102,7;210,22.
WFEET  245,203353,15.
FHFEF 210,23,
FOE 261,12,

TR 260,12;;305,5:1?&
el 137,22,

FU™N 305 3,

FEH 199,17.

FETE 120,2.
FOTFT 297,5.

W FERITT 182,09,

© o ®PWETT 238,143297,9;

370,18.
FPSEATTg 211,15,
FTEd 120,2.
fRfara 297, 7£1.

“TpeETy 297,10.

29 570,20,
m 233,81ff.

% 297,7.

FE 153,153261,15.
TST 234,657,
yfawerd 211,107f.

CEETT 211,12,

¥=T 250,22;a0885850
i
IRy 211,1.
-

WTE 250,22,

303,3 ;p04ghpdBsgRa .,
102n73134,22 3304,1.



AT 353,15,
are 102,7.
qTET 250,22,

fo=gF 397,11,

Toes 102,7;134,22;
250,22 :304,1.

QFQTFE 305,8.

LG 120,2,305,8.

gTfedr 211,1.

THE 211,12fF.

6 199,20,

0T, 210,225390,19.
304,2.,

Jrear 211,20,

YT 166,8;261,65F.

T 210,23;260,12.

LIRUIL X 305,8.

s &

W 102,7; 210 223303, 33
304,2.
O 166,8; 963 20;211,20.

wirw s 261,61f,
ol 211, 6.

rEaT 252,11,

ara 200,207,

W 397,11

™ g
ST 297, 1177
qtae 234,6ff.

T 397,11.

TRTT 211,13;297, 6.
qTAHT 210,23,

TR 305, 8.

MRS TTURTTEY 297,5¢1,

#rf%wfr 210 23ff.,260 12; ATEEY 297,17.

305,5.
Frfesd 137,20,

THR¥ETET 199,19,
Trear et 211,3,
‘fﬂ_?-ﬂ' 227,21,

€ 211,1;137,22;

' 200 21 260 12,
wedT 297,1

. 397,11.
137,22fF.

L 211,9. -
WB%,?.
182, 14.

qT&ar 261,14.
ATHF 157,21,
&araE 211,8.
Tl 211,2.
TTEY  370,19Ff.
T 297,15,
A 211,4.
@ 250,22,

W 102,7;210,223250,223303, 3.



AFATEIT 166,83353,15.
STarF 305,8.
arqrfagy 173,20,

fasfaey 227,9.
FIT 200, 13f7F.

qoAT 185,63199,17;

qrF 199,17.

o e Tae T 182, 117f,
g e 211,4.

(B) TAUNA :-

T 48,63200,16;339,18.
:;({mw) 182,2%;

) 183,23,
arvsas(sf)  235,3,
TTF 182,23,

#WE 211,8.
#foma 211,8
FFEwT 8,2.

FIFws 106,7;211,9.
Fafas 67,18.
FROGETEN 211,11
#TETe 116,18,
FT{¥eT 181,21.

[1€9

A TE@ 199,17.

w9 199,17,

gERIT{ 297,12;301,163370,21.
fa=garT 297,6.

W@ 211,14,

=T 211,16,353,4;405,21.
[ 297,7.

e EaTd 234,6££3297,7.

Fry 116,19,

F5T 8,2.

T 116,18;161,21,
Fa 200,17, -
TEOTIaTET 240,9.
SFaTF 181,20..

YT 183,13211,10.
SEFTT 145,17,
smefs 145,12,
wreT 239,19,
et 15,11,

sTE 211,9.

fau 183, 1.
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&rfwy  183,1;200,20. @ 106,12,

aTEvE  138,17:235,15. ;I 200,17,

grefs  182,237f, W 106,9;116,18;371,19.
*FTT 181,207f. h wrf@r 211,5.

FOT 183,1;184,1. oy 145,10.

I 184,1. % 106,9.

RN O —— E - O esnessee
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APPENDIX -

CLASSIFIED INDEX OF TECHNICAL VOCABUTLARY

" OF VARIOUS ARTS AND SCIENCES

IN THE TM .

1

areTE waTeTy "253130.
=T 377,7.
IETTESTYT MY 52,2,
FOFST 406,1.
STfrFTrETAgRET 374,11,
Wmlﬁﬁﬁ'{ 34,6,
WIS 370,10,
WISTTSTYEE 307,20,
frawizs 370,10,

& 363,12.

wfe T 203,17.

I11: Architecture:-

Sculptures - »

FTOT TN 367,21,

érr'ﬁﬁ: 8,19.
"z_‘f; 'Sos" 4

argeET 372,21,
mﬁ’f{f“ﬂ 372,21,

1S, 19
m 108,18,

[ wfemTERT 216,191,

WATTH  406,1.
afeTwTcaT 423,61f.
qfeTwfsET 406,2,

FETeTarN AT 216,19f1.
TETTST 370,12,

WT 406,1.

TwTa=gfwr 60,12.
arefET 218,2%;364,227F,
TTE 208,11, ST 3EEs

W 374,16,

ITATTA VAT 324,16,
;AU 8,14.

AT WTHSSNTITL 387,277,
TR 373,19,
SITHTRET 57,24,



JgTAEreT 41,15,
mwgm 218,23,
FERA 367,20,
FTE 368,85,
#99__8,63303,21;372,1.

25%‘372,3.
FE 303,223372,2,
ifma?rws 17.
RS 303,20,
T 307,21,
ARG 178,17,
FETAT 63,22,
FerfF=3Ir 302,15,
Frerfyafgsar 301,19
FreTuT® 8,23,
Ao 8,4,
W"ﬁ’“’iﬁ 372,12,
W(&TET) 79,22,
THT 216,23,

TR 216,23,
TTTwTITHE 157,10,

eiwaT 9,2,

mnvrﬁamﬁfm 37%,15¢f.

™Y 8,6.

TICETT 361,115370,14.
9% s8,10.
¥eT 8,8, |
T 57,15,
arfrFETaa=  157,18.
AT 302, 15.
Tasur T 265 12,
ATt 57,7,

W@%f.
W™ 60,9.

FTeey 163,163370,17.
W= 178,17.
Tomfar 256,10,
TETaaT  408,6.
A=9"T  408,11£1.
Tf’m 79,22.
AT 79,22,

TIPS 256,17.

*
H
b



g3

TRME 69,2,
STTMTHS 337,3.
Ireaad 337,8.
GElsarT 219,3.
gaaTITT 361,11,
LLCIN G IR RIETR
qATET  226,2.
JTETTAsT 304, 4.
aTTIT 219,751,
e 17,21,
TRATHTATS 78,18,
TR 218,20,

. PEfETaE 367,18,
WST&T & 303, 1.

wEESF 367,23,

WEATET 63,3;225, 73573, 16.

TR 267, 5,

AT 373,19,
wrEteT 570,22,
ey . 228,11
™I 79,22,
WHTwEA T 304, 1525,
WITE  158,5.

27643,

W fe 8,18:;226,16ff.

W STTRITTIEY 174,73,
wiwaT 67,20,
WTHET 8,1,

WO TP 29,4,
WraEE 256,9.
WTATSETTET 370,17.
«TEFSTT 370,11,

W 8,12,

o 7,23.
‘I‘TGTWW 237,8.
g 8,21. |
S 374,1.
@I 8,18,265,19.
B 22,9,

AT 372,21
qfeTEE 373,20,
greTSFsRT RS 374,11,
afreg 223,7.
afeTHdT™ 265,22,
ferfeTaTaTs 344,1.
qfeTRETE 344,16,
HYSUTTYT 267,14,
TesfaT  352,37¢.

gIST T TF  63,23;22%,733%23,10,.



qara™ 218,22,

- gegfET 344,17,
af=gT 372,5. )
TR TeTT 40,15,
‘qrﬁrma,zo.
grieTagaeey 266,1.
grivrameefsr 352,31,
geraE 256, 10.
F=EREr @ 107,3.

¥ OYE 180,14,
ATMTH 370,13,
T 282,12,

Trgfy 57,15¢¢.5268,21.
TraTeT 22,7.

waef¥ET 352,10.
TIoEEYeT 61,5.

e 12,12,

W 7,23;79,22.
TAATTGIR 390, 1.
qTarAq 1~55,7. :
g,

TET 174,16,
famefyfa 304,15,
Tawforwy 5,17,

u

144

FaET  366,13.3367,18.
TS 370,7, .
feaTsE T fYeT. 301,20.

@ 373,17,

FTNITET 302,8;327,13%67,21;
STTET 250,30,
afyrr=mesiusT a68z8m 356,12,
aPaFT=qETaTaT  368,9.
aragnwTars sagEz 8,15,
ARG 36,3, |
gTEr 370,11,

grarfay 371,23.

fasngfeT 224,13,

THTard 303,21,

forowsd 428,2.

HE Aravew 372,21,

T 303,20. |

sqagiaara 226,4.
AT 216,2.

M 367,10,

T 178,16;%370,14.
mé'zz,s..

ﬁtmfgq 214,18ff.;228,9.




g(thrq 224,10,
ghwrT 8,1.
oy 8,21,
g 372,21,
STWTET_ 391,6.

(s T 154,18
£ 300,10,

[as

W fomweT 265,22,
wrfesfaafaarT 267,15.

AT 369,11,
sIPE=AMETT 344,19,

IIi: Music, Dance and Drama s-

FTETT 270, 13.
FPraTETT 109,21,
FOTWIT 270,12,
T 342,12,
SR 169, 1.

o 76,83199,21;199,23.
BALUTHS 141,16

372,9.
gras 102,11,
T 186,8.
™T 391,02,
YR 227,12.
TTRETET  42,11357,13.
TerETER 57,1,
T 261,5
Framieir 41,2;184,4£5.

ITHATT  186,9.
ITHTT 186,2;391,2.

AT 572,8.

-370,8.
feq 370,19,

ars 394,23.

e areey 363,11,
m'(aa"r:&vr 186,3ff.
aTEe  186,6.

W 264,203360,16.
SHwF 370,19,
== 370,8.

YT AR 391,2.
TeftuT ATy 18, 16.
aTEE 10,15,

wTforsrioaTas 373, 17¢F.

F®L 76,83236,233264,20;5
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qrega=y 270,21 .| TeErerT 391,53,
Treafaes 10,12, @i 104,14,
Tready 18,15;264,53;270,11. | TIT 186,2.
TEAATET 372, 8. are 363,11,
TSRATS 10,17, arafearES 542,12,
TrEs 269,7. ATETET 268,20,
T 122,11, : FEENTT 395,1
IO 70,15, TERTHTFTT 41,13
Ry 227,9. Mg 363,11,
T AL 1T i, | T 26T,
woTq 370,8. 9T 372,17,
wqTEr 363,10, 3w 57,13;104,14;372,17.
YT 186,3. T 270,15,
RerFE 268.21. . APETRL (AT 53,4
werrfafy 57,17, W 76,83360,163370,8.
PRI TS 370,18, IT 22,7;372,8.
PrE@ 236,23, | % 305,2.

AT 34,21, ST&®  227,10ff. 363,12,
TE 57,12;76,8. | ¥ETE 269,13,
o 57,14;186,83394,23. | I8 269,157¢.
PrTeRTR@EE O 200,5. | #Taw 34,22,
WM 270,13, Fromas 572,8.
e 186,3. STFHETA) 53,3,




ra

T (7) 53, 1. | STt 563,10,
W 41,2, ] '@Tﬁm 372,8.
IV

JBg® Palnting, Cosmetics, Ornamentations, Decoratio:

calligraphy, &c.:-

FTTT 18,1;37,21. PFITTRaT 29, 4.
ST 109,6. ‘ Paxforow 171,17,
m304,;9.' . qrEveras 372,15,
FATATY 356, 12£7. pErE 305,4.
AAWATSY 173, 147, TN 425,21,
m 367,22, ST 216,21,
FUTTHOT 47,15, arérwsis 338,971,
FTIT  BOHYEE 109,6. arérws 109,17,

Tosd  189.5

fwlre 370,20, gfwaT 278, 22.
geTLe ™ 305,3. | BT 56,7,

TPw 425,22, feawe 373,17,
m 425,22, darrfeeTy 371,17,

FEMFATEFETE= 110,21

TTTAT 265, 19¢F.

BT faaTTE 265,17,
e 196,12,

™ 304,12, TMERTSwF 486 350,971,
Ny 363,11 g 381,4.
TNamz 18,11;278,22. - 349,8,
TIF 37,8
fNawas 591,5. 40,10ff.



wfaarm 00°°

o 372,12,
WETGRATST 381,4.

waT#T 163,163303,19.
el 363,13.
wRN 331,6.

AT 18,2

w9 425,22,
yPESTE 373, 16.
wTad 425,22,

wo ST™ 372,15,
swEs 305,53,
wemyTE™ 304,15,
wfafamy 18,12,
wia=g=sF 305,11
WP T 164,7

TR 375,9.

W TR 219,14,

T 111,3:
ATFoRmSTs  109,5.

V:gggliterature: -

ar@rT 10,16,
arTTaET 10,16.
arar 109,11;232,10.
efaery 10,15.

(9%

7T R ST W 221, 20£1.
ATHFTY

425,22,
278,22,
TdarY 3,4.

fafaeT 419,9.

¥ 192,19.

T=gTETET 41,1195, 3304, 17,
TerefE  219,17.

afdT 391,4.

faegfay 372,14

Faagem 170, 91f.

Padwars 32,9.

EH 21&5, S
AOT@®TNTY 279,2.

urfaaeeasm  305,5.

®FT 391,4.
wfeas 331,6.

gPE=sws 41,10.
5 37,8

Jwey 15,10

FGTIN  E88,394,19.
9 5,43 419,10.
Fr ' 10,15.



zg-r'q:pﬂ'ng 159,15
fg  159,15.
W 394,15.

NIRRT 394,16,

e ST 104,15,
- gt ey 155,501,

w155, 6.

%% 3,1

g7 92,18,

wrg 15,10.

T 406,18,
T ST 61,9,
BTy 104,11

whsgarwfyearefa 10,12,

oy 406,18.I

w3 109,16,

!;N‘riﬁ'i' 15,11.

WHTS 406,17.

wST 371,23,
WESTFTT 92,18,
wirfeTsTRTT 331,11,
LT 3,1,

o= 2,18.

199

FRREE WAREAT 394,15

wafs 219,17.
¥OITTT 394,15,
WTga 406,%7.
o=y 394,15.

oA 155,5.
gfeTdqr 159,15,

qren-STeseTy 104,14,
qureEf | 57,15.
afey 15,.2.

TTF 394,15.
TarTsT 268,21,
e 159,15,
e 159,15.
aretfa 10,19.
wTawy  419,10.
T™T 15,9.

¥oTHT 419,10,

YR 3,3,

arar 10,13.

P foras 104,13,

e 15,9.
WE @T™TT 10, 16.



g=faEar 159,15.
Qe 3,4,

" garfera 219,6.
wrfererifs 372,18,
ggrf%raqra 278,21,
gfea 394,19,

[2006

AT 419,10,

qwE 406,17,
R/ 54,22,
Srferefa 406,18,
wgeTEEE 7,10,
T 15,9.

VI: Philosophy and Religion :-

awTATAT 24,4
WG T 30,4,
Fw™F 10,13,
aey 20,17,
IATHY 47,15,
FAFFTT 35,12,

ILBTT 42,585,
I 412,3,

T ™TT 220, 4.
afirstamss 269, 4
FThoT 31,1,

a 24,15,
JEEIT 10,13,
FETE ST 413,2.
FTFATHF 47,22,
T 104, 12,
A 104,12,

arfgEa 45,15,
W’%gé,w.
:ﬁm oy 173,15,
& 200,8.

3wfeT 79,13,
JUTH¥T 34,7Lf.
FTWITT 17,12.

M 31,4,
FrefMaT TRy 112,1fF,
FIFETIEE 413,2.
@%W 30,10,

I 17,7;41,5.



|20 {

- wem: faer: 13,1 orfF 10,13,
TEaraET™TT 79,13, THTA 240,18,
TOT 24,4, FATT 229,13,
T TR 412,14, Friar =g 104,13.
ST 206,11, FrEaETT 10,13,
TNATHFETAT 40, 18. .| =TamET 10,21,
Ararfyasy 411,21, I AT 236,3.
W 14,58£.330,6. o STORPTACETT 169, 1322,
T 24,5, witfem 78,11.
qrgE 412, 2. mz?s,é. |
T 24,5, yaisrgem 352,868,
9T 200, 8. T 2_4,‘6;104,11.. '
f’aa;‘rﬁﬁﬂ 35,11, yareTFOT 10,17,
oot 23,2, wig 104,11.
dTeT 24,11, wTEATT A%y 177,19,
W™ 35,5, | seateatefafeTT 411,22,
dqarrETe 53, 7. yfawETy 48y13ff. -
aT TR 30,6, TE 15,13,
Sqaray 30,17ff. oA 16,7,
dmar e 32,2. AT 24,5,
waTfafa 1,14, | 9w 24,16,
W 50,20, FArE 11,3
¥TET 20,17, T=ewfafy 33,2;34,23.
TS 20,1} APty 35,2,

W\ 21,16 qrerfetary 33,17,



T 14,2
giwismT 30,8.
IriRRgTF 235,16.

faars 31,7.
Taqrary 220,13,
g 185,13
RASTFE 12,15.
o 12,14,
TRV 67,23,
?tT‘émﬁm 104,17,
arEETT 15,13,
TaEM2s, 16.
w643,

AT 4,14,
W’T 28,16,

ETTITES 34,14,

T 45,16,
T 218, TEE.
T 137,19,

(202

WA 14,9,
Ty 188,4.
WA 288,13,
mnfNEsags,
ATEHT 412, 4.
grixswT 63,4,
9w 10,9,
graTtaty 32,3,
g 278,6.
PaeTaERsar 41, 7.
darfafy 49,14,
Ty 6,21,
STt 54,12,
wWEF 72,18,
WreETafNeTT 20,17,
g 31,2,
fereami 200,8.
Erarda T 13,6,
o

¥EE: Astmlogy and allied sciences :~

T 234,17,
THAE 36,16,
Fo™TT 75,20
T 269,5.
T€  26%,4.

FEa 76,23
T 371,22,
TETE 76,21,
fafy 75,21,
SATH A 263,4,
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gam  263,2. AT

ArfesT 76,21, arpte 64,12,
PP 263,5. T 75,21,
WS 56,16337,1. e 36,2,

TFY 204,20, éé%m 229,8.
g 204,20, ‘ WAL 263, 4.
&l 75,22, wrfa 571,22,
1 76,1, T

Wy 75,21, g 75,21,

VIII: Ayurveda, Alchemy and etce.:~

ahrefe 19,25, s SACH 3
areETy 133,14, T 9,21

arg¥ 78,13. THTHFESTOT 153,10,
TT 23,14, T 235,20,
3rodT 133,11, TWTEATNAIGT 234,20 %,
TRt 133,9. IR 234,18,
qrgerreF 22,10, wfafEd 22,10,
g 153,15, AT 211,23,
e 133,14, ISHTITT 133,10,
TeSATYE 133,11, famiss 235,211,
qETWETT 133, 14, :
HT{®T 234,18.

1X: Warfare, Navigation and etc.;-

FrETEF 187,12 FRFET 83,2,




FENETIEE 97,5
Tt 24.21.
arater 342,19,
FE 370,10,
FEFTIRTY  262,6.
T 85,3

oty 127,13
F44 88,20

FATST 370,80,
gaTTeTHET 92,9,
FTEF 92,10,
FTATATE 85,3,
Cascx&m 126,19.
FTATATF  88,19£1.
T, 77,1.
TArE 227,22,

W 370,8.

' X3 Coc;kery -
aMTFArd 305,12,

gvstw 305,12,
gTfendramrs  238,1.

( - Amey 114, 16.

j2ol

159,14.

TR 134,73,
C(W!l 16,6.

, etrfa®masT 129,19,
129,20,

70,8
32347,

warer OITHIE 321,23ff.
{qczsr 141,1.

wT¥ 370,8.

FIPFEE 63,16,

TawY  84,16;371,16.

g 86,12,

TEEETNATSTEF  215,2.

yod. 141,18. ‘

fars 132,21,

WEHT 86, 10.

T 86,14,

m% 127,2ff.,129,1
Faf e 035,50, ot
@Tr 374,21,

8fF 16,6.

wFer=y 305,12,
wfEr 305,12,
gigF 305,12. i

THETT 174,1.
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XI: Politics and Civil Administration:-

ATTWEE 242,19,
FeTwefas 103,13,

F=.yf@r 301,4.
afiystafafy 133,13,

mssﬁé?'
FaT 343,14,
maﬁ-a 81,18ff.
Fowg 112,19.
%3%0%31%&
FAY 246,19,

m 103,15.

FTAT AT 81,20,
TICEST 15,6.
grsTTem 117,20,
T 237,17,
WG 276, 7.
& 343,14,
/T 233,7.
W 15,3.
AT 15,3.

Tom e 54,1é.

. .

T 181,18,
TINETT 82,15,

 182,1.
ﬁt‘““t‘um 419 21.

ral gt 16.
fweer 113
fEres 112,20,

qg 343,14,

qzé'r-’q 133,13,
o 15,5,
wiorfamo~T 80,41f.

S L Ll il o

wareTy 107,23,
W 421,23fF,
‘ 80’130
WArATIT ST 63,10,
WeTATSAT 72,15,
T=T 28,17.
sAfrey 108,12
L 108, 12
wrawfE 309,9.
gfaafae 33,18,
gfea  182,7.
qvem  321,15.

qegHTY 182, 1.
aegETaTT 182,9.
gegaT Pam Py 521,15,



qeT3aT__ 543,15,
m&"‘d%ﬁem =~ 100,8.
Cnrr{(rma 168,17.
qTeeT 15,15.
I-T\'S\q 232’180
FARTTH 27,25,

ATHFCSIT 173,20,
ATFINEET 83,22,
ATATTEST 28,14,
TOTHFIAT ST 395,6.
T 10,12
T 291,9.
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Ternfera  427,2.
% *3idin.
AT 61,14,

=9 15,15.

T TETTIeTT 80, 728
WW 72,23.
TATINT 6,24 ;85658
SaramfHT 2753, 9

TSN 13,1,
v 4—03,10
3 q 68,120

F&E: Occultism and mystic sciences :-

arf=asiT 51,18.
APEASFIH 234,22£1.
aurfaar e 30, 16.
aqary 141,22,

agfamy 235,18,

JraTraET AT 33,12,

Fggerfas 219,9.
IET® 234,19,
sty 14,3.

FOTTWITTATTNETT 64, 10.

TR 257,11
wfeeFweTIe T 200, 1.
Ta=arafereT 63,20,
aweTArEs ™ 50,1,

wfagaTa 234,23,

FPRTeT (ATT) 198,23,
fyrdaarafesd 63,20,
ﬁ‘aafﬂﬂ 42,2356, 14.

m 88,17.
W 234,18.

qrIrEa=™H 234,20,
=TT 255,17
T 235,15,
wifys 198,23,
wafeafsar 169,18.
afa 235,18,
sfesd 305,12,

s Raer 171,86,
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afer 14,3.

T 14,3.
AT 378,23,
TTYE  A7,8.
TETAY 78,14
T 25,3.
werTarfas 22,9.
qraTITd 56,14,
g 376,13.

T 9,21

TIfET  30,2.
e 87,4,
gefearT 45,19
T 33,4,

XIIT: Miscellaneous :

OfestT (FaEr) 400,11,
srgrerfaar  22,9.
aTETT 198,23,
foaargear 204,153.
adsrer  234,9.
fosrarerveal 89,15,
dard 49,2.

faw 24,14,
Toawfer  235,9.
fawrees=y 171,19.
fofes 234,16,
ggvfa.—(tr 234 ,21ff.,
Ty 234,10,
Wiy 234,10,

AETHTETST 15,15+
FeTNGwEF 85,2,
FIRATOT  419,2.
F9T 24,18,

FTAGATET 10,11,
??m 24,18.

¥sTs 10,6.

2

T 372,18,
g 24,18,
doa 24,18,
sfuaaT 10,11,
T 110,4.
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APPENDIX =~V

A LIST OF MYTHOIOGICAL REFERENCES IN THE TM

I : Jain lythology :-

/A§@EDAéADVfPA (60,7).

LSTEPADA where Rjabha, the son of King NZbhi breathed
nis last. At that time he had rid himself of all
the Gh§£i—karmans,and was surrounded by thousands
of Munis. the ‘mountain is thus immottéiized as the
plade of Nirvana of Rbabha. (405,19-21.)

ARHATS; they are said4£o be more thaQ one hundred
seventy in number. (412,9)

EDITIRTHA, a sacred place whe?e én image of ILord
Rgabha is established.(35,16)

TKSVAKU-KULA; the line of Rgabha ; the chief kings
of this line are Bharata, Bhagiratha and others.

(30,10).

]

Kevalih; the one who has attained Kevala-jnana or
Omniscience. (39,23).

KBIRODA 5 washing the Meru~p§§§ha at the time of
the Janmdbhiseka of Tord Rsabha. (226,7).
GANADHARA ; they were thé,eleven chief disciples

of Iord MahZ&vira.(39,23.
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9. CAKRAVARTI-CAKRA; a mystic power attained by the
universal'monérch; it helps him to subjugate the
opponents. (58,8).

10. CAKREBHIGHATA ; the reference is to an onslought of

K“Z%ﬁgié /;lggﬁ;Z&gzw%ahav1ra, who was so much hurt by
it as to swoon; even then he only pltleéwiﬂé;a.(2,3).

11. CATURVIDHA-SURA-NIKAYA : the reference is tom the
four main classes of gods, viz., Bhavanapati, Vyan-
tara, Jyotiska and Vaimanika.(39,22).

12, JAGAT-TRAYA : the lower, middle and the higher worlds
tied by fourteen cords. (1,5).

13. JINA : the conqueror of passions; the title usually
refers Bo MahZvira in connection with the religion
he promulgated. Dhanapala ﬁses the term to connote
God Almighty, (1,4); he is free from any worldly

ddw atteghments (10,2);.

14. TRIPADI VEK : the religious instruction consisting
of the three aphoristic words, viz.; Samyak-jnana,
Semyak#acara, and Samyak-sahkalpa.(3,10).

15. DADHIMUKHA: a mythological mountain (40,12).

16. NANDféVARA-DVfPA: one of the chief continents surro-
unded by an ocean of the same name §40,5ff.)

16. NAMI and VINAMI : the two grandsons‘of Rsabha ; they

approached him with a desire to demand a part in the



17.

18,

19.
20,

21.

22,

23.
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regal power (1,9).

NABHISONU: also called Nabhisfti (1,113;1,16); he

is Rgabh, the son of King N@bhi ; he s the first
Jina born at the begihning of the Yuga (35,21);

his image was ‘established by Indra at Sakravatara-
tIrtha (40,1). | o

PADMA-MAHEHRADA : the huge lake in which the goddess
Sr1 resides (61,5).

BAILA and other haﬁghty demons (35,19ff.,)

BhEpeka BHARATA: the first Cakravarti in the Jain
mythology and the son of Rgabha (30,103405,22ff.);
he foresaw the future incarnations of the TIrthaf~
karas and installed their idols in advance on Mount
Astapada (406,1ff.). |
MAHAVIRA : the last, i.e. twenty-fourth Tirthankara
referred to as the .Iord of the Worlds (409,19).
MAHODARA: the chief of the Yakga attendants of the

. goddess $PI (56,12)

VIDYA-DEVATE: they are mém eight in number (400,10ff.);

they reside on the Vaitadhya mountain (204,13ff.);

their names and means of transport are as follows:

(i) Prajnapti - péacock. (iii)ManasI --SWan

(ii)Padmavati) (iv) acyut@ = - horse
&-Vairotya ) ~ Cobra

. (v) MNehamnasi - lion
(iii)cakrayudhg - Garuda
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(vi) VajrafkusI - elephant ¢madmd
‘(vii)"Purugadatté - buffalo
(viii).Rohigi - the animal is not mentioned.

The fawpire® second one is referred to by the name

"Dharaqa—mahigiﬁ y i.e. the wife of god Dharapa who is

a parallel to tﬁe‘Brahmihical ée§an§ga, the Iord of the

Serpents(204,13ff.§; these Pradhiina-devis have many heads

and hands and theyrattend on the goddess Sri (409,1ff.),

24, VIDYZDHARA: a kam class of superhuman beings possess-
ing sﬁperhuman powers to be attained byimysfic worship
and penance (57,6); they are also called "Khecaras®
as they can move in the sky (60,10); their kingdoms-
2§231tuated on +the northern and the southern slopes
of the Vijayardha mountain (204,2).

25, SAKRA: the Iord of the Heaven, vii., Indra, who cut:
the wings of the mountains and defeated the demons
headed by Bala (35%2%?2 he is also called Purandara
(30,21); he built;the‘city of Ayodhy& alias Saketa

for Rsabha (7,21335,20). ‘

26. éAKRKVATERA : the holy place where Indra installed
an idol of Iord Rgabha (45,14);sthe temple is also
known by this name (35,17).

27. $E5VATA SIDDHAYATANAS : the B eternal idols of the

Siddhas installed since the beginning of the Yuga on
the tops of the mountainsg (412,12).
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28. SAUDHARMAKAIPA: one of the divisions of the Heamen
(407,1)s |

29. SVARGA-CYAVANA:. the fall from the Heaven at the end
of the heanenly life-span (38,8;41,23;44,17); it is
accompanied by unhappiness (36,22),and is forboded
by certain indicatigigz’zaéh‘as beginning of dropping
of the eyelids (38,8), unprecedented troubles like
the sack of one's city or palace (41,16ff.) ,

30. HEMEDRI: another synonym for the Meru mountain, where

the'éri~v§k§as are supposed to grow in abundance¢39,3).

1I: Brahmanical and Puranic:-

1. AGASTYA : his birth in a water-jar (370,20) 151,11);
" Vindhya mountain increasing day by day (160,17); Age-.
stya commended the mountain to prostrate before him
when he was on his. way to the south till he returned.

But he never returned, as a result the mountain was
much annoyed (151,11;172,15;173,14;343,8ff.;82,10);
his extraordinary digestive fire (121,9ff.) in drink-
ing the whole ocean in one great handful (125,15:;249,
15); the gemm of the ocean being thrown out due to
the extreme force of the Udf@na breath (23,14ff.);
water of the rivers and etc. becomes pure with the

ascendancy of the Agastya star- in the month of
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Bhadrapada (56,19).

2.

4.

#6.

APSABE:’they are referred to as the courtezans of

sha alaﬁﬁ the capital city of Kubera (9,17); Rambhd
and UrvasI are chief of them (32, 8ff.,172 19 175,4£F£.)
their attractive beauty (312 20) and the Lasya dance
by Rambha (42,10).

IK§V§KU: the wish of his successors to complete one
hundred sacrifices 97,21); the line originated from

the .Sun (58,18); Raghu, Dilipa, Daéafatha and others
belohged to this line and ruled from Ayodhy&d (27, l7ff ).
@ﬁﬁ@@ﬁﬁﬁﬁﬁﬂﬁﬁ@ﬁﬁﬁﬁ RSIS: Saptargi(240,2) saptarsi-
manéala (197££.); Deva;gl (7,12); siddna (41,3).
KAPILA: RBFERBNCE to the heavenly Ganges (37,13:;42,12;
52, 2); Sagara's sons and suceessors propitiating her
(13,19;9,6); Sagara's son reduced to ashes due to

fire of angry Kaplla (9,5); the descent mgf of the
Mand&kini (207,8);her marriage with the ocean(206,3ff);
her passing to Rasatala (203,7).

KERTIKEYA: his birth in the Saravapa €21,15); looked
after by the Kyttikds( 100,20). ‘ o
KRSHA-CARITA: reference to subgugatigg the Kallya
serpent by dragging him out of the waters of the

river K&lindY (52}18ff.);his enmity with Kalayavana
(233,19ff.) and Hemmass Katsa (16,5); his residemce

in the midst of the ocean (16,4); Balarima mkma
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diverting the flow of the Kalindi by meand of his plough
(17,14) '

8.

10.

KSTRASAGARA: its having been drunk (by whom?) at

the start of the Great Churning (37,13);as a person -
wearing a gem-studded bracelet tn his arm (239,9ff.5.
TRISARKU: reference to impurity of the south-eastern
direction due to the contact with Trisafiku (23%,20).
DEVAS and DANAVAS: reference to Devat&(10,11),divine
couples (40,19) and the assembly of the ILord of the
gods (42,9);

Agni as the K;éénu,whose power is enmhanced by -
profuse sacrificial sticks¢13,19).
Indra referred to as Bidaujas (14,13), with his.

thousand eyes (37,143;225,9),and the divine elephant
(%36,14;43,123121,14); as PEkasisana having messemgers
to convey hiﬁ news from the transient world (39,9)

and his lordship of the heavens (39,8ff.); reference
to his Vajra (14,13) and enmity with Vrira (40,9;122,
19); references to his cutting off the wings of the
mountaind with his thunderbolt (46,93;239,17;243,13);
escape of Main8ka to avoid the blow of the thunderbolt
(102,5ff.;122,15;138,20ff.;149,1ff.); consequent pain

on the part of Himalaya, the father of Maindka (5,9ff;

20%,16); as Purandara (57,113;57,203;59,16); as one who

has successfully performed one hundped sacrifices
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(7,20;57,17;24,13); his carrying away of the products like
Air8vata, Parijata and etc. at the time of fhe Great Churn-
ing of.the ocean(54,17); Indra‘'s fear at the penance by
others and his attempté at disfurbing it by means of encha-
ments (24,13) and enticements through Apsaras (371,1ff.);
refernce to his wife as Pulomaduhitd (43,11) and to his

son Jayant (43,10) attended by safkrandana (105,14ff.).

‘Kubera as Vaiéravaga (23,21); his lordship of the
heavenly treasures (57,22ff,); his direction (242,8).

Kinnaras as Kiﬁéurugas (41,4) having horses' mouths
(240,13) and sinéing to the accompaniment of fluit (57,13f£f)
and being prevented from singing by the Siddhas (41,3).

Gandharvas and their musical coﬁcerts'(4l,2);

Tumburu and his playing the lute in the Géndhé;a-grém&
(42,16££.357,13). |

Reference to Pavana, the Wind-god (308,18).

Yaksas engaged in dfinking feast in the creeper-bowersd
in heavenly gardens (41,4); referred to by the name Guhyaka
(59,18).

Yama as Dharmaraja (24,10), as the Iord of the Pitrs
(308,15) as the Arch;ﬁnnihilator or thénta (52,9)3 his
messengers (40,22)jand his terrible roar of wrath (86,9);

Yami gg the daﬁghtér of vaivasvata (120,19)."

Yatudhana (56,11). ' . )

Yogini(87,4)Jlookdng out for royal skulls in the baiile
fields.,
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12.

13.
14.

15.

16.
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Lokapala- thelr assembly (76 10ff. ) Zrd gekizx

. Vanadavata (41 6).

Varuga: his oonveyan;e of Swams (141,14) and of
crocodile (276,6) as the Lqré of waters; his function
o? releasing the noose (308). |

Vetdla (87,7 & 18); their aésemblage 690,3).

§8kini : ﬁheir conglomeration (93,é).

§a§§hide§i (77,10).

Sadhyas : their assembly (41,3).

DIGGAJAS : eight in number (15, 20), relereﬁée to the
iiné of Vamana (151,10).

NALA €13,18), ‘

NALAKTBARA (163,10).

NAGAS : VAsuki and his nether cities (57,21ff.);
éeganﬁga (15,203239,9), his lordship of the éerpents
(6,2%), his thousand hoods (15,17:;8,7:3203, é), carry-
ing the globe of the earth on hls hoods (13, 20 54, 7),
reference to serpent wives (41 6).

PARALSUREMA: his arrows (8,4); the libations of the ’
biood of Ksatriya kings killed by him as the requital
of gnmity cqgseduen? $0 the murder of his father'by
Kartavirya Arjuna (51,13ff.) '

pEavATI, daughter of a mountain (313,12;21,158£.);

2, 20

‘captlvated the heart of the three-eyed Siva (3%3$%20,
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her permanent union with §iva as his left-half (313,12);
as Ambikd (24,20); as Kalika (155,6); as Candika with
Kfﬁégé, Cakra and Trisila (88,10ff.); Ereast-feeding
her son Heramba k?i,?ff); got enraged at Ramana when

he failed to salute her in obeisance (53,11); worhippéd
for happy married life (9,18;21,15ff;).

17 PITBS: their expectation of progeny (20,18ff.).

18. PRIHU (13,18). '

19. DPRAJAPATI: the creator of the worlés (7,22310,10);

" self-born one (7,14); vVedhas (36,14); sittédgin the
lotus grown from thélnavel of Visnu gnd carrying the
measuring.string in his right hand (399,5ff.); having
mouths in every direction (114,1££.); his being the
principal one among the gods (312 19), reference to
Branmaloka (11, 6). ’

20, PPAIAYA the devestatlon at the time (175 6If ), the -
rlslng of twelve Suns (35ff.,203 9)s the ralnstorm |
by the clouds known as Pugkaravarta and Samvartaka
(121,16££.;239,12;242,10); surging of Ksirasigara
(176,133239,7) and tumult of the seven seas (402,19£.);
and the flood'of’the Great River of Pralaya (260 2)e

21, BHARATAMUNI the drama dlrected by himself to the

' accompanlment of tabour¢57, 12). ' ‘ ‘

22. MADANA and RATI: his sway over all the gods and even



23.
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on Indra (305,13ff.); his encounter with giva'and
his flower arrow (3é,éff.;397,léff.); reference to
Rati (22,153175,5). |
MAHEBHARATA INCIDENTS: Yojanagandhi and Pirdsara

. (129,5); Kyspadvaipdysana being made famous bg and

honoured by Yudhigthira (24,2); Abhimanyu and Cakra-
vydha (89,1); Saupgikayuddha (94,14).

RAMAYANA INCIDENTS: Samitri and Urmild (204,18); Satru-
ghna (13,20); Srtekirti (13,20); Sabari who fed Rima
with frudts and roots,(418,lff.);‘méricé taking the
form of a deer (135,10); libations to Jatayu by REma
(135,15); SugrIva (222,3ff.) and his army of Vinaras
(55,7;240,8@,its ¢éamp on the shore of ocean €135,19);
MAruti (371,21); Rimana the Lord of Iafika and the
Rikgasas (95,2); his attempt.at lifting Mount Kaildsa
(239,13£f.); his daring insistence fn cutting off his
head over again in order to propitiate angry Péfvati
(53,11ff.); his attainment of the boon from Siva (222,
4)3 Janaki's aversion %o Ravapa (135,12); Maruti ‘
croésing the ‘ocean (201,14)5 the fire of R&ma's arrow
in relation to the Qcean (94,22ff.;150;4ff.);'Nila and
Ahgada (55,7ff.); Setu (135,18;159,12);3the fight bet-
ween R3ma and Rgvana (135,20); breaking of the axle

of R3mana's chariot bj Maruti (135,23%);.waking up of

Kumbhakarpa (136,2); the swooning of iakgmaga (136,5-6);
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Vibhigapa's help to Rama (136,9-11); fire-ordeal of
sita (l}é,liff.); Puspakaﬁiména and Rama's return %o
Ayodhya (136,17-18). '
RAHU and CANDRA (88,1).
YUGAS: thayﬁga (11,5;14,21;151p19); Kaliyuga (14,20;
40,22) and its effect of reducing the four Vargés to
one(351,11££. ).
IOKAS and KUIAPARVATAS: Two Iokas (19,1); seven Iokas
(175,6); Madhyama-loka (39,7); Punnima-naraka (21,10);
three Kuldcalas (204,19ff.); seven Kuldparvatas(15,20);
Amerabaila alias Kenakasaila alias Sumeru where Kalpa-
drumaé automaticaily give silken and bark garmenﬁs
(23,19;24,19).
VADAVENALA (121,11).
VISNU and LAK§MI: the beings residing in the belly ofﬁ
Murari at the time of Pralaya@351,14ff.); Visudeva
(11,1££.); Purugottama (10y8); Heri (43,9); enemy of
the Dinavas (20,5ff.) engaging in fight with Madhu
(121,22;122,22), Kaitabha (121,22) and Bali (242,17);
Acyuta with his conch and the disc (13,9); Hiranyagarbha
residing in the lotus growing &m ® from theAbelly of
Damodara (206,1ff.); the TripathagéhGanges originating
from his toe (240,13ff.); the lustrous form of Acyuta

resting in the milk ocean (130,17); Rathafgapani riding

b Garuda ¢86,7ff.); PEncajanya conch (122,1) the
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daughter of Daitya and Kaustubha (122,7); Kamala(43,8).

30.
31.

His AVATERAS: Vamana or Trivikrama (240,13ff.) and
nis encounter with Bali (2,183203,7) the son of Viro-
cena (214,15)3 VarZha (15,17315,203121,17££.3233,19)3n
relation to Hiragygkga (lZl,l?ff;); Matsya (121,21)
rescuing the vVedas (146,9); Kirma 15,173;121,18) and
his connection with Mandara (121,18f.):
VAITARANI, the long and wide river beyond death(47,4).
S1va: as Adideva (37,5); Vigamakga (24,2033%6,19);
éﬁlapégi (12,2ff.); fryambaka, his mass of twisted
hair and the Trim3rgd,i.e. éanges (43,2%3211,19ff,.)
féénav(23,l7ff.) and the g digit of the moon on his.
crest (17,18323,17£%.3121,14;225,223313,6); Sipivigta
(334,17); Nilakaptha (351,10) and the Kalakiita poison
(334,165351,103122,635233,22Ff.); Mahdkdla (192,4ff.),
Mah&bhairava (14,10ff.) with hié boiéterous laughter
(14,103;84,19£f.3101,1;20%,63247,60), elephant-hide,
and galand of human skulls (14,10ff.); reducing Cupid
to ashes (12,2£f.323,16FF. ;104,585 3162,223266,19¢F. )
by the fire from the third eye (104,5ff.;2%,16ff,;266,
19ff.;162,22); beiﬁg won over by the youthful charm
of Parvati (é4,20);reference to the Ardhandrisvara

form (137,10325%,5); Khapdaparasu and his T&ndava

(87,10;239,6); enmity and fight with the demon Andhaka
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(5,1;120,14;185,13) and with Gajésurai(185,13); Kirdta

(14,8;36,19) and his residence on &k& Mount Kaildsa (14,83

17,183247,7)..

32,

33

Sa¥; the Goddess-of-Prosperity (10,11;14,5;121,15;122,
5); her birth from the milk-ocean (58,7ff.;57,23ff;
54,5); residing in the lotus (54,7;6,7;408,23);sister
or cémpanion of Pirijata, the ce;estialltree (58,7,
and being worshipped by the emperors (58,8); her atte-
ndants are gentle and pleasing with their wh%te gar-
ments, cane-staff and white fan 5f hair (55,5); the
demons do not form her retinue (56,9).
SAMUDRA-MANTHANA and its PRODUCTS : The Great—churning
of the mllk-ocean ﬁ&&gﬁa for the nector (11,63;%4,19;
360, 17ff )
3T,17343,5354,15; 138 19; 159 103248,43269, 161, the
liandara mountain serving as the churnlng-rod (17,16;
76,123161,12;150,16£f.186,73;204,23205,23;214,14ff.;
337,12£f,.)
221,5ff. 239,174, and Vasuki the king of the serpents
acting as thevchurning-rope (122,13203,2;204,2), the
Churning being done by the gods and the demons(221,§ff);
Kesava pulling the churning-rppe and rotating Mandara
(239,17); Iak§mf (54,5;57,23ff.;58,75?;§;Kaustubha
(122,7)§ Périﬁéta(159,11;205,20ff.;211,19); Koine SzmdE

f Medird (122,15ff.;161,12); Vadavd (13,9); Kamadhenu
521,19)

(58,7) or Durabhl (121, 13&, Lpsaras (122,9), Candra

2
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(122,15£1,3205,20£f.); Kalakuta (54,203122,15ff.;211,19;
250,2); Amrtg (13,9;14,5;37,17;122,15ff.;250,2); stealing
away of nector (371,2).
34, SARASVATI: sitting in a lotus (14,43;22,15).
35.-SﬁRYAMAg@AIA : the thighless one (11,1); the brave
warriors pass through the Sﬁryamag@ala on their way to
final emancipation after bolding facing death in the
battle field¢96,8). |
36, STRf-REJYA-MAg@ALA : where no male is ever 1o be found
(372,38£.). |
37. SVARGAIOKA: MandZ@ra-manjarI (54,18); celestial female
guards (57,5); the garden called Nandana (40,12); the
sport garden of Indra (38,5);Cint§magi (58,8); the
pool of nector (57,5); The celestial tree,i.e.parijata
(58,7); Kalpatéfu or fhe wishful#illing tree (57,1;41,6;
'36,18); the wish-fulfilling creeper or a branch of
the abome trée (42,11ff.;58,8); the Héricandana ereeper
(57,3)e .

*¥% *%% % % [ THE END [ * % %%% *%
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